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Protokols par izcelsmes noteikumiem un izcelsmes procediiram

A IEDALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants
Definicijas
Saja protokola:
akvakultiira ir ideni mitoSu organismu, tostarp zivju, molusku, vézveidigo, citu fidens
bezmugurkaulnieku un idensaugu, audz&Sana no tada s€klas materiala ka olinas, mazuli un kiininas,
iejaucoties audzesanas vai augSanas procesos, lai veicinatu raZzo$anu, piemeram, regulari atjaunojot

krajumus, barojot vai aizsargajot no plésonam;

klasificéts nozime razojuma klasific€Sanu harmonizgtas sist€émas konkréta pozicija vai
apakspozicija;

muitas dienests ir ikviena valsts iestade, kas saskana ar Puses tiesibu aktiem atbild par muitas
tiesibu aktu parvaldiSanu un piem&ros$anu vai, attieciba uz ES, ja tas paredzets, Eiropas Komisijas

kompetentie dienesti;

muitas vertiba ir vértiba, ko nosaka saskana ar Muitas vert€§juma noligumu;
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izcelsmes noteik§ana nozimé noteikt to, vai razojums ir kvalific€jams par noteiktas izcelsmes

razojumu saskana ar So protokolu;

eksportetajs ir eksportétajs, kas atrodas kadas Puses teritorija;

identiski noteiktas izcelsmes raZojumi ir raZojumi, kas ir vienadi visos aspektos, ieskaitot
fizikalas 1pasibas, kvalitati un reputaciju, neatkarigi no mazsvarigam argjam atskiribam, kas
neattiecas uz $o razojumu izcelsmes noteikSanu atbilstosi Sim protokolam;

importétajs ir importetajs, kas atrodas kadas Puses teritorija;

materials ir jebkura sastavdala, dala, detala vai razojums, ko izmanto cita razojuma razoSana;

nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars ir materiala svars, kads ir izmantots razojuma

razo$ana, neietverot materiala iepakojuma svaru;

razojuma neto svars ir razojuma svars, neietverot iepakojuma svaru. Turklat, ja razoSana ietverta
kars€Sanas vai zZaveésanas darbiba, razojuma neto svars var bt visu ta razoSana izmantoto materialu

neto svars, iznemot pozicija 22.01 noradito tideni, kas pievienots razojuma razoSanas laika;
razotajs ir persona, kas iesaistas jebkada veida apstradé vai parstradg, tostarp tadas darbibas ka

raZzojuma audzeSana, ieguve, kopSana, ievakSana, zvejoSana, slazdoSana, medibas, izgatavosana,

montaza vai demontaza;
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razojums ir razoSanas rezultats, pat ja to paredzets izmantot ka materialu cita razojuma razosana;

razoSana ir jebkada veida apstrade vai parstrade, tostarp tadas darbibas ka razojuma audz&Sana,

ieguve, kopSana, ievaksana, zvejosana, slazdosana, medibas, izgatavoSana, montaza vai demontaza;

darijuma vertiba vai raZojuma raZotaja cena ir cena, kas samaksata vai jamaksa razojuma
razotajam vieta, kura veikta p&€dgja razosanas darbiba, un taja jaietver visu materialu vertiba. Ja nav
maksajamas vai samaksatas cenas vai ja $ada cena nav ietverta visu materialu vértiba, darijuma

vertiba vai raZojuma razotaja cena:

a)  jaiever visu materialu vertiba un ar raZojuma razosanu saistitas razoSanas izmaksas, ko

aprékina saskana ar visparpienemtiem gramatvedibas principiem, un

b)  varietvert vispargjo izdevumu summas un razotaja pelnu, ko pamatoti var attiecinat uz

raZojumu.

Jebkadi ieksejie nodokli, ko atmaksa vai var atmaksat, iegiito raZojumu eksportgjot, ir izslegti. Ja
darfjuma vertiba vai raZojuma razotaja cena ietilpst izmaksas, kas radusas péc tam, kad razojums
atstajis razoSanas vietu, pieméram, transportéSana, iekrauSana, izkrauSana, apstrade vai

apdroSinasana, $is izmaksas jaizsleédz;
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nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba ir materiala muitas vértiba laika, kad tas importets Puses
teritorija, ka noteikts atbilstosi Muitas vért€juma noligumam. Nenoteiktas izcelsmes materiala
vertiba jaietver jebkadas izmaksas, kas radusas, transport&jot materialu uz importésanas vietu,
pieméram, transportéSana, iekrauSana, izkrauSana, apstrade vai apdrosSinaSana. Ja muitas vertiba nav
zinama vai to nevar noskaidrot, nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba ir pirma noskaidrojama
cena, kas samaksata par materialiem Eiropas Savieniba vai Kanada.

B IEDALA

IZCELSMES NOTEIKUMI

2. pants
Visparigas prasibas
1. Saja noliguma uzskata, ka raZojuma izcelsme ir tas Puses teritorija, kura norisinajusies pedgja
razoSanas darbiba, ja kadas Puses teritorija vai abu PuSu teritorija atbilstosi 3. pantam
raZojums:
a)  ir pilnigi ieglts 4. panta nozimg;

b)  ir razots tikai no noteiktas izcelsmes materialiem vai

c) tam ir veikta pietickama razoSana 5. panta nozimé.
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2. Iznpemot 3. panta 8. un 9. punkta paredzetos gadijumus, Saja protokola izklastitie noteikumi

par noteiktas izcelsmes statusa iegiSanu vienas Puses vai abu PuSu teritorija ir jaievéro bez

partraukuma.
3. pants
Izcelsmes kumulacija
1. Uzskata, ka raZzojuma, kura izcelsme ir kadas Puses teritorija, izcelsme ir otras Puses teritorija,

ja to izmanto par materialu kada razojuma razoSana mingtaja otra Pusg.

2. Lai noteiktu raZojuma izcelsmes statusu, eksportétajs var nemt véra razosanu, kas nenoteiktas

izcelsmes materialam veikta otras Puses teritorija.

3.  Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro, ja razojumam veikta razoSanas darbiba neparsniedz
7. panta noraditas darbibas un §1s razoSanas mérkis, ka apliecinajies, pamatojoties uz

parliecinoSiem pieradijumiem, ir apiet Pusu tiesibu aktus finansu vai fiskalaja joma.
4.  Jaeksportetajs ir aizpildijis izcelsmes deklaraciju par 2. punkta min&tu razojumu, eksportétaja

riciba jabiit aizpilditam un parakstitam piegadataja pazinojumam par nenoteiktas izcelsmes

materialiem, kas izmantoti raZojuma razosSana.
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10.

Piegadataja pazinojums var biit 3. pielikuma noraditais pazinojums vai lidzvertigs dokuments,
kura ietverta ta pati informacija, pietickami siki aprakstot attiecigos nenoteiktas izcelsmes

materialus to identifikacijas noluka.

Ja 4. punkta minétais piegadataja pazinojums ir elektroniska formata, tas nav japaraksta, ja
piegadatajs ir identificets atbilstosi muitas dienestu prasibam tas Puses teritorija, kura

piegadataja pazinojums ir aizpildits.

Piegadataja pazinojums attiecas uz atsevisku rékinu vai vairakiem rékiniem par to pasu
materialu, kas ir piegadats laikposma, kur§ neparsniedz 12 ménesus no dienas, kas noradita

piegadataja pazinojuma.

Pamatojoties uz 9. punktu, ja, ka atlauts ar PTO ligumu, katrai Pusei ir brivas tirdzniecibas
noligums ar to pasu treso valsti, eksportetajs var nemt véra minétas tresas valsts materialu,

nosakot, vai razojumam ir noteikta izcelsme atbilstosi §im noligumam.

Katra Puse pieméro 8. punktu tikai tad, ja lidzvertigi noteikumi ir spéka starp katru Pusi un

treSo valsti un ja Puses vienojas par piem&rojamajiem nosacijumiem.

Neatkarigi no 9. punkta, ja katrai Pusei ir brivas tirdzniecibas noligums ar Amerikas
Savienotajam Valstim un ja abas Puses vienojas par piemérojamajiem nosacijumiem, katra
Puse piemero 8. punktu, nosakot, vai 2. vai 11. nodala, pozicija 16.01-16.03, 19. nodala,
pozicija 20.02 vai 20.03, vai apak$pozicija 3505.10 ming&tajam razojumam ir noteikta

izcelsme atbilsto$i §im noligumam.
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4. pants

Pilnigi iegiiti produkti

Sadus razojumus uzskata par pilnigi iegiitiem kada no Pusém:

a)

b)

g)

h)

taja iegiti vai panemti mineralprodukti un citi nedzivi dabas resursi;

taja audzeti vai novakti darzeni, augi un augu valsts produkti,

taja dzimusi un audzgti dzivi dzivnieki;

taja no dziviem dzivniekiem iegiiti raZojumi;

razojumi, kas iegiiti no nokautiem dzivniekiem, kuri taja dzimusi un audzgeti;

razojumi, kas iegiiti taja veiktas medibas, slazdoSana vai zveja, tacu neparsniedzot Puses

teritorialas jiiras aréjas robezas;

taja audzeti akvakultiiras produkti;

zivis, gliemji, vézveidigie un adatadaini un citi juras dzivie organismi, kas ar kugi iegiiti

arpus ikvienas teritorialas juras argjam robezam;

razojumi, kas izgatavoti uz parstrades kugiem tikai no h) apakSpunkta minétajiem

raZojumiem;
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)

k)

)

mineralprodukti un citi nedzivi dabas resursi, kas iegiiti vai nemti no jiiras gultnes, jiiras

grunts vai okeana dibena:

1) Kanadas vai Eiropas Savienibas dalibvalstu ekskluzivaja ekonomikas zona, ka
noteikts valstu tiesibu aktos un atbilstos$i V dalai Apvienoto Naciju Organizacijas
Jiiras tiesibu konvencija, kas parakstita Montegobeja 1982. gada 10. decembr1

(“UNCLOS”):;

i1)  Kanadas vai Eiropas Savienibas dalibvalstu kontinentalaja Selfa, ka noteikts valsts

tiesibu aktos un atbilstosi UNCLOS VI dalai, vai

1il)  teritorija, kas definéta UNCLOS 1. panta 1. punkta,

un to veikusi kada Puse vai kada Puses persona, ar nosacijumu, ka minétajai Pusei vai

Puses personai ir tiesibas izmantot $adu jiiras gultni, jliras grunti vai okeana dibenu;

izejvielas, kas iegiitas no taja savaktiem lietotiem raZojumiem, ar nosacijumu, ka

mingtie razojumi ir derigi tikai §adai iegiiSanai;

sastavdalas, kas iegiitas no taja savaktiem lietotiem razojumiem, ar nosacijumu, ka

minétie razojumi ir derigi tikai $adai iegtiSanai, ja sastavdala ir:

1) ieklauta cita razojuma vai

11)  papildus apstradata, radot razojumu ar tadu veiktsp&ju un paredzamo lietderigas

lietoSanas laiku, kas lidzvertigs vai lidzigs tada paSa veida jauna razojuma

attiecigajiem raditajiem;
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m) razojumi ikviena raZoSanas posma, ko taja razo tikai no razojumiem, kuri noraditi a)—

j) apakspunkta.

Sa panta 1. punkta h) un i) apak$punkta vajadzibam uz kugi vai apstrades kugi attiecina §adus

nosacijumus:

a)  kugim vai apstrades kugim jabit:

i)  registrétam kada Eiropas Savienibas dalibvalsti vai Kanada vai

il)  uzskaititam Kanada, ja $ads kugis:

A)  tiesi pirms ta uzskaites Kanada ir tiesigs kugot ar kadas Eiropas Savienibas

dalibvalsts karogu un tam ir jakugo ar So karogu un

B) atbilst 2. punkta b) apakSpunkta 1) vai ii) punkta prasibam;

iii) tiesigam kugot ar kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts vai Kanadas karogu un

tam ir jakugo ar So karogu un

b) attieciba uz Eiropas Savienibu — kugim vai apstrades kugim:

1) vismaz 50 % apmeéra japieder kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts

valstspiederigajiem vai
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i1)  japieder uznp€mumiem, kuru galvenais birojs un galvena darijumdarbibas vieta ir
kada Eiropas Savienibas dalibvalstt un kuri vismaz 50 % apjoma pieder kadai
Eiropas Savienibas dalibvalstij, Eiropas Savienibas dalibvalsts publiskam

struktiiram vai valstspiederigajiem; vai

attieciba uz Kanadu — kugim vai apstrades kugim jazvejo zivis, gliemji, vézveidigie un
adatadaini vai citi juras dzivie organismi atbilstosi Kanadas zvejas licencei. Kanadas
zvejas licenc@s ietilpst Kanadas riipnieciskas zvejas licences un Kanadas aborigénu
zvejas licences, ko izsniedz aborigénu organizacijam. Kanadas zvejas licences turétajam

jabit:

1) Kanadas valstspiederigajam;

i1)  uznémumam, kas arvalstniekiem pieder ne vairak ka 49 % apjoma un kam ir

komerciala klatbtuitne Kanada;

iii)  zvejas kugim, kas pieder i) vai ii) punkta minétai personai, kura ir registréta

Kanada, ir tiesiga kugot ar Kanadas karogu un kurai ir jakugo ar $o karogu, vai

iv)  aborigénu organizacijai, kas atrodas Kanadas teritorija. Personai, kas zvejo ar

Kanadas aborigénu zvejas licences atlauju, jabiit Kanadas valstspiederigajam.
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5. pants

Pietickama raZoSana

Sa protokola 2. panta noliika uzskata, ka razojumiem, kas nav pilnigi iegiiti, ir veikta

pietickama razoSana, ja ir izpilditas 5. pielikuma noraditas prasibas.
Ja nenoteiktas izcelsmes materialam veic pietieckamu raZzoSanu, sarazoto razojumu uzskata par
noteiktas izcelsmes raZzojumu un nenem véra taja ieklauto nenoteiktas izcelsmes materialu, ja
So razojumu turpmak izmanto cita razojuma razoSana.

6. pants

Pielaide
Neatkarigi no 5. panta 1. punkta noteikumiem un iznemot 3. punkta paredz€to, ja nenoteiktas
izcelsmes materiali, kas izmantoti raZojuma razosana, neatbilst 5. pielikuma noraditajam

prasibam, uzskata, ka razojums ir noteiktas izcelsmes razojums, ja:

a)  minéto nenoteiktas izcelsmes materialu kop€ja vertiba neparsniedz 10 % no darijjuma

vertibas vai razojuma razotaja cenas;

b)  piemérojot So punktu, attieciba uz nenoteiktas izcelsmes materialiem netiek parsniegts

neviens 5. pielikuma ietvertais maksimalas vertibas procentualais daudzums un
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c) raZojums atbilst visam par€jam §a protokola piem&rojamajam prasibam.

Sa panta 1. punktu nepieméro razojumiem, kas pilnigi iegiiti Puses teritorija 4. panta nozime.
Ja 5. pielikuma noraditaja izcelsmes noteikuma prasits, ka razojuma izgatavosana
izmantotajiem materialiem jabiit pilnigi iegiitiem, 1. punkta paredzeto pielaidi attiecina uz $o

materialu summu.

Pielaidi attieciba uz tekstilizstradajumiem un apgerbiem, kas ictilpst harmonizétas sistémas

50.-63. nodala, nosaka atbilstosi 1. pielikumam.

Uz 1.-3. punktu attiecas 8. panta c) punkta noteikumi.

7. pants

Nepietieckama razoSana

Neskarot 2. punktu un neatkarigi no ta, vai ir izpilditas 5. vai 6. panta prasibas, $adas darbibas

uzskata par nepietickamam, lai raZojumam pieskirtu noteiktas izcelsmes statusu:

a)  darbibas, kas paredzgtas tikai tam, lai saglabatu razojumus laba stavoklt uzglabasanas

- = 1,=.1
un parvadasanas laika;

b) iepakojumu sadaliSana vai salikSana;

Saglabasanas darbibas, piem&ram, atdzes€Sanu, sasaldéSanu vai védinasanu, uzskata par
nepietieckamam a) apakSpunkta nozimé, jo tadas darbibas ka konservéSana, zavésana vai
kiipinaSana, kas paredzetas, lai razojumam pieskirtu noteiktas vai atSkirigas 1pasibas,
neuzskata par nepietiekamam.
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d)

g)

h)

)

k)

)

mazgasana, tiriSana vai darbibas puteklu, oksidu, ellas, krasas vai citu parklajumu

nonemsanai no razojuma;

harmonizetas sist€mas 50.—63. nodala ieklauto tekstilmaterialu vai tekstilizstradajumu

gludinasana vai preséSana;

vienkarsas kraso$anas vai pulésanas darbibas;

10. nodala ieklautas labibas vai risu atsénaloSana, dal€ja vai pilniga balinasana, puléSana

vai glaz€Sana, ka rezultata nav jamaina nodala;

darbibas pozicija 17.01 vai 17.02 minéta cukura iekrasosanai vai aromatizéSanai,
darbibas pozicija 17.01 minéto cukurgraudinu veidoSanai; pozicija 17.01 minéta
kristalcukura dalgja vai pilniga sadrupinasana;

7. nodalas darzenu, 8. nodalas auglu, pozicija 08.01 vai 08.02 miné&to riekstu vai
pozicija 12.02 minéto zemesriekstu mizoSana, kaulinu iznemsana vai lobiSana, ja Sie
darzenu, augli, rieksti vai zemesrieksti saglaba klasifikaciju taja pasa nodala;
asinaSana, vienkarsa triSana vai vienkarsa grieSana;

vienkarsa sijasana, SkiroSana, sadaliSana, klasific€Sana, grupesana vai piemekléSana;

vienkarsas iepakosanas darbibas, piemé&ram, iepildiSana pudel&s, bundzas, flakonos,

maisos, karbas, kast€s vai piestiprinaSana pie kartitém vai plaksném;

uzrakstu, etikeSu, logotipu un citu tamlidzigu atSkiribas zimju piestiprinasana vai

uzdrukasana uz razojumiem vai to iepakojuma;
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m) pozicija 17.01 vai 17.02 noradita cukura sajaukSana ar jebkadiem materialiem;

n)  vienkarSa dazadu vai vienadu materialu sajauksana; vienkarsa sajaukSana neietilpst
darbiba, kas izraisa kimisku reakciju, ka noradits 5. pielikuma 28. vai 29. nodalas

piezimes;

0)  vienkarsa sastavdalu salikSana, lai iegiitu gatavu izstradajumu, kas ietverts harmonizgtas
sist€émas 61., 62. vai 82.-97. nodala, vai minéto gatavo izstradajumu sadale pa
sastavdalam;

p)  divu vai vairaku a)—o) apakSpunkta noradito darbibu apvienojums; ka art

q)  dzivnieku kauSana.

Saskana ar 3. pantu véra nem visu Eiropas Savieniba un Kanada razojumam veikto raZzos$anu,

lai noteiktu, vai min€tajam razojumam veikta razoSana ir nepietickama 1. punkta nozimée.

Piemérojot 1. punktu, darbibu uzskata par vienkarsu, ja tas veikSanai nav vajadzigas ne ipaSas
prasmes, ne mehanismi, aparati vai instrumenti, kas 1pasi sarazoti vai uzstaditi So darbibu
veikSanai, vai ja §1s prasmes, mehanismi, aparati vai instrumenti nedod ieguldijumu razojuma

pamatipasibas vai iezZimes.
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8. pants

Klasifikacijas vieniba

Saja protokola:

a)  konkreta razojuma vai materiala tarifa klasifikaciju nosaka saskana ar harmonizgto sistemu;

b)  jaraZojumu, ko veido priekSmetu vai sastavdalu grupa vai kopums, klasific€ atbilstosi
harmoniz@tas sist€émas noteikumiem viena pozicija vai apaksSpozicija, viss kopums veido
konkr€to razojumu; un

c) jasitfjuma ir vairaki identiski razojumi, kas harmonizg&taja sistéma klasificéti viena pozicija
vai apak$pozicija, katru razojumu nem véra atseviski.

9. pants
Iepakojums un iepakojuma materiali un tvertnes

1. Ja atbilstosi harmoniz€tas sist€émas 5. visparigajam noteikumam iepakojums klasifikacijas
noliika ir ieklauts raZojuma, to nem veéra, nosakot, vai visi raZzojuma izgatavosana izmantotie
nenoteiktas izcelsmes materiali atbilst 5. pielikuma noteiktajam prasibam.

2. lepakojuma materialus un tvertnes, kuros raZzojums ir iesainots parvadasanai, nenem vera,

nosakot attieciga razojuma izcelsmi.
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b)

10. pants

Atvietojamu materialu vai raZojumu uzskaites noskirSana

Ja razojuma raZoSana ir izmantoti noteiktas izcelsmes un nenoteiktas izcelsmes
atvietojami materiali, atvietojamo materialu izcelsmes noteikSana nav javeic, fiziski
atdalot un identificgjot jebkadu konkrétu atvietojamu materialu, bet to var noteikt,

pamatojoties uz krajumu parvaldibas sistemu; vai

ja harmonizgtas sist€mas 10., 15., 27., 28., 29. nodalas, pozicijas 32.01-32.07 vai
pozicijas 39.01-39.14 noteiktas izcelsmes un nenoteiktas izcelsmes atvietojami
razojumi ir fiziski apvienoti vai sajaukti krajumos Puses teritorija pirms eksportéSanas
uz otras Puses teritoriju, atvietojamo razojumu izcelsmes noteikSana nav javeic, fiziski
atdalot vai identificgjot jebkadu konkrétu atvietojamu razojumu, bet to var noteikt,

pamatojoties uz krajumu parvaldibas sistemu.

Krajumu parvaldibas sistémai:

a)

b)

janodrosina, ka neviena bridi noteiktas izcelsmes statusu nesanem vairak razojumu, ka

biitu gadijuma, ja atvietojami materiali vai atvietojami razojumi biitu fiziski atdaliti;

janorada noteiktas izcelsmes un nenoteiktas izcelsmes materialu vai razojumu
daudzums, tostarp datumi, kuros Sie materiali vai razojumi ieklauti krajumos un, ja
vajadzigs atbilstosi piem&rojamajam izcelsmes noteikumam, $o materialu vai razojumu

vertiba;
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¢) janorada to razojumu daudzums, kas sarazoti, izmantojot atvietojamus materialus, vai
atvietojamo razojumu skaits, kas ir piegadati klientiem, kuri pieprasa izcelsmes
apliecinajumu Puses teritorija noluka iegiit preferencialu reZimu atbilstosi Sim

noligumam, ka ar1 klientiem, kas nepieprasa $adu apliecinajumu; un

d)  janorada, vai noteiktas izcelsmes razojumu krajumi ir bijusi pieejami pietickama

apjoma, lai pamatotu noteiktas izcelsmes statusa deklarésanu.

Puse var pieprasit, lai tas teritorija esoSs eksportetajs vai razotajs, kas vélas izmantot krajumu
parvaldibas sistému saskana ar So pantu, sanem iepriekS€ju atlauju no minétas Puses §is
sistémas izmantoSanai. Puse var anul@t atlauju izmantot krajumu parvaldibas sisteému, ja

eksportetajs vai razotajs to izmanto nepiemeroti.
Sa panta 1. punkta noliika “atvietojami materiali” vai “atvietojami razojumi” ir materiali vai

razojumi, kas ir viena veida, kam ir vienada komerciala kvalitate, vienadas tehniskas un

fizikalas 1pasibas un ko nevar atskirt vienu no otra izcelsmes noteikSanas noliika.
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11. pants

Paligierices, rezerves dalas un darbariki

Paligierices, rezerves dalas un darbarikus, ko piegada kopa ar raZzojumu, kas ir dala no ta standarta
paligiericém, rezerves dalam vai darbarikiem, par ko nav izrakstits no razojuma atsevisks rékins un

ka daudzums un vertiba ir ierasta razojumam:

a)  nem vera, aprékinot attiecigo nenoteiktas izcelsmes materialu vertibu, ja 5. pielikuma
izcelsmes noteikuma, kuru attiecina uz raZzojumu, ir ietverts nenoteiktas izcelsmes materialu

maksimalas vertibas procentualais daudzums; un

b)  nenem veéra, nosakot, vai uz visiem razojuma razoSana izmantotajiem nenoteiktas izcelsmes

materialiem attiecina piemerojamo tarifa klasifikacijas mainu vai citas 5. pielikuma noraditas

prasibas.
12. pants
Komplekti
1.  Iznemot 5. pielikuma paredzéto, komplektam, ka noradits harmonizetas sistémas

3. visparigaja noteikuma, ir noteikta izcelsme, ja:

a)  visas komplekta sastavdalas ir noteiktas izcelsmes; vai
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b)  ja komplekta ir nenoteiktas izcelsmes sastavdala, vismaz viena no komplekta

sastavdalam vai viss ta iepakojuma materials un tvertnes ir noteiktas izcelsmes; un

1)  nenoteiktas izcelsmes sastavdalu, kas ietilpst harmonizetas sist€mas 1.—24. nodala,

vertiba neparsniedz 15 % no darfjuma vertibas vai komplekta razotaja cenas;
i1)  nenoteiktas izcelsmes sastavdalu, kas ietilpst harmonizgetas sisteémas 25.—
97. nodala, vértiba neparsniedz 25 % no darfjuma vertibas vai komplekta raZotaja

cenas; un

iii)  visu komplekta nenoteiktas izcelsmes sastavdalu vértiba neparsniedz 25 % no

darTjuma vertibas vai komplekta razotaja cenas.

Nenoteiktas izcelsmes sastavdalu vértibu aprékina tapat ka nenoteiktas izcelsmes materialu

vertibu.

Komplekta darfjuma veértibu vai raZzotaja cenu aprékina tapat ka razojuma darijuma vertibu vai

razotaja cenu.
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13. pants

Neitrali elementi

Lai noteiktu, vai raZojums ir noteiktas izcelsmes raZzojums, nav janosaka izcelsme $adiem razoSanas

procesa, iesp&jams, izmantotiem elementiem:

a)

b)

d)

energija un degviela;

razotne un iekartas;

mehanismi un darbariki vai

materiali, kas neietilpst un ko nav paredzets ieklaut razojuma galigaja sastava.

14. pants

Parvadasana cauri tresai valstij

Razojumu, kam veikta 2. panta prasibam atbilstosa razoSana, uzskata par noteiktas izcelsmes

razojumu tikai tad, ja p&c $adas razoSanas razojums:
a)  netiek paklauts papildu apstradei vai jebkadai citai darbibai arpus Pusu teritorijam,

iznemot izkrauSanu, parkrauSanu vai jebkadu citu darbibu, kas nepiecieSama, lai

saglabatu to laba stavokli vai parvestu razojumu uz kadas Puses teritoriju; un
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b)  paliek muitas uzraudziba, atrodoties arpus Pusu teritorijam.

2. Razojumu uzglabasanu un nosttiSanu vai siitfjumu daliSanu var veikt, ja par to atbild

eksportetajs vai nakamais razojumu turétajs un ja razojumi tranzitvalsti vai tranzitvalstis

paliek muitas uzraudziba.

15. pants

Atpakal sutiti noteiktas izcelsmes razojumi

Ja no Puses teritorijas uz tresas valsts teritoriju eksport€tu noteiktas izcelsmes razojumu nosiita

atpakal, tad to uzskata par nenoteiktas izcelsmes razojumu, ja vien muitas dienestiem nevar pieradit,

ka atpakal nosiititais razojums:

a)  ir tas pats razojums, kas ticis eksportéts; un

b)  nav ticis palauts nekadai apstradei, iznemot apstradi, kas vajadziga, lai saglabatu to laba

stavokli.
16. pants
Cukurs
1. Ja atbilstosi izcelsmes noteikumam razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto

svars nedrikst parsniegt noteiktu slieksni, razojums atbilst Sai prasibai, ja visu razojuma (vai
razos$ana izmantotajos materialos) ietilpstoSo monosaharidu un disaharidu kopgjais neto svars

neparsniedz minéto slieksni.

EU/CA/P I/lv 21



Razojums atbilst 1. punkta prasibam arT tad, ja slieksni neparsniedz nenoteiktas izcelsmes
cukura, kas klasificéts pozicija 17.01 vai apakSpozicija 1702.30-1702.60 vai 1702.90, neto
svars, iznemot maltodekstrinu, ktmiski tiru maltozi vai iekrasotu grauzdétu cukuru, ka

aprakstits pozicijas 17.02 skaidrojumos, ja to izmanto, lai razotu:

a)  razojumu un

b)  nenoteiktas izcelsmes cukuru saturoSus materialus, kas klasificéti apakSpozicija
1302.20, 1704.90, 1806.10, 1806.20, 1901.90, 2101.12, 2101.20, 2106.90 un 3302.10,
ko izmanto razojuma razoSana. Alternativi var izmantot ar1 jebkados $ados cukuru
saturo$os materialos ietilpstoSo visu monosaharidu un disaharidu neto svaru. Ja So
cukuru saturo$o materialu raZoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars
vai §ajos cukuru saturoSajos materialos ietilpstoSo monosaharidu un disaharidu neto

svars nav zinams, japiemero razoSana izmantotais So materialu kopg&jais neto svars.

Nenoteiktas izcelsmes cukura neto svaru, ka noradits 2. punkta, var aprékinat atbilstosi

saturam sausna.
Pozicijas 17.04 un 18.06 izcelsmes noteikumu noliikos nenoteiktas izcelsmes cukura vértiba

nozime 2. punkta minéta nenoteiktas izcelsmes materiala vertibu, kas izmantots razojuma

razoSana.
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17. pants

Neto izmaksas

Saja panta papildus 1. panta noraditajam definicijam pieméro $adas definicijas:

mehaniskais transportlidzeklis ir apakspozicija 8703.21-8703.90 ietvertais razojums;

neto izmaksas ir kop€jas izmaksas, no kuram atskaititas pardosanas veicinasanas,
tirdzniecibas un peécpardosanas apkalpoSanas izmaksas, autoratlidziba, nosiitiSanas un

iesainosanas izmaksas un parliecigas procentu izmaksas, kas ietvertas kopgjas izmaksas;

parliecigas procentu izmaksas ir procentu izmaksas, kas rodas razotajam un kas parsniedz

700 bazes punktus virs piemerojamas valsts procentu likmes salidzinamiem terminiem,;

autoratlidziba ir jebkada veida maksajumi, tostarp maksajumi saskana ar tehniskas
palidzibas vai lidzigu vienoSanos, ko veic ka atlidzibu par jebkadu autortiesibu, literattiras,
makslas vai zinatnes darbu, patenta, precu zimes, projekta, modela, plana, slepenas formulas
vai procesa izmantoSanu vai izmantoSanas tiesibam, iznemot t;adus maksajumus saskana ar
tehniskas palidzibas vai Iidzigu vienoSanos, kurus var attiecinat uz tadiem konkrétiem

pakalpojumiem ka:
a)  personala apmaciba neatkarigi no ta, kur to veic; un
b)  inzeniertehniskie, mehaniskas apstrades, Stance$anas, programmatiras izstrades un

l1dzigi datoru pakalpojumi vai citi pakalpojumi, ja tos veic vienas Puses vai abu Pusu

teritorija;
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pardosanas veicinasanas, tirdzniecibas un pécpardosanas apkalpoSanas izmaksas ir
Sadas izmaksas, kas attiecas uz pardosanas veicinasanu, tirdzniecibu un pecpardosanas

apkalposanu:

a)  pardoSanas un tirdzniecibas veicinaSana; reklama plassazinas lidzeklos; reklama un
tirgus izp&te; reklamas un informativie materiali; eksponati; pardoSanas konferences,
tirdzniecibas skates un sanaksmes; reklamkarogi; tirdzniecibas izstades; bezmaksas
paraugi; pardoSanas, tirdzniecibas un p&cpardoSanas pakalpojumu literatiira (produktu
brosiiras, katalogi, tehniska literatiira, cenu lapas, lietoSanas rokasgramatas un
tirdzniecibas atbalsta informacija); logotipu un precu zZimju izstrade un aizsardziba;
sponsorésana; vairumtirdzniecibas un mazumtirdzniecibas krajumu atjaunosanas

maksas; izklaide;

b)  pardoSanas un tirdzniecibas stimuli; patérétaju, mazumtirgotaju vai vairumtirgotaju

atlaides; precu pardosanas veicinasana;

c)  alga un samaksa; pardosanas komisijas nauda, bonusi, pabalsti (pieméram, medicinas,
apdro$inasanas un pensijas); cela un uzturéSanas izdevumi; ka ar1 dalibas un
profesionalas maksa par pardoSanas veicinasanas, tirdzniecibas un pécpardosanas

apkalposanas personalu;

d) pardoSanas veicinasanas, tirdzniecibas un pecpardosanas apkalpoSanas personala
pienemsana un apmaciba un klientu darbinieku p&cpardoSanas apmaciba, ja $is
izmaksas par razojumu pardosanas veicinasanu, tirdzniecibu un pecpardosanas

apkalposSanu razotaja finansu parskatos vai izmaksu uzskaite ir noraditas atseviski,
e) razojuma droSumatbildibas apdroSinasana;
f)  biroja piederumi razojumu pardosanas veicinasanai, tirdzniecibai un pécpardosanas
apkalpos$anai, ja §1s izmaksas par razojumu pardoSanas veicinasanu, tirdzniecibu un

pecpardosanas apkalposanu razotaja finansu parskatos vai izmaksu uzskait€ ir noraditas

atseviski,

EU/CA/P 1/lv 24



g)

h)

)

talrunis, korespondence un citi sakaru lidzekli, ja §1s izmaksas par razojumu pardoSanas
veicina$anu, tirdzniecibu un pecpardosanas apkalposSanu razotaja finanSu parskatos vai

izmaksu uzskaite ir noraditas atseviski;

pardoSanas veicinasanas, tirdzniecibas un pécpardosanas apkalpoSanas biroju un

izplatiSanas centru noma un amortizacija;

pardoSanas veicinasanas, tirdzniecibas un pécpardoSanas apkalposanas biroju un
izplatiSanas centru ipaSuma apdro$inasanas prémijas, nodokli, maksa par komunalajiem
pakalpojumiem un uzturéSanu, ja §1s izmaksas par razojumu pardosanas veicinasanu,
tirdzniecibu un p&cpardosanas apkalposanu razotaja finansu parskatos vai izmaksu

uzskaite ir noraditas atseviski; un

razotaja maksajumi citam personam par garantijas remontiem;

nosiutiSanas un iesainoSanas izmaksas ir izmaksas, kas radusas, iesainojot razojumu

nosiitiSanai un nosiitot razojumu no tiesas nosiitiSanas punkta pirc€jam, iznemot izmaksas par

raZzojuma sagatavosanu un iepakoSanu mazumtirdzniecibai; un

kopéjas izmaksas ir visas razojuma izmaksas, periodu izmaksas un citas izmaksas, kas

radusas saistiba ar razojuma razoSanu Kanada, kur:

a)

raZojuma izmaksas ir izmaksas, kas saistitas ar raZojuma razoS$anu, un tajas ietilpst

materialu vertiba, tiesas darbaspeka izmaksas un ar razoSanu tiesi saistitas izmaksas;
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b)  periodu izmaksas ir izmaksas, kas nav razojuma izmaksas un kas rada izdevumus
perioda, kura tas rodas, tostarp pardoSanas izdevumi un vispargjie un administrativie

izdevumi;

c) citas izmaksas ir visas izmaksas, ko iegramatojis razotajs un kas nav razojuma

izmaksas vai periodu izmaksas.

Lai aprékinatu razojuma neto izmaksas atbilstosi D.1. tabulai (Gada kvotas pieskirSana
transportlidzekliem, ko eksporteé no Kanadas uz Eiropas Savienibu) 5.—A pielikuma, raZojuma

razotajs var:

a)  aprekinat kopgjas izmaksas, kas radusas attieciba uz visiem §a razotaja sarazotajiem
razojumiem, atnemot jebkadas pardoSanas veicinasanas, tirdzniecibas un pe€cpardosanas
apkalposanas izmaksas, autoratlidzibu, nosiitiSanas un iesainoSanas izmaksas un
parliecigas procentu izmaksas, kas ir ietvertas visu $o razojumu kopg€jas izmaksas, un

tad pamatoti attiecinat izrieto$as So razojumu neto izmaksas uz razojumu,

b)  aprekinat kopgjas izmaksas, kas radusas attieciba uz visiem §a razotaja sarazotajiem
razojumiem, pamatoti attiecinat kop€jas izmaksas uz razojumu un tad atnemt jebkadas
pardosSanas veicinasanas, tirdzniecibas un pecpardosanas apkalposanas izmaksas,
autoratlidzibu, nosiitiSanas un iesainoSanas izmaksas un parliecigas procentu izmaksas,

kuras ir ietvertas uz razojumu attiecinato kopg&jo izmaksu dala; vai

c)  pamatoti iedalit visas izmaksas, kas ir dala no kop&jam izmaksam, kuras radusas §im
razotajam saistiba ar razojumu ta, ka So izmaksu kopsumma neietver pardosanas
veicinasanas, tirdzniecibas un p&cpardosanas apkalposanas izmaksas, autoratlidzibu,

nosiitiSanas un iesainoSanas izmaksas vai parliecigas procentu izmaksas.
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Lai aprékinatu 1. punkta noradita razojuma neto izmaksas, razotajs var aprekinat videjo

aritmétisko raditaju sava fiskala gada laika, izmantojot vienu no $adam kategorijam,

pamatojoties vai nu uz visiem $a razotaja sarazotajiem mehaniskajiem transportlidzekliem

attiecigaja kategorija, vai tikai uz tiem attiecigas kategorijas mehaniskajiem

transportlidzekliem, ko attiecigais razotajs ir sarazojis un eksportgjis uz otras Puses teritoriju:

a)

b)

tas pats transportlidzekla modelis taja pasa transportlidzeklu klasg, sarazots taja pasa

rupnica Puses teritorija;

tas pats transportlidzekla modelis, sarazots taja pasa riipnica Puses teritorija;

tas pats transportlidzekla modelis, sarazots Puses teritorija;

ta pati transportlidzekla klase, sarazota taja pasa riipnica Puses teritorija; vai

ikviena cita kategorija péc PuSu vienosanas.
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C IEDALA

IZCELSMES PROCEDURAS

18. pants
Izcelsmes apliecinajums
Eiropas Savienibas izcelsmes razojumi, importgjot tos Kanada, un Kanadas izcelsmes
razojumi, importgjot tos Eiropas Savieniba, giist labumu no $aja noliguma paredzeta

preferenciala tarifa reZima, pamatojoties uz deklaraciju (“izcelsmes deklaracija”).

Izcelsmes deklaraciju sniedz uz rékina vai uz cita komercdokumenta, kura noteiktas izcelsmes

razojums aprakstits pietiekami siki, lai lautu to identificgt.

Izcelsmes deklaracijas teksta dazadas valodu versijas ir noraditas 2. pielikuma.

19. pants

Pienakumi saistiba ar eksportéSanu

Izcelsmes deklaraciju, kas mingta 18. panta 1. punkta, aizpilda:

a)  Eiropas Savieniba — eksportetajs saskana ar attiecigajiem Eiropas Savienibas tiesibu

aktiem; un
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b) Kanada — eksportétajs saskana ar V dalu Customs Act (R.S.C., 1985, c. 1 (2nd Supp.)).

Eksportétajs, kas aizpilda izcelsmes deklaraciju, péc eksportétajas Puses muitas dienesta
pieprasijuma iesniedz izcelsmes deklaracijas kopiju un visus atbilstoSos dokumentus, kas
apliecina attiecigo razojumu noteiktas izcelsmes statusu, tostarp razotaju vai piegadataju
izsniegtus apliecinoSus dokumentus vai rakstiskus pazinojumus, un izpilda citas §a protokola

prasibas.

Izcelsmes deklaraciju aizpilda un paraksta eksportetajs, ja vien nav paredzets citadi.

Puse var atlaut izcelsmes deklaraciju eksportétajam aizpildit, kad tiek eksportéti razojumi, uz
ko ta attiecas, vai pec eksport€Sanas, ja izcelsmes deklaracija ir uzradita importetajas Puses
teritorija divu gadu laika p&c to raZojumu import€Sanas, uz ko ta attiecas, vai ilgaka

laikposma, ja ta paredz€ts importétajas Puses tiesibu aktos.

Importétajas Puses muitas dienests var atlaut izmantot izcelsmes deklaraciju vairakiem
identisku noteiktas izcelsmes razojumu siitijumiem, kas norisinas laikposma, kur$ neparsniedz

12 ménesSus, ka attiecigaja deklaracija noradijis eksportetajs.

Eksportétajs, kas aizpildijis izcelsmes deklaraciju un uzzina (vai art vipam ir iemesls
uzskatit), ka izcelsmes deklaracija ietverta kltidaina informacija, nekavéjoties rakstveida
pazino import€tajam par jebkadam izmainam, kas skar katra ta razojuma noteiktas izcelsmes

statusu, uz ko attiecas izcelsmes deklaracija.
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7.

Puses var atlaut izveidot sisteému, kas eksportétajam Puses teritorija lauj iesniegt izcelsmes
deklaraciju elektroniski un tiesi importétajam otras Puses teritorija, tostarp aizstat eksportétaja

parakstu uz izcelsmes deklaracijas ar elektronisko parakstu vai identifikacijas kodu.

20. pants

Izcelsmes deklaracijas derigums

Izcelsmes deklaracija ir deriga 12 méneSus no dienas, kad to aizpildijis eksportetajs, vai

tadu ilgaku laikposmu, kadu paredzg€jusi importetaja Puse. Preferenciala tarifa rezimu

importetajas Puses muitas dienestam var pieprasit $§a deriguma perioda laika.

Importétaja Puse var pienemt izcelsmes deklaraciju, kas iesniegta tas muitas dienestam péc

1. punkta noradita deriguma perioda, lai pieskirtu preferenciala tarifa rezimu saskana ar

minetas Puses tiesibu aktiem.
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21. pants

Pienakumi saistiba ar importéSanu

Lai pieprasitu preferenciala tarifa reZimu, importetajs:

a) iesniedz izcelsmes deklaraciju importetajas Puses muitas dienestam, ka prasits min&tas

Puses piemérojamajas procediras un saskana ar tam,;

b) jaimportétajas Puses muitas dienests to pieprasa, iesniedz izcelsmes deklaracijas

tulkojumu; un

c) jaimportetajas Puses muitas dienests to pieprasa, sniedz pazinojumu, kas pievienots
importa deklaracijai vai ir tas dala, par to, ka razojumi atbilst nepiecieSamajiem

nosacijumiem $a noliguma piemerosanai.

Importetajs, kas uzzina vai kam ir iemesls uzskatit, ka izcelsmes deklaracija attieciba uz
razojumu, kuram ir pieskirts preferenciala tarifa reZims, ir ietverta kliidaina informacija,
nekavgjoties rakstveida pazino importétajas Puses muitas dienestam par jebkadam izmainam,

kas skar attieciga razojuma noteiktas izcelsmes statusu, un nomaksa visus nodoklu paradus.
Ja importétajs pieprasa preferenciala tarifa reZimu precei, kas importéta no otras Puses

teritorijas, importétaja Puse var atteikt preferenciala tarifa reZimu precei, ja importetajs

neatbilst kadai $aja protokola ietvertajai prasibai.
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4.  Puse saskana ar tas tiesibu aktiem paredz — ja razojums tiktu kvalificéts ka noteiktas
izcelsmes razojums, to importgjot attiecigas Puses teritorija, bet importétajam importeésanas
laika nav bijusi izcelsmes deklaracija, razojuma import&tajs laikposma, kas nav mazaks ka tris
gadi péc importésanas dienas, var pieteikties to nodok]u atmaksasanai, kuri samaksati tapéc,

ka razojumam nav ticis pieskirts preferenciala tarifa reZims.
22. pants
Pieradijums par parvadasanu cauri treSai valstij
Katra Puse ar tas muitas dienesta starpniecibu var prasit importétajam pieradit, ka razojums, kuram
import€tajs pieprasa preferenciala tarifa rezimu, ir nostitits saskana ar 14. panta prasibam,

iesniedzot:

a)  parvadataja dokumentus, tostarp kravaszimes vai pre¢u pavadzimes, noradot siitijuma

marsrutu un visus iekrauSanas un parkrausanas punktus pirms razojuma importéSanas; un
b)  jarazojums ir parvadats vai parkrauts arpus PuSu teritorijam, muitas kontroles dokumentu

kopiju, kura attiecigajam muitas dienestam noradits, ka razojums palicis muitas uzraudziba,

kamer tas atradies arpus Pusu teritorijam.
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23. pants

Importésana pa dalam

Katra Puse paredz — ja p€c importetaja pieprasijuma un saskana ar import€tajas Puses muitas
dienesta izstradatajiem nosacijumiem pa dalam tiek importéti izjaukti vai nesalikti razojumi
harmonizetas sist€mas 2. vispariga noteikuma a) punkta nozimé, uz kuriem attiecas harmonizgtas
sisttmas X VI un XVII sadala vai pozicija 7308 un 9406, par Siem razojumiem attiecigi iesniedz

atseviSku izcelsmes deklaraciju konkrétajam muitas dienestam, importgjot pirmo dalu.
24. pants
Atbrivojumi no izcelsmes deklaracijam

1.  Puse saskana ar tas tiesibu aktiem var atteikties no prasibas uzradit izcelsmes deklaraciju, ka
noradits 21. panta, par otras Puses noteiktas izcelsmes razojumu zemas veértibas stitijumiem
un par noteiktas izcelsmes razojumiem, kas ir dala no tada celotaja personigas bagazas, kas
ierodas no otras Puses teritorijas.

2. Puse var neattiecinat uz kadu importu 1. punkta noteikumus, ja Sis imports ir dala no importa
darbibu virknes, ko pamatoti var uzskatit par veiktu vai organiz&tu noliika izvairities no §a

protokola prasibam saistiba ar izcelsmes deklaracijam.

3. Puses var noteikt vertibas ierobezojumus attieciba uz 1. punkta min€tajiem razojumiem un

apmainas ar informaciju par Siem ierobezojumiem.
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25. pants

ApliecinoSie dokumenti

Sa protokola 19. panta 2. punkta noraditajos dokumentos var biit dokumenti, kas attiecas uz:

a)  razoSanas procesiem, kas veikti noteiktas izcelsmes razojumam vai materialiem, kuri

izmantoti attieciga razojuma izgatavosana;

b)  ar raZojumu saistito pirkSanu, izmaksam, vertibu un samaksu par to;

c)  visu materialu, tostarp neitralo elementu, kas izmantoti razojuma izgatavos$ana, izcelsmi,

pirkSanu, izmaksam, vertibu un samaksu par tiem; ka art

d) raZojuma nositiSanu.

26. pants
Ierakstu saglabasana
1. Eksportétajs, kas aizpildijis izcelsmes deklaraciju, saglaba izcelsmes deklaracijas kopiju, ka

ar1 25. panta noraditos apliecinoSos dokumentus tris gadus péc izcelsmes deklaracijas

aizpildiSanas vai ilgaku laikposmu, ko var noradit eksport&taja Puse.
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Ja eksportétajs ir balstijis izcelsmes deklaraciju uz raZotaja rakstisku pazinojumu, raZotajam ir

jasaglaba ieraksti saskana ar 1. punkta noteikumiem.

Ja tas paredz€ts import€tajas Puses tiesibu aktos, import€tajs, kam ir pieskirts preferenciala
tarifa rezims, saglaba dokumentaciju par razojuma importesanu, tostarp izcelsmes deklaracijas
kopiju, tris gadus no dienas, kura pieskirts preferencialais rezims, vai ilgaku laikposmu, ko

var noradit minéta Puse.

Katra Puse saskana ar tas tiesibu aktiem lauj importétajiem, eksportétajiem un razotajiem tas
teritorija saglabat dokumentus vai ierakstus jebkada datu nesgja, ja dokumentaciju vai
ierakstus var atgiit un izdrukat.

Puse var atteikt preferenciala tarifa rezimu razojumam, uz ko attiecas izcelsmes verifikacija,
jarazojuma importetajs, eksportétajs vai razotajs, kam ir jasaglaba ieraksti vai dokumentacija

saskana ar $o pantu:

a)  nesaglaba ierastus vai dokumentaciju, kas attiecas uz razojuma izcelsmes noteikSanu

saskana ar §a protokola prasibam; vai

b)  liedz piekluvi Siem ierakstiem vai dokumentacijai.
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27. pants
Neatbilstiba un formalas kludas

Nelielu neatbilstibu atklasana starp izcelsmes deklaracija sniegtajiem apgalvojumiem un
informaciju dokumentos, kurus iesniedz muitas dienestiem, lai nokartotu formalitates saistiba
ar razojumu importéSanu, nenozimg, ka izcelsmes deklaracija zaude speku, ja tiek konstatéts,
ka Sis dokuments atbilst iesniegtajiem razojumiem.
Izcelsmes deklaraciju nenoraida acimredzamu formalu kliidu, piem&ram, drukas kludu, dél, ja
§ts kliidas nerada Saubas par to, ka dokumenta sniegtie apgalvojumi ir pareizi.

28. pants

Sadarbiba

Puses sadarbojas, vienoti parvaldot un interpretgjot So protokolu, un ar savu muitas dienestu
starpniecibu palidz viena otrai verificét to razojumu noteiktas izcelsmes statusu, uz ka

pamatojas izcelsmes deklaracija.

Noluka veicinat 1. punkta noradito verifikaciju vai palidzibu, PuSu muitas dienesti ar Eiropas

Komisijas starpniecibu pazino viens otram atbildigo muitas dienestu adreses.
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Tiek saprasts, ka eksportétajas Puses muitas dienests sedz visas izmaksas, pildot 1. punkta

noteikumus.

Tapat tiek saprasts, ka Pusu muitas dienesti apspriedis verifikacijas procesa visparéjo darbibu
un parvaldibu, tostarp darba slodzes prognozeéSanu un prioritasu apsprieSanu. Ja ir neparasts
pieprasijumu skaita palielinajums, Pusu muitas dienesti apspriezas, lai noteiktu prioritates, un

apsver pasakumus darba slodzes parvaldibai, nemot véra darbibas prasibas.
Attieciba uz razojumiem, ko uzskata par noteiktas izcelsmes razojumiem atbilstosi 3. pantam,
Puses var sadarboties ar treSo valsti, izstradajot muitas procediras, kas pamatojas uz $a
protokola principiem.
29. pants

Izcelsmes parbaude
Lai nodroSinatu §a protokola pareizu piemé&roSanu, Puses ar savu muitas dienestu starpniecibu
palidz viena otrai verificet, vai razojumi ir noteiktas izcelsmes razojumi, un nodroSinat

preferenciala tarifa rezima prasibu atbilstibu Tstenibai.

Puses izcelsmes verifikacijas pieprasijumu saistiba ar to, vai razojums ir noteiktas izcelsmes

razojums un vai ir izpilditas visas pargjas $a protokola prasibas:

a)  pamato uz riska novertéjuma metodém, kuras piemero importétajas Puses muitas

dienests un kuras var ietilpt gadijumatlase; vai
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b)  veic, ja importetajai Pusei ir pamatotas Saubas, vai razojums ir noteiktas izcelsmes

razojums un vai ir izpilditas visas par€jas $a protokola prasibas.
Importétajas Puses muitas dienests var verificet, vai razojums ir noteiktas izcelsmes razojums,
rakstveida pieprasot, lai eksportétajas Puses muitas dienests veic verifikaciju par to, vai
razojums ir noteiktas izcelsmes razojums. Pieprasot veikt verifikaciju, importétajas Puses
muitas dienests iesniedz eksportétajas Puses muitas dienestam:
a)  pieprasijuma izsniedz&ja muitas dienesta identifikacijas datus;
b)  parbaudama eksportetaja vai razotaja nosaukumu;
c) parbaudes objektu un darbibas jomu; ka ar1

d) izcelsmes deklaracijas kopiju un attieciga gadijuma jebkadus citus saistitus dokumentus.

Vajadzibas gadijuma importetajas Puses muitas dienests saskana ar 3. punkta noteikumiem

var pieprasit eksportétajas Puses muitas dienestam konkr&tus dokumentus un informaciju.
Importetajas Puses muitas dienesta sniegto pieprasijumu atbilstosi 3. punktam iesniedz

eksportetajas Puses muitas dienestam, izmantojot sertific€tu vai ierakstitu vestuli vai jebkadu

citu metodi, ar ko attiecigais muitas dienests sniedz sanemsanas apliecinajumu.
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Eksportétajas Puses muitas dienests veic izcelsmes verifikaciju. Saja noliika muitas dienests
saskana ar ta tiesibu aktiem var pieprasit dokumentaciju, prasit jebkadus pieradijumus vai
apmekl&t eksportetaja vai razotaja telpas, lai parbauditu 25. panta noraditos dokumentus un

aplikotu razojuma razoSana izmantoto aprikojumu.

Ja eksportétajs ir sagatavojis izcelsmes deklaraciju, pamatojoties uz razotaja vai piegadataja
rakstisku pazinojumu, eksport&tajs var pieprasit, lai razotajs vai piegadatajs sniedz
dokumentaciju vai informaciju tiesi eksportétajas Puses muitas dienestam p&c minétas Puses

pieprasijuma.

Tikl1idz iesp&jams un jebkura gadijuma 12 meénesu laika p&c 4. punkta noradita pieprasijuma
sanemsanas eksportétajas Puses muitas dienests pabeidz verifikaciju par to, vai razojums ir

noteiktas izcelsmes raZzojums un atbilst visam pargjam $a protokola prasibam, un:

a)  izmantojot sertific€tu vai ierakstitu vestuli vai jebkadu citu metodi, ar ko attiecigais
muitas dienests sniedz sanemsanas apliecinajumu, iesniedz import€tajas Puses muitas
dienestam rakstisku zinojumu, lai tas varétu noteikt, vai razojums ir noteiktas izcelsmes
raZojums vai nav, un taja ietver:

1) verifikacijas rezultatus;

i1)  parbaudita razojuma aprakstu un tarifa klasifikaciju, kas attiecas uz izcelsmes

noteikuma pieméroSanu;

iii) razoSanas aprakstu un skaidrojumu, kas pietickams, lai logiski pamatotu razojuma

izcelsmes statusu;
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10.

11.

12.

iv)  informaciju par veidu, kada verifikacija veikta; un

v)  vajadzibas gadijuma apliecinoSos dokumentus; un

b)  pamatojoties uz tas tiesibu aktiem, pazino eksportétajam savu lémumu par to, vai

razojums ir noteiktas izcelsmes razojums.

Sa panta 8. punkta noradito laikposmu var pagarinat, attiecigajiem muitas dienestiem

savstarpgji vienojoties.

Kamér nav sanemti rezultati izcelsmes verifikacijai atbilstosi 8. punktam vai apspriedém
atbilstosi 13. punktam, importétajas Puses muitas dienests, pamatojoties uz jebkadiem

droSibas pasakumiem, ko tas uzskata par vajadzigiem, piedava razojumu nodot importetajam.

Ja izcelsmes verifikacijas rezultats netiek sniegts saskana ar 8. punktu, importétajas Puses
muitas dienests var noraidit raZzojumam preferenciala tarifa rezZimu, ja tam ir pamatotas Saubas

vali ja tas nespgj noteikt, vai razojums ir noteiktas izcelsmes razojums.

Ja ir domstarpibas attieciba uz $aja panta noraditajam verifikacijas procediram vai izcelsmes
noteikumu interpretaciju, nosakot, vai razojums klasific€jams ka noteiktas izcelsmes
razojums, un ja §1s domstarpibas nevar atrisinat, apspriezoties muitas dienestam, kas pieprasa
verifikaciju, un muitas dienestam, kas atbildigs par verifikacijas veikSanu, un ja importétajas
Puses muitas dienests grasas noteikt izcelsmi, kas neatbilst 8. punkta a) apakspunkta
noraditajam eksport&tajas Puses muitas dienesta rakstiskajam zinojumam, importétaja Puse

par to pazino eksportétajai Pusei 60 dienu laika no rakstiska zinojuma sanemsanas.
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13.

14.

15.

P&c kadas Puses pieprasijuma Puses veic un pabeidz apspriesanos 90 dienu laika no

12. punkta minéta pazinojuma dienas, lai atrisinatu $is domstarpibas. Apspriesanas
pabeigsanas laikposmu katra konkrétaja gadijuma var pagarinat, Pusém savstarpgji rakstiski
vienojoties. Importetajas Puses muitas dienests var veikt izcelsmes noteikSanu péc tam, kad
pabeigta ST apsprieSanas. Puses var arT méginat atrisinat §is domstarpibas 34. panta minétaja

Apvienotaja muitas sadarbibas komiteja.

Visos gadijumos domstarpibu atrisinaSanu starp importetaju un importetajas Puses muitas

dienestu veic atbilstosi importétajas Puses tiesibu aktiem.
Sis protokols neliedz Puses muitas dienestam sniegt lémumu par izcelsmes noteiksanu vai
iepriek$€ju nolémumu saistiba ar jebkuru jautajumu, ko izskata Apvienota muitas sadarbibas
komiteja vai Precu tirdzniecibas komiteja, kura izveidota atbilstosi 26.2. panta a) punktam
(Specializétas komitejas), vai veikt jebkadas citas darbibas, ko tas uzskata par vajadzigu,
kam@r nav atrisinats jautajums atbilstigi $im noligumam.
30. pants

ParskatiSana un parsuidzesana
Katra Puse pieskir butiba tadas pasas tiesibas parskatit un parstidzet tas muitas dienesta
sniegtos [émumus par izcelsmes noteikSanu vai ieprieks€jus noléemumus, kadas ta nodroSina

importetajiem sava teritorija, ikvienai personai, kas:

a)  ir sanémusi Ilémumu par izcelsmes noteikSanu, piemeérojot So protokolu; vai
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b)  ir san€musi ieprieks€ju nolémumu saskana ar 33. panta 1. punktu.

2. Papildus 27.3. pantam (Administrativas procediiras) un 27.4. pantam (ParskatiSana un
parsiidzeéSana) katra Puse nodroSina, ka 1. punkta noraditajas parskatiSanas un parsiidz€sanas
tiesibas ietilpst piekluve vismaz diviem parsiidzibas vai parskatiSanas Iimeniem, tostarp
vismaz vienam tiesu vai ar [idzigam [imenim.

31. pants

Sankcijas
Katra Puse paredz pasakumus, ar ko pieméro kriminalsodu, civilas sankcijas vai administrativo
sodu par tas tiesibu aktu parkapumiem saistiba ar o protokolu.

32. pants

Konfidencialitate
1. Sis protokols nelick Pusei nodroginat vai atlaut piek]uvi komercialajai informacijai vai
informacijai saistiba ar identific€tu vai identific€jamu fizisku personu, kuras izpausana kavétu

tiesibaizsardzibu vai biitu pretruna ar attiecigas Puses tiesibu aktiem, ar ko aizsarga

komercialo informaciju un personas datus un privatumu.
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Katra Puse saskana ar tas tiesibu aktiem nodroSina tas informacijas konfidencialitati, kas
iegiita saskana ar So protokolu, un aizsarga So informaciju pret izpausanu, kas kaittu tas
personas konkur@tspgjai, kura sniedz informaciju. Ja Pusei, kas sanem vai ieglist informaciju,
saskana ar tas tiesibu aktiem ir jaizpauz informacija, minéta Puse to pazino personai vai Pusei,

kas sniegusi So informaciju.

Katra Puse nodrosina, ka konfidenciala informacija, kas iegiita saskana ar o protokolu, netiks
izmantota citos noliikos, ka tikai parvaldibas un izcelsmes noteik$anas un muitas jautajumu
istenoSanas noliika, iznemot ar tas personas vai Puses atlauju, kas sniegusi konfidencialo

informaciju.

Neatkarigi no 3. punkta Puse var atlaut saskana ar So protokolu iegiito informaciju izmantot
ikviena administrativa, tiesas vai [1dziga procesa, kas uzsakts saistiba ar to muitas tiesibu aktu
neievéroSanu, ar kuriem 1steno So protokolu. Par §adu izmantoSanu Puse ieprieks pazino

personai vai Pusei, kas sniegusi informaciju.

Puses apmainas ar informaciju par saviem attiecigajiem tiesibu aktiem saistiba ar datu

aizsardzibu noliika veicinat 2. punkta darbibu un piemérosanu.
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33. pants

Iepriekséji nolemumi saistiba ar izcelsmi
Katra Puse ar tas muitas dienesta starpniecibu pirms razojuma importeSanas sava teritorija
nodroSina rakstisku iepriek$€ju nolémumu par to, vai saskana ar So protokolu razojums
klasificgjams ka noteiktas izcelsmes razojums, paatrinatu sniegSanu saskana ar tas tiesibu
aktiem.
Katra Puse pienem vai nodro$ina procediras iepriek$€ju nolémumu sniegSanai, tostarp siku
aprakstu par informaciju, kas pamatoti nepiecieSama, lai apstradatu pieteikumu nolémuma
sniegSanai.

Katra Puse nodroSina, ka tas muitas dienests:

a)  jebkura bridi ieprieks€ja nolémuma pieteikuma novertéSanas laika var pieprasit papildu

informaciju no personas, kas pieprasa nolémumu;

b)  sniedz nolémumu 120 dienu laika no dienas, kura tas sanemis visu nepiecieSamo

informaciju no personas, kas pieprasa ieprieks€ju nolémumu; un

c) sniedz personai, kas pieprasa iepriek$€ju nolemumu, pilnigu skaidrojumu par nolémuma

pamatojumu.

Ja uz pieteikumu par ieprieks€ju nolémumu attiecas jautajums, kas saistits ar:

a)  izcelsmes parbaudi;

EU/CA/P I/lv 44



b)  muitas dienesta veiktu parskatiSanu vai parsiidzibu tam; vai

c) tiesas vai lidzigu parskatiSsanu muitas dienesta teritorija;

muitas dienests saskana ar ta tiesibu aktiem var noraidit vai atlikt nolémuma sniegSanu.
Ieverojot 7. punktu, katra Puse piemero ieprieksgju nolémumu tada razojuma import€sanai tas
teritorija, kam nol€mums pieprasits ta izsniegSanas diena vai vélaka diena, ja ta noradits
nolémuma.

Katra Puse ikvienai personai, kas pieprasa iepriek$€ju nolémumu, nodros$ina tadu pasu
attieksmi, kadu ta nodroSinajusi ikvienai citai personai, kam ta sniegusi ieprieks€ju
nolémumu, ja fakti un apstakli visos biitiskajos aspektos ir vienadi.

Puse, kas sniedz iepriek$€ju nolémumu, vai grozit vai atsaukt iepriek$&ju nolémumu:

a) janolémuma pamata ir fakta kluda;

b) jair izmainas butiskos faktos vai apstaklos, uz ka pamatojas nolemums;

c) lai saskanotu ar Otras nodalas (Valsts rezZims un precu tirgus pieejamiba) grozijumu vai

ar So protokolu; vai

d) Ilaiiev@rotu tiesas nolémumu vai grozijumus savos tiesibu aktos.
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10.

Katra Puse nodroSina, ka iepriek$€ja nolémuma grozijums vai atsaukums stajas speka diena,
kura grozijums vai atsaukums ir sniegts, vai vélaka diena, ja ta noradits nolémuma, un to
neattiecina uz razojuma import€sanu, kas notikusi pirms minétas dienas, ja vien persona, kam

1zsniegts ieprieks€js nolémums, nav rikojusies saskana ar ta noteikumiem.

Neatkarigi no 8. punkta Puse, kas sniedz iepriek§€ju nolémumu, saskana ar tas tiesibu aktiem

var atlikt grozijuma vai atsaukuma speka stasanas dienu ne ilgak ka par seSiem m&nesiem.

Nemot véra 7. punktu, katra Puse nodroSina, ka ieprieksg€js nolemums paliek speka un tiek

1everots.
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34. pants

Komiteja
Apvienota muitas sadarbibas komiteja (“AMSK?”), kas CETA Apvienotas komitejas paklautiba
pilnvarota darboties ka specializéta komiteja saskana ar 26.2. panta 1. punktu (Specializ&tas
komitejas), var parskatit So protokolu un ieteikt grozijumus ta noteikumos CETA Apvienotajai

komitejai. AMSK cenSas izlemt par:

a)  vienotu izcelsmes noteikumu parvaldibu, tostarp tarifa klasifikaciju un novérteésanas

jautajumiem saistiba ar So protokolu;

b) tehniskajiem, interpretacijas vai administrativajiem jautajumiem saistiba ar So protokolu; vai

c)  prioritatém, kas saistitas ar izcelsmes verifikaciju un citiem jautajumiem, kuri izriet no

izcelsmes verifikacijam.
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1. PIELIKUMS

PIELAIDE ATTIECIBA UZ TEKSTILIZSTRADAJUMIEM UN APGERBIEM

Saja pielikuma pieméro $adas definicijas:

dabiskas Skiedras ir Skiedras, iznemot maksligas vai sintetiskas Skiedras, kas nav verptas.
Dabiskas skiedras ietver atlikas un, ja vien nav noteikts citadi, art Skiedras, kas ir karstas,
kemmeétas vai citadi apstradatas, bet nav vérptas. Dabiskas Skiedras attiecas uz astriem
pozicija 05.11, zidu pozicija 50.02—50.03, vilnas skiedram un smalkiem vai rupjiem dzivnieku
matiem pozicija 51.01-51.05, kokvilnas skiedram pozicija 52.01-52.03, ka ar1 citam augu

Skiedram pozicija 53.01-53.05;

tekstilmasa, kimiskas izejvielas un izejvielas papira raZoSanai ir materiali, kas nav
klasificeti 50.—63. nodala un ko var izmantot maksligu, sintetisku vai papira skiedru vai

pavedienu razoSanai; un

kimiskas StapelSkiedras ir sintétisku vai maksligu pavedienu griste, Stapelskiedras vai

atlikas, kas noraditas pozicija 55.01-55.07.

Lielakai noteiktibai — nenoteiktas izcelsmes materialus, kas ietilpst 1.—49. vai 64.—
97. nodala, tostarp materialus, kas satur tekstilmaterialus, var nenemt véra, nosakot, vai visi
50.—63. nodalas razojumu izgatavoSana izmantotie nenoteiktas izcelsmes materiali atbilst

piem@rojamajam izcelsmes noteikumam, kas noradits 5. pielikuma.
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Nemot véra 7. punktu, ja nenoteiktas izcelsmes materiali, kas izmantoti 50.—63. nodala
noradita razojuma razoSana, neatbilst 5. pielikuma noraditajam prasibam, razojums tomer ir

noteiktas izcelsmes razojums, ja:

a)  raZojums ir raZots, izmantojot divus vai vairakus 1. tabula ieklautos tekstila

pamatmaterialus;

b) 1. tabula ieklauto nenoteiktas izcelsmes tekstila pamatmaterialu neto svars neparsniedz

10 % no raZojuma neto svara; un
c) razojums atbilst visam par€jam §a protokola piem&rojamajam prasibam.
Nemot véra 7. punktu, ja 50.—63. nodala ieklautais razojums ir razots, izmantojot vienu vai
vairakus 1. tabula ieklautus tekstila pamatmaterialus un nenoteiktas izcelsmes pavedienus, kas
izgatavoti no poliuretana un segmenteti ar elastigiem poli€tera segmentiem, razojums tomer ir

noteiktas izcelsmes razojums, ja:

a)  nenoteiktas izcelsmes pavediena, kas izgatavots no poliuretana un segmentéts ar

elastigiem poli€tera segmentiem, svars neparsniedz 20 % no razojuma svara; un

b)  raZzojums atbilst visam paréjam $a protokola piemérojamajam prasibam.
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Nemot véra 7. punktu, ja 50.—63. nodala ieklautais razojums ir razots, izmantojot vienu vai
vairakus 1. tabula ieklautus tekstila pamatmaterialus un nenoteiktas izcelsmes lenti ar
aluminija folijas pildijumu vai ar plastmasas kartas pildijumu, ar aluminija pulvera
parklajumu vai bez ta, kas platuma neparsniedz 5 mm, kas ir iestiprinata ar caurspidigu vai
krasainu Iimi starp divam plastmasas pléves kartam, razojums tomér ir noteiktas izcelsmes

razojums, ja:

a)  nenoteiktas izcelsmes lentes ar aluminija folijas pildijumu vai ar plastmasas kartas
pildijumu, ar aluminija pulvera parklajumu vai bez ta, kas platuma neparsniedz 5 mm,
kas ir iestiprinata ar caurspidigu vai krasainu Itmi starp divam plastmasas pléves kartam,
svars neparsniedz 30 % no razojuma svara; un

b)  razojums atbilst visam par&jam §a protokola piemérojamajam prasibam.

Nemot véra 7. punktu, ja nenoteiktas izcelsmes materiali, kas izmantoti 61.—63. nodala

noradita razojuma raZzoSana, neatbilst 5. pielikuma noraditajam prasibam, razojums tomer ir

noteiktas izcelsmes razojums, ja:

a)  nenoteiktas izcelsmes materiali ir klasific€ti cita pozicija neka pats razojums;

b)  nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba neparsniedz 8 % no darfjuma vertibas vai

raZojuma razotaja cenas; un
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c) raZojums atbilst visam par€jam §a protokola piem&rojamajam prasibam.

Sis punkts neattiecas uz nenoteiktas izcelsmes materialiem, kas izmantoti 61.—63. nodalas

razojuma oderu vai starpoderu razosana.
Pielaidi, kas noradita 2.—6. punkta, neattiecina uz nenoteiktas izcelsmes materialiem, kas
izmantoti razojuma razo$ana, ja uz Siem materialiem attiecas izcelsmes noteikums, kura

ietverta to maksimala vértiba vai svars.

. tabula. Tekstila pamatmateriali

z1ds

vilna

rupja dzivnieku spalva

smalka dzivnieku spalva

zirgu astri

kokvilna

papira raZzoSanas materiali un papirs

lins
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

kanepaji

dzuta un citas liksnes tekstilSkiedras

sizals un citas agavju gints augu tekstilSkiedras
kokosskiedra, abakas, ramijas un citas augu tekstilSkiedras
sintetiskie kimiskie pavedieni

maksligie ktmiskie pavedieni

stravvadosi pavedieni

sintétiskas kimiskas stapelSkiedras no polipropiléna
sintetiskas kimiskas Stapelskiedras no poliestera
sintgtiskas kimiskas Stapelskiedras no poliamida
sintetiskas kimiskas StapelSkiedras no poliakrilnitrila
sintetiskas kimiskas $tapelskiedras no poliimida
sintgtiskas kimiskas Stapelskiedras no politetrafluoretiléna
sint€tiskas kimiskas Stapelskiedras no poli(fenilénsulfida)

sintgtiskas kimiskas Stapelskiedras no poli(vinilhlorida)
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

citas sintétiskas ktmiskas stapelskiedras
maksligas kimiskas stapelskiedras no viskozes
citas maksligas kimiskas stapelskiedras

pavedieni, izgatavoti no poliuretana un segmenteti ar elastigiem poli€tera segmentiem,
dekorativi vai nedekorativi

pavedieni, izgatavoti no poliuretana un segmentéti ar elastigiem poliestera segmentiem,
dekorativi vai nedekorativi

materiali, kas ieklauti pozicija 56.05 (metaliz&ti pavedieni) un kuros iestradata ne vairak ka

5 mm plata sloksne no aluminija folijas vai plastmasas pléves ar aluminija pulvera parklajumu
vai bez ta, kas ir iestiprinata ar caurspidigu vai krasainu adhezivu starp divam plastmasas
pléves kartam

visi citi materiali, kas ietilpst pozicija 56.05
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2. PIELIKUMS

IZCELSMES DEKLARACIJAS TEKSTS

Izcelsmes deklaracija, kuras teksts sniegts zemak, jasagatavo saskana ar zemsvitras piezimém.
Tomer zemsvitras piezimes nav japarraksta.

(Laikposms: no lidz )

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ...?) deklarg, ka, izpemot
tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme.. S ),.

“
(Vieta un datums)
©)
(Eksportetaja paraksts un vards, uzvards drukatiem burtiem)
®) Ja izcelsmes deklaraciju aizpilda par vairakiem identisku noteiktas izcelsmes razojumu stitijumiem 19. panta 5. punkta

nozimg, noradit laikposmu, kura izcelsmes deklaraciju pieméros. Laikposms nedrikst parsniegt 12 méneSus. Visiem raZzojuma
importéSanas darijumiem janorisinas noraditaja laikposma. Ja laikposmu nepieméro, $o lauku var atstat neaizpilditu.

A ES eksportétajiem: ja izcelsmes deklaraciju ir aizpildijis atzits vai registréts eksportétajs, jaietver eksportétaja muitas atlaujas
vai registracijas numurs. Muitas atlaujas numurs ir vajadzigs tikai tad, ja eksportétajs ir atzits eksportétajs. Ja izcelsmes
deklaraciju neaizpilda atzits vai registréts eksportétajs, noradi ickavas nepem vera vai ari $o vietu atstaj tuk3u.

Kanadas eksportétajiem: janorada Kanadas valdibas pieskirtais eksportétaja registracijas numurs. Ja eksportétajam nav
pieskirts registracijas numurs, 8o lauku var atstat neaizpilditu.

A “Kanadas/ES” nozimé razojumus, kas klasificgjami ka noteiktas izcelsmes razojumi saskana ar Kanadas un Eiropas

Savienibas Visaptverosa ekonomikas un tirdzniecibas noliguma izcelsmes noteikumiem. Ja izcelsmes deklaracija pilniba vai

dalgji attiecas uz razojumiem, kuru izcelsme ir Setita un Melilja, eksportétajam skaidri janorada simbols “CM”.

Sis norades var izlaist, ja informacija ir icklauta pa§a dokumenta.

Sa protokola 19. panta 3. punkta paredzgts izndmums prasibai par eksportétaja parakstu. Ja eksportétaja paraksts nav

vajadzigs, nav jaraksta ar1 parakstitaja vards.
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Teksts bulgaru valoda

(Ilepuoo: om 00 @)

Hznocumensm na npooykmume, ooxeéanamu om mo3u OOKyMeHnm (Mumuuiecko paspeuterue Ne ...
2
@), Oexnapupa, ue oceen xocamo e ombensizano Opy2o, mMe3u NPOOYKMU cd C/cbe
3).
npegepenyuanen npousxood

Teksts spanu valoda

(Periodo comprendido entre el yel @ )

. . . .y 2
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n° ...*)
declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen

preferencial. ...

Teksts ¢ehu valoda
(Obdobi: od do @)

Vyvozce vyrobkii uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ...””) prohlasuje, Ze kromé zretelné
oznacenych, maji tyto vyrobky preferencni pivod v ... ..

Teksts danu valoda
(Periode: fra til @)

Eksportoren af varer, der er omfattet af nerverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr.
..?), erkicerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preeferenceoprindelse i ...”.

Teksts vacu valoda

(Zeitraum: von bis @ )

Der Ausfiihrer (ermdchtigter Ausfiihrer;, Bewilligungs-Nr. 22 ) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
prdferenzbegiinstigte LY Ursprungswaren sind.

Teksts igaunu valoda

(Ajavahemik: alates kuni @)

Kdesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolli luba nr: ...”’) deklareerib, et need tooted
on..” sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

EU/CA/P 1/2. pielikums/lv 2



Teksts grieku valoda

(Ilepiodog: and éwg, @)

, w7 , ’ ror ’ ’ 2
O eéaywybog TV TPoidviwy Tov KaAdrTovial ard To Tapdv Eyypago (Gdeio teAwveiov v’ apif. ... 7))

ONA@VEL 0TI, EKTOS €AV ONAWOVETOL GOPOS GALWGS, TO. TPOIOVTO. AVTE EIVAL TPOTIUNCLOKNG KOTOYWYNG
3)

Teksts anglu valoda
(Period: from to @)

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No...””) declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...” preferential origin.

Teksts fran¢u valoda
(Période: du au @)

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ..”)

déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... ).
Teksts horvatu valoda
(Razdoblje: od do @)

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko oviastenje br. ... @) izjavijuje da su, osim
ako je drugacije izricito navedeno, ovi proizvodi ... ¥ preferencijalnog podrijetla.

Teksts italu valoda

(Periodo: dal al @)
L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...?)
dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ..."” .
Teksts latvieSu valoda
(Laikposms: no lidz Dy

To produktu eksportétdjs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ...%), deklarg, ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme 9.
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Teksts lietuvie$u valoda

(Laikotarpis: nuo iki @)

Siame dokumente iSvardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ...”’) deklaruoja, kad,
Jjeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...” preferencinés kilmés prekes..

Teksts ungaru valoda
(Idészak: -16l -ig™”)

A jelen okmdanyban szerepld druk exportére (vamfelhatalmazdsi szam: ...”) kijelentem, hogy eltérd
egyértelmii jelzés hidnydban az druk preferencidlis ...”) szarmazdsiak.

Teksts maltieSu valoda
(Perjodu: minn sa

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...”)

jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta' origini
preferenzjali ...

Teksts holandiesu valoda

(Periode: van tot en met @)
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...”),
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferentiéle oorsprong zijn it ...

Teksts polu valoda
(Okres: od do @)

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr .2 ) deklaruje, zZe
z wyjgtkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majq ... preferencyjne pochodzenie.

Teksts portugalu valoda
(Periodo: de a @ )

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo
. 2 . . . ~
aduaneira n.”...” ), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de
. . 3
origem preferencial e
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Teksts rumanu valoda

(Perioada: de la pand la @)

Exportatorul produselor care fac obiectul prezentului document (autorizatia vamald nr. ...”)

declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiali ...

Teksts slovénu valoda
(Obdobje: od do @)

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov St ...?), izjavija, da,
razen ce ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... porekio.

Teksts slovaku valoda
(Obdobie: od do @)

Vivozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (islo colného povolenia ...”) vyhlasuje, Ze pokial
nie je jasne uvedené inak, maji tieto vyrobky preferencny pévod v ...”.

Teksts somu valoda

( ja vilinen aika™)

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (tullin lupa n:o ...”) ilmoittaa, etti nimd tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvdsti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperdtuotteita .

Teksts zviedru valoda
(Period: firin till @)

@)

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr ..
3).

forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberdttigande ursprung i ...
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3. PIELIKUMS

PIEGADATAJA PAZINOJUMS PAR NENOTEIKTAS IZCELSMES MATERIALIEM,
KAS IZMANTOTI NENOTEIKTAS IZCELSMES RAZOJUMU RAZOSANA

Pazinojums

Es, apaksa parakstijies pievienotaja dokumenta noradito razojumu piegadatajs, apliecinu, ka:

a)  $adi materiali, kuru izcelsme nav Eiropas Savieniba/Kanada, ir izmantoti Eiropas

Savieniba/Kanada, lai razotu $adus piegadatos nenoteiktas izcelsmes razojumus;

b) visu pargjo materialu, kas izmantoti Eiropas Savieniba/Kanada So raZojumu razoSana,

izcelsme ir tur.

Piegadata(-o)  Piegadata(-o)  Piegadata(-o)

nenoteiktas nenoteiktas nenoteiktas
izcelsmes 1zcelsmes 1zcelsmes
razojuma(-u)  razojuma(-u)  razojuma(-u)
apraksts HS tarifa vértiba'
klasifikacija
Kopa:

4 5 6

Izmantota(-o)  Izmantota(-o0) [zmantoto
nenoteiktas nenoteiktas nenoteiktas
izcelsmes izcelsmes izcelsmes
materiala(-u)  materiala(-u) materialu

apraksts HS tarifa vértiba®

klasifikacija
Kopa:
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Es apnemos iesniegt visus citus pieprasitos apliecinoSos dokumentus.

(paraksts)

P&c vajadzibas nosvitrot Pusi, uz kuru tas neattiecas.

Par katru piegadato nenoteiktas izcelsmes razojumu un par katru izmantoto nenoteiktas
izcelsmes materialu noradit vertibu par vienu razojuma un materiala vienibu, ka attiecigi
aprakstits 3. un 6. sleja.
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4. PIELIKUMS

JAUTAJUMI, KAS ATTIECAS UZ SEUTU UN MELILJU

Sa protokola noliika Eiropas Savienibas gadfjuma termins “Puse” neietver Seiitu un Melilju.

Import&jot Setita vai Melilja Kanadas izcelsmes razojumus, tiem visos aspektos pieméro tadu
pasu muitas rezimu, tostarp preferenciala tarifa reZimu, ka attieciba uz Eiropas Savienibas
muitas teritorijas izcelsmes razojumiem saskana ar Akta par Spanijas Karalistes un
Portugales Republikas pievienosanos Eiropas Kopienam 2. protokolu. Kanada to razojumu
importam, uz kuriem attiecas $is noligums un kuru izcelsme ir Seiita un Melilja, pieméro to
paSu muitas reZimu, tostarp preferenciala tarifa reZimu, ko pieméro razojumiem, kuri

importeti no Eiropas Savienibas un kuru izcelsme ir Eiropas Savieniba.

Izcelsmes noteikumus, ko saskana ar So protokolu pieméro Kanadai, pieméro, nosakot no
Kanadas uz Seiitu un Melilju eksportéto razojumu izcelsmi. Izcelsmes noteikumus, ko
saskana ar So protokolu piemé&ro Eiropas Savienibai, piem&ro, nosakot no Seiitas un Meliljas

uz Kanadu eksportéto razojumu izcelsmi.
Sa protokola noteikumus par izcelsmes noteikSanu, izmantoSanu un turpmaku verifikaciju

piemero razojumiem, ko eksporte no Kanadas uz Seiitu un Melilju, un raZzojumiem, ko

eksporte no Setitas un Meliljas uz Kanadu.
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Sa protokola izcelsmes kumulacijas noteikumus attiecina uz razojumu importu un eksportu

starp Eiropas Savienibu, Kanadu un Settu un Melilju.

Sa pielikuma 2., 3., 4. un 5. punkta noraditajam vajadzibam Seditu un Melilju uzskata par

vienu teritoriju.

Spanijas muitas iestades ir atbildigas par $a pielikuma piemérosanu Setta un Melila.
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5. PIELIKUMS

KONKRETIEM RAZOJUMIEM PIEMEROJAMIE IZCELSMES NOTEIKUMI

Ievadpiezimes 5. pielikumam

1.

Saja pielikuma izklastiti nosacijumi, kas vajadzigi, lai razojumu uzskatitu par noteiktas

izcelsmes razojumu 5. panta (Pietickama raZzoSana) nozime.

Pieméro $adas definicijas:

nodala ir harmoniz¢&tas sist€émas nodala;

pozicija ir jebkads Cetrciparu numurs vai jebkada numura pirmie Cetri cipari, ki izmantots

harmonizg&taja sistema;

sadala ir harmoniz¢&tas sistémas sadala;

apakspozicija ir jebkads seSciparu numurs vai jebkada numura pirmie sesi cipari, ka

izmantots harmonizgtaja sistéma;

tarifa noteikums ir harmonizgetas sist€émas nodala, pozicija vai apakSpozicija.

Konkrétam razojumam piemérojams izcelsmes noteikums vai izcelsmes noteikumu kopums,
ko attiecina uz razojumu, kurs klasificéts konkréta pozicija, apakSpozicija vai poziciju vai

apaksSpoziciju grupa, ir noradits tiesi blakus attiecigajai pozicijai, apaksSpozicijai vai poziciju

vai apak$poziciju grupai.
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Ja vien nav noradits citadi, prasibu mainit tarifa klasifikaciju vai jebkadu citu nosacijumu, kas
paredzéts konkrétam razojumam piemerojama izcelsmes noteikuma, attiecina tikai uz

nenoteiktas izcelsmes materialu.

Piezimes par sadalu, nodalu, poziciju vai apakSpoziciju attiecigajos gadijumos ir katras jaunas
sadalas, nodalas, pozicijas vai apak$pozicijas sakuma. STs piezimes jalasa kopa ar konkrétiem
razojumiem piemérojamajiem izcelsmes noteikumiem attiecigaja sadala, nodala, pozicija vai
apakspozicija, un tajas var but paredzeti papildu nosacijumi vai alternativa konkrétiem

raZojumiem piemerojamajiem izcelsmes noteikumiem.

Ja nav noradits citadi, atsauce uz svaru konkrétam razojumam piemé&rojamaja izcelsmes
noteikuma nozimeé neto svaru, kas ir materiala vai razojuma svars, neietverot iepakojuma
svaru, ka noradits “nenoteiktas izcelsmes materiala neto svara” un “razojuma neto svara”

definicijas $a protokola 1. panta (Definicijas).

Atsauce uz nenoteiktas izcelsmes cukuru konkrétam razojumam piemérojama izcelsmes

noteikuma nozimé nenoteiktas izcelsmes materialu, kas minéts $a protokola 16. panta

(Cukurs).

Ja konkr&tam razojumam piemérojama izcelsmes noteikuma prasa:

. . . .. . v .. . . v - 2

a)  mainu no jebkuras citas nodalas, pozicijas vai apak$pozicijas vai maina uz razojumu x
no jebkuras citas nodalas, pozicijas vai apakSpozicijas, razojuma razosana drikst
izmantot tikai tadu nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificéts tada nodala, pozicija

vai apak§pozicija, kura nav razojuma nodala, pozicija vai apakSpozicija;

Sajas piezim&s ar razojumu x vai tarifa noteikumu x apzimé konkrétu razojumu vai tarifa
noteikumu, un ar x % apzimé konkrétu procentualo attiecibu.
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b)

d)

mainu pozicijas vai apaksSpozicijas robezas vai jebkuru So poziciju vai apaksSpoziciju
robezas, razojuma razoSana drikst izmantot nenoteiktas izcelsmes materialu, kas
klasificets attiecigaja pozicija vai apaksSpozicija, ka arT nenoteiktas izcelsmes materialu,
kas klasific€ts tada nodala, pozicija vai apakspozicija, kura nav razojuma nodala,

pozicija vai apaksSpozicija;

mainu no jebkuras pozicijas vai apak$pozicijas arpus grupas, razojuma razosana drikst
izmantot tikai nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificéts arpus poziciju vai

apaks$poziciju grupas;

lai razojums biitu pilnigi ieglts, razojumam ir jabut pilnigi iegiitam 4. panta (Pilnigi
legiiti razojumi) nozimég. Ja sttijuma ir vairaki identiski razojumi, kas klasificéti

atbilstosi tarifa noteikumam x, katru razojumu nem véra atseviski;

razoSanu, kura visi izmantotie tarifa noteikuma x materiali ir pilnigi iegiiti, visiem
razojuma razoSana izmantotajiem tarifa noteikuma x materialiem jabut pilnigi iegtitiem

4. panta (Pilnigi iegiiti razojumi) nozime;

mainu no tarifa noteikuma x neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no jebkuras citas
nodalas, pozicijas vai apakspozicijas, jebkada tada nenoteiktas izcelsmes materiala
vertibu, kas atbilst tarifa klasifikacijas mainai, ka noradits fraz€, kura sakas ar vardiem
“ir vai nav”, nenem veéra, aprékinot nenoteiktas izcelsmes materialu vertibu. Ja divi vai
vairaki konkrétam razojumam piem&rojami izcelsmes noteikumi ir attiecinami uz
poziciju, apakSpoziciju vai poziciju vai apakSpoziciju grupu, $aja fraz€ noradita tarifa

klasifikacijas maina atspogulo pirmaja izcelsmes noteikuma noradito mainu;
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g)

h)

ka tarifa noteikuma x nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba neparsniedz x % no
darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas, aprékinot nenoteiktas izcelsmes
materialu vertibu, véra nem tikai attiecigaja izcelsmes noteikuma noradita nenoteiktas
izcelsmes materiala vertibu. Nenoteiktas izcelsmes materialu maksimalas veértibas
procentualo attiecibu, ka noradits Saja izcelsmes noteikuma, nedrikst parsniegt,

izmantojot 6. pantu (Pielaide);

ka to nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba, kas taja pasa tarifa noteikuma klasificéti
ka gatavs razojums, neparsniedz x % no darfjuma vertibas vai raZojuma raZotaja cenas,
razojuma razo$ana drikst izmantot nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificets tada
tarifu noteikuma, kurs nav razojuma tarifu noteikums. Aprékinot nenoteiktas izcelsmes
materialu vertibu, véra nem tikai to nenoteiktas izcelsmes materialu vertibu, kas
klasificeti taja pasa tarifa noteikuma, kura gatavais razojums. Nenoteiktas izcelsmes
materialu maksimalas vertibas procentualo attiecibu, ka noradits Saja izcelsmes

noteikuma, nedrikst parsniegt, izmantojot 6. pantu (Pielaide);

ka nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba neparsniedz x % no darfjuma veértibas vai
raZojuma razotaja cenas, aprékinot nenoteiktas izcelsmes materialu vértibu, véra nem
visu nenoteiktas izcelsmes materialu vértibu. Nenoteiktas izcelsmes materialu
maksimalas vertibas procentualo attiecibu, ka noradits $aja izcelsmes noteikuma,

nedrikst parsniegt, izmantojot 6. pantu (Pielaide); un
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10.

I1.

12.

j)  karazoSana izmantota tarifu noteikuma x nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars
neparsniedz x % no razojuma neto vertibas, noraditos nenoteiktas izcelsmes materialus
drikst izmantot razojuma razo$ana, ja tie neparsniedz razojuma neto svara noradito
procentualo attiecibu atbilstosi “razojuma neto svara” definicijai, kas sniegta 1. panta.
Nenoteiktas izcelsmes materiala maksimala svara procentualo attiecibu, ka noradits Saja

izcelsmes noteikuma, nedrikst parsniegt, izmantojot 6. pantu (Pielaide).

Konkrétam razojumam piemé&rojamais izcelsmes noteikums ir minimalais razo$anas apjoms,
kas nepiecieSams nenoteiktas izcelsmes materialam, lai sarazotais raZojums iegtitu noteiktas
izcelsmes statusu. Lielaks razoSanas apjoms, neka prasits konkrétam razojumam
piem@rojamaja izcelsmes noteikuma attieciba uz min€to razojumu, arT nodrosSina noteiktas

izcelsmes statusu.

Ja konkr&tam razojumam piemérojama izcelsmes noteikuma paredzéts, ka konkréto
nenoteiktas izcelsmes materialu nedrikst izmantot vai ka konkréta nenoteiktas izcelsmes
materiala vertiba vai svars nedrikst parsniegt konkrétu slieksni, Sos noteikumus neattiecina uz

nenoteiktas izcelsmes materialu, kas harmoniz€taja sistéma klasificets citur.

Saskana ar 5. pantu (Pietickama razoSana), ja materials iegiist noteiktas izcelsmes statusu
kadas Puses teritorija un $o materialu turpina izmantot tada razojuma razosana, kura izcelsme
ir noteikta, nenem veéra nevienu nenoteiktas izcelsmes materialu, kas izmantots minéta
materiala razoSana. To piemé&ro neatkarigi no ta, vai materials ir vai nav ieguvis noteiktas

izcelsmes statusu taja pasa razotné€, kura izgatavots raZzojums.

Konkrétam razojumam piemé&rojamos izcelsmes noteikumus, kas noraditi $aja pielikuma,

attiecina art uz lietotam precém.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas e e
Klasifikacija atbilstosi 5. pantam

I sadala Dzivi dzivnieki; dzivnieku izcelsmes produkti

1. nodala Dzivi dzivnieki

01.01-01.06 Visi 1. nodalas dzivnieki ir pilnigi iegiiti.

2. nodala Gala un eédami galas subprodukti

02.01-02.10 Razosana, kura visi izmantotie 1. vai 2. nodalas materiali ir pilnigi iegtti.

3. nodala Zivis un vézveidigie, mikstmieSi un citi idens bezmugurkaulnieki
Piezime.
Uzskata, ka 3. nodalas akvakultiiras produktu izcelsme ir Puses teritorija tikai
tad, ja tie ir audzéti minétas Puses teritorija no tada nenoteiktas izcelsmes vai
noteiktas izcelsmes séklas materiala ka olinas, mazuli vai kiininas.

03.01-03.08 RazoS$ana, kura visi izmantotie 3. nodalas materiali ir pilnigi iegiiti.

4. nodala Piena parstrades produkti; putnu olas; dabiskais medus; dzivnieku
izcelsmes partikas produkti, kas citur nav minéti un ieklauti

04.01

Maina no jebkuras citas nodalas, iznemot no apakSpozicijas 1901.90 piena
izstradajumiem, kuri satur vairak neka 10 % piena sausnas, ja viss izmantotais
4. nodalas materials ir pilnigi iegiits.
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Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu
atbilstoSi S. pantam

0402.10

0402.21-0402.99

Maina no jebkuras citas nodalas, iznemot no apakSpozicijas 1901.90 piena
izstradajumiem, kuri satur vairak neka 10 % piena sausnas, ja:

a) viss izmantotais 4. nodalas materials ir pilnigi iegiits, ka ar1
b) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
40 % no razojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas nodalas, iznemot no apakSpozicijas 1901.90 piena
izstradajumiem, kuri satur vairak neka 10 % piena sausnas, ja:

a) viss izmantotais 4. nodalas materials ir pilnigi iegiits, ka ar1
b) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara.

04.03-04.06 Maina no jebkuras citas nodalas, iznemot no apakSpozicijas 1901.90 piena
izstradajumiem, kuri satur vairak neka 10 % piena sausnas, ja:
a) viss izmantotais 4. nodalas materials ir pilnigi iegiits, ka art
b) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara.
04.07-04.10 Razojumi, kuros:
a)  viss izmantotais 4. nodalas materials ir pilnigi iegiits, un
b) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara.
5. nodala Dzivnieku izcelsmes produkti, kas citur nav minéti un ieklauti

0501.00-0511.99

Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apaksSpozicijas.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas
et = s atbilstoSi 5. pantam
klasifikacija bilstosi 3. p

II sadala Augu valsts produkti
Piezime.
Uzskata, ka lauksaimniecibas un darzkopibas produktu, kas audzéti Puses
teritorija, izcelsme ir minétas Puses teritorija, pat ja tie audzeti no seklam,
sipoliem, sakneniem, spraudeniem, potcelmiem, potzariem, atvasém,
pumpuriem vai citam augu dzivajam dalam, kas importétas no tresas valsts.

6. nodala Vegetéjosi koki un citi augi; sipoli, saknes un tamlidzigas augu dalas;
griezti ziedi un dekorativi zalumi

06.01-06.04 Razosana, kura visi izmantotie 6. nodalas materiali ir pilnigi iegti.

7. nodala Edami darzeni un atseviskas saknes un bumbuli

07.01-07.09 RazoSana, kura visi izmantotie 7. nodalas materiali ir pilnigi iegti.

0710.10-0710.80

0710.90

07.11

Razosana, kura visi izmantotie 7. nodalas materiali ir pilnigi iegti.

Maina no jebkuras citas apakspozicijas, ja:

(a) razosana izmantoto 7. nodala ieklauto nenoteiktas izcelsmes spargelu,
pupinu, brokolu, kapostu, burkanu, ziedkapostu, kabacu, gurku,
pipargurkiSu, artiSoku, sénu, sipolu, zirgu, kartupelu, cukurkukurtizas,
paprikas un tomatu neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara;
un

(b) razoSana izmantoto 7. nodala ieklauto nenoteiktas izcelsmes darzenu neto
svars neparsniedz 50 % no razojuma neto svara.

RazoSana, kura visi izmantotie 7. nodalas materiali ir pilnigi iegiti.

EU/CA/P 1/5. pielikums/lv 8




Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu
atbilstoSi S. pantam

0712.20-0712.39

0712.90

07.13-07.14

RazoSana, kura visi izmantotie 7. nodalas materiali ir pilnigi iegiti.

Maina uz kaltétu darzenu maisijumiem no atseviskiem kaltetiem darzeniem §is

apakspozicijas robezas vai no jebkuras citas apakspozicijas, ja:

a) razosana izmantoto 7. nodala ieklauto nenoteiktas izcelsmes kapostu,
burkanu, kabacu, gurku, pipargurkisu, artiSoku, sénu, kartupelu,
cukurkukurtizas, paprikas, tomatu un racenu neto svars neparsniedz 20 %
no razojuma neto svara; un

b) razoSana izmantoto 7. nodala iek]auto nenoteiktas izcelsmes darzenu neto
svars neparsniedz 50 % no raZojuma neto svara;

vai

attieciba uz visiem pargjiem apakspozicijas 0712.90 produktiem — razoSana,

kura visi izmantotie 7. nodalas materiali ir pilnigi iegiiti.

RazoS$ana, kura visi izmantotie 7. nodalas materiali ir pilnigi iegiiti.

8. nodala
08.01-08.10

08.11

08.12

Edami augli un rieksti; citrusauglu un melonu mizas

RazoS$ana, kura visi izmantotie 8. nodalas materiali ir pilnigi iegiiti.
Razosana, kura:

a) visi izmantotie 8. nodalas materiali ir pilnigi iegiti, ka ar1

b) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz

40 % no razojuma neto svara.

RazoS$ana, kura visi izmantotie 8. nodalas materiali ir pilnigi iegiiti.
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Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

atbilstoSi S. pantam

0813.10-0813.40

0813.50

08.14

RazoSana, kura visi izmantotie 8. nodalas materiali ir pilnigi iegiti.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas, ja:

a)

b)

c)

razoSana izmantoto 8. nodala ieklauto nenoteiktas izcelsmes mande]u,
abolu, aprikozu, bananu, kir$u, kastanu, citrusauglu, vigu, vinogu, lazdu
riekstu, nektarinu, persiku, bumbieru, pliimju un valriekstu neto svars
neparsniedz 20 % no raZojuma neto svara;

razos$ana izmantoto 8. nodala ieklauto nenoteiktas izcelsmes auglu un
riekstu, iznemot mandeles, abolus, aprikozes, bananus, Brazilijas
riekstus, karambolas, kesjukoku auglus, Indijas riekstus, kirsus, kastanus,
citrusauglus, kokosriekstus, viges, vinogas, gvajaves, lazdu riekstus,
dzekfriitus, [i¢ijas, makadamiju riekstus, mango, mangostanus,
nektarinus, papaijas, pasifloru auglus, persikus, bumbierus, pistacijas,
pitahajas, plumes, tamarindus vai valriekstus, neto svars neparsniedz

50 % no raZojuma neto svara; un

razos$ana izmantoto 8. nodala ieklauto nenoteiktas izcelsmes auglu un
riekstu neto svars neparsniedz 80 % no raZojuma neto svara.

Razosana, kura visi izmantotie 8. nodalas materiali ir pilnigi iegti.

9. nodala
0901.11-0901.90

0902.10-0910.99

Kafija, teja, mate un garSvielas

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apaksSpozicijas.

10. nodala

10.01-10.08

Graudaugu produkti

Visi 10. nodalas graudaugi ir pilnigi iegiiti.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

kl;i:iﬁlgizja atbilstoSi 5. pantam

11. nodala Miltripniecibas produkti; iesals; cietes; inulins; kvieSu lipeklis

11.01-11.09 RazoSana, kura visi izmantotie pozicijas 07.01, apakSpozicijas 0710.10, 10. vai
11. nodalas vai pozicijas 23.02 vai 23.03 materiali ir pilnigi iegiiti.

12. nodala Ellas augu séklas un ellas augu augli; dazadi graudi, seklas un augli; augi
riipnieciskam vajadzibam un arstniecibas augi; salmi un rupja bariba

12.01-12.07 Maina no jebkuras citas pozicijas.

12.08 Maina no jebkuras citas nodalas.

12.09-12.14 Maina no jebkuras citas pozicijas.

13. nodala Sellaka; sveki un citas augu sulas un ekstrakti

1301.20-1301.90

1302.11-1302.39

Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apaksSpozicijas.

Maina jebkuru So apaksSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apakspozicijas,
jarazoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara.

14. nodala

1401.10-1404.90

Augu materiali piSanai; augu valsts produkti, kas citur nav minéti un
ieklauti

Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apakspozicijas.
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Harmonizétas ~ v S . . . oy
sistemas Konkrétam razojumam piemérojams noteikums par pietickamu razosanu
Klasifikacija atbilstosi 5. pantam

III sadala Dzivnieku un augu tauki un ellas un to $kelSanas produkti; gatavi
partikas tauki; dzivnieku vai augu vaski

15. nodala Dzivnieku un augu tauki un ellas un to $kelSanas produkti; gatavi
partikas tauki; dzivnieku vai augu vaski

15.01-15.04 Maina no jebkuras citas pozicijas.

15.05 Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apakSpozicijas.

15.06 Maina no jebkuras citas pozicijas.

15.07-15.08 Maina no jebkuras citas nodalas.

15.09-15.10 Razos$ana, kura visas pozicija 15.09. vai 15.10 ieklautas olivellas ir pilnigi
iegiitas.

15.11-15.15 Maina no jebkuras citas nodalas.

1516.10 Maina no jebkuras citas pozicijas.

1516.20 Maina no jebkuras citas nodalas.

15.17 Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 15.07-15.15,
apakspoziciju 1516.20 vai poziciju 15.18.
Piezime.
Saistiba ar izcelsmes noteikumu pozicijai 15.18, kur ir atsauce uz neskistoso
piemaisijumu saturu, Sis saturs jamera, izmantojot American Oil Chemists'
Society metodi Ca 3a—46.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sisteémas
et = s atbilstoSi 5. pantam
klasifikacija bilstosi 3. p

15.18 Maina uz atsevisku augu taukiem vai ellam, vai to frakcijam no jebkuras citas
nodalas
vai
maina uz dzivnieku vai augu tauku vai ellu vai to frakciju ne€damiem
maisijumiem, vai to izstradajumiem, kuru neto svara ir 0,15 % vai mazak
neskistosu piemaisijumu, §1s pozicijas robezas vai no jebkuras citas pozicijas,
ja razoSana samazina neskistoSo piemaisijumu saturu;
vai
maina uz jebkuru citu pozicijas 15.18 razojumu no jebkuras citas pozicijas.

15.20 Maina §1s pozicijas robezas vai no jebkuras citas pozicijas.

15.21-15.22 Maina no jebkuras citas pozicijas.

IV sadala Partikas riipniecibas raZzojumi; dzérieni, alkoholiski Skidrumi un etikis;
tabaka un tabakas rupnieciski aizstajeji

16. nodala Galas, zivju vai véZveidigo, mikstmieSu vai citu idens
bezmugurkaulnieku izstradajumi

16.01-16.02 Maina no jebkuras citas nodalas, iznpemot 2. nodalu.

16.03 Maina no jebkuras citas nodalas, iznemot 2. vai 3. nodalu.

16.04-16.05 Maina no jebkuras citas nodalas, iznemot 3. nodalu.

17. nodala Cukurs un cukura konditorejas izstradajumi

17.01 Maina no jebkuras citas pozicijas.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas
et = s atbilstoSi S. pantam
klasifikacija bilstosi 3. p
17.02 Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot apakspoziciju 1701.91 vai 1701.99,
jarazoSana izmantota pozicija 11.01-11.08, apakspozicija 1701.11 vai
1701.12 vai pozicija 17.03 ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars
neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.
17.03 Maina no jebkuras citas pozicijas.
17.04 Maina no jebkuras citas pozicijas, ja:
a)
1) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars
neparsniedz 40 % no razojuma neto svara; vai
1) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura vertiba neparsniedz
30 % no darTjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas; un
b) razoSana izmantota 4. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala
neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.
18. nodala Kakao un kakao izstradajumi
18.01-18.02 Maina no jebkuras citas pozicijas.

1803.10-1803.20

18.04-18.05

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas e e
et = es atbilstosi 5. pantam
klasifikacija p
18.06 Maina no jebkuras citas pozicijas, ja:
a)
1) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
40 % no razojuma neto svara; vai
11) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura vertiba neparsniedz
30 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas; un
b) razoSana izmantota 4. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala neto
svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.
19. nodala Labibas, miltu, cietes vai piena izstradajumi; miltu konditorejas
izstradajumi
19.01

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja:
a) razoSana izmantota pozicija 10.06 vai 11.01-11.08 iek]auta nenoteiktas
izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 20 % no raZzojuma neto svara;

b) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
30 % no razojuma neto svara;

c) razoSana izmantota 4. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala neto
svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara; ka ar1

d) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura un 4. nodala ieklauta

nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 40 % no raZzojuma
neto svara.
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Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

atbilstoSi S. pantam

1902.11-1902.19

1902.20

1902.30-1902.40

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja:

a)

b)

c)

razoSana izmantota pozicija 10.06 vai 11.01-11.08 ieklauta nenoteiktas
izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 20 % no raZojuma neto svara;

razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara; ka ari

razos$ana izmantota 4. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala neto
svars neparsniedz 20 % no raZzojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja:

a)
b)
©)

d)

razoSana izmantota 2., 3. vai 16. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes
materiala neto svars neparsniedz 20 % no raZojuma neto svara;

razoSana izmantota pozicija 10.06 vai 11.01-11.08 ieklauta nenoteiktas
izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara;
razos$ana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara; ka ar1

razo$ana izmantota 4. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala neto
svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja:

a)
b)

c)

razo$ana izmantota pozicija 10.06 vai 11.01-11.08 ieklauta nenoteiktas
izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 20 % no raZojuma neto svara;
razos$ana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no raZzojuma neto svara; ka ar1

razoSana izmantota 4. nodala icklauta nenoteiktas izcelsmes materiala neto
svars neparsniedz 20 % no raZzojuma neto svara.
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Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

atbilstoSi S. pantam

19.03

1904.10-1904.20

1904.30

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja:

a)

b)

razoSana izmantota pozicija 10.06 vai 11.01-11.08 ieklauta nenoteiktas
izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 20 % no raZojuma neto svara;
ka art

razo$ana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no raZzojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja:

a)

b)

d)

razoSana izmantota pozicija 10.06 vai 11.01-11.08 ieklauta nenoteiktas
izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara;

raZzoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
30 % no razojuma neto svara;

razoSana izmantota 4. nodala icklauta nenoteiktas izcelsmes materiala neto
svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara; ka ari
razoS$ana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura un 4. nodala ieklauta

nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 40 % no razojuma
neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja:

a)

b)

razoSana izmantota pozicija 10.06 vai 11.01-11.08 ieklauta nenoteiktas
izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 20 % no raZojuma neto svara;
ka ar1

razo$ana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no raZzojuma neto svara.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas o e
et = es atbilstosi 5. pantam
klasifikacija p
1904.90 Maina no jebkuras citas pozicijas, ja:
a) razoSana izmantota pozicija 10.06 vai 11.01-11.08 ieklauta nenoteiktas
izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 20 % no raZojuma neto svara;
b) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
30 % no razojuma neto svara;
c) razoSana izmantota 4. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala neto
svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara; ka ari
d) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura un 4. nodala ieklauta
nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 40 % no razojuma
neto svara.
19.05 Maina no jebkuras citas pozicijas, ja:
a) razoSana izmantota pozicija 10.06 vai 11.01-11.08 ieklauta nenoteiktas
izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara;
b) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
40 % no raZzojuma neto svara;
c) razoSana izmantota 4. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala neto
svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara; ka art
d) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura un 4. nodala ieklauta
nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 50 % no razojuma
neto svara.
20. nodala Darzenu, auglu, riekstu vai citu augu dalu izstradajumi
20.01 Maina no jebkuras citas pozicijas.
20.02-20.03

Maina no jebkuras citas pozicijas, kura visi izmantotie 7. nodalas materiali ir
pilnigi iegiiti.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistémas o e
Klasifikacija atbilstosi 5. pantam
20.04-20.05 Maina no jebkuras citas pozicijas.
20.06

2007.10-2007.91

2007.99

Maina uz izstradajumiem no melleném, kirSiem, dzerveném, kazenaveném,
aveném, korinteém vai zemen€m no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana
izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz 60 % no
razojuma neto svara; vai

maina uz jebkuru citu pozicijas 20.06 razojumu no jebkuras citas pozicijas, ja
razos$ana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz 20 %
no raZzojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes
cukura neto svars neparsniedz 20 % no raZojuma neto svara.

Maina uz dzemiem, auglu zelejam, auglu pastam vai auglu sviestu no jebkuras
citas pozicijas, ja razo$ana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars
neparsniedz 60 % no razojuma neto svara; vai

maina uz jebkuru citu apaksSpozicijas 2007.99 razojumu no jebkuras citas
pozicijas, ja razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars
neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.

Piezime.

Saistiba ar izcelsmes noteikumiem izstradajumiem no melleném, kirsiem,
dzérvenem, kazenaveném, aveném, korintem vai zemeném, kas ieklautas
pozicija 20.08, raZojuma neto svars var biit visu raZojuma razosand izmantoto
materialu neto svars, iznemot pozicija 22.01 ietverta iidens neto svaru, ko
pievieno razojuma razoSanas laika. Jebkadu razosand izmantoto auglu neto
svars var biit gan sasaldetu, gan nesasaldétu vai sagrieztu, bet talak
neapstradatu auglu neto svars.
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Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu
atbilstoSi S. pantam

2008.11-2008.19

2008.20-2008.50

2008.60

2008.70

2008.80

2008.91

2008.93

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes
cukura neto svars neparsniedz 40 % no raZojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes
cukura neto svars neparsniedz 20 % no raZojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes
cukura neto svars neparsniedz 60 % no raZzojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razo$ana izmantota nenoteiktas izcelsmes
cukura neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes
cukura neto svars neparsniedz 60 % no raZojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes
cukura neto svars neparsniedz 20 % no raZojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes
cukura neto svars neparsniedz 60 % no raZojuma neto svara.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas e e
et = es atbilstosi 5. pantam
klasifikacija p

2008.97 Maina uz maisijumiem, kas satur mellenes, kirSus, dz€rvenes, kazenavenes,
avenes, korintes vai zemenes, no jebkuras citas pozicijas, ja razosana
izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz 60 % no
razojuma neto svara; vai
maina uz jebkuru citu apakSpozicijas 2008.97 razojumu no jebkuras citas
pozicijas, ja razo$ana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars
neparsniedz 40 % no raZzojuma neto svara.

2008.99

2009.11-2009.79

2009.81

2009.89

Maina uz izstradajumiem no melleném, kazepaven€m, aven€m vai korintem
no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura
neto svars neparsniedz 60 % no razojuma neto svara; vai

maina uz jebkuru citu apakspozicijas 2008.99 razojumu no jebkuras citas
pozicijas, ja razo$ana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars
neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes
cukura neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes
cukura neto svars neparsniedz 40 % no raZojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes
cukura neto svars neparsniedz 20 % no raZojuma neto svara.
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sistémas
klasifikacija

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu
atbilstoSi S. pantam

2009.90

Maina uz maisijumiem, kas satur mellenu sulu, dzérvenu sulu, pliskoka auglu
sulu, kazenavenu sulu vai korintu sulu, no jebkuras citas apakspozicijas,
iznemot nenoteiktas izcelsmes mellenu sulu, dzervenu sulu, plaskoka auglu
sulu, kazenavenu sulu vai korintu sulu pozicija 20.09, ja:

a) razoSana izmantotas pozicija 20.09 ieklautas nenoteiktas izcelsmes sulas
viena stipruma forma neto svars neparsniedz 40 % no razojuma neto svara;
ka art

b) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara; vai

maina uz jebkuru citu apaksSpozicijas 2009.90 razojumu no jebkuras citas
pozicijas, ja razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars
neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.

21. nodala

2101.11-2101.30

2102.10-2102.30

2103.10

Dazadi partikas produkti

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas, ja:

a) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no raZzojuma neto svara; ka ar1

b) razoSana izmantota 4. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala neto
svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas apakspozicijas, ja:
a) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara; ka ari

b) razoSana izmantota pozicija 04.07-04.10 ieklauta nenoteiktas izcelsmes
materiala neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas
et = s atbilstoSi S. pantam
klasifikacija p
2103.20 Maina uz tomatu kecupu vai barbekji mérci no jebkuras citas apakspozicijas,
ja:

a) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
40 % no raZzojuma neto svara,

b) razoSana izmantota pozicija 04.07, 04.08 vai 04.10 ieklauta nenoteiktas
izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 20 % no raZojuma neto svara;
ka ar1

c) razoSana izmantota pozicija 04.07, 04.08 vai 04.10 ieklauta nenoteiktas
izcelsmes cukura un nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars
neparsniedz 50 % no razojuma neto svara; vai

maina uz jebkuru citu apaksSpozicijas 2103.20 raZzojumu no jebkuras citas
apakspozicijas, ja:
a) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara; ka art
b) razoSana izmantota pozicija 04.07-04.10 ieklauta nenoteiktas izcelsmes
materiala neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.
2103.30

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas, ja:
a) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara; ka art

b) razoSana izmantota pozicija 04.07-04.10 ieklauta nenoteiktas izcelsmes
materiala neto svars neparsniedz 20 % no raZzojuma neto svara.

Piezime.

Saistiba ar apakspozicijas 2103.90 izcelsmes noteikumu garsvielu maisijumi
un pikanto garsvielu maisijumi ir partikas izstradajumi, ko var pievienot
partikai, lai uzlabotu vai pieskirtu garsu édiena raZosanas vai gatavosanas
laika pirms ta pasniegSanas vai péc édiena pasniegsanas.
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Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

atbilstoSi S. pantam

2103.90

2104.10-2105.00

21.06

Maina uz barbekju mérci, auglu meércém, garsvielu maisijumiem vai pikanto
garSvielu maisijumiem no jebkuras citas apakSpozicijas, ja:

a)

b)

razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
40 % no razojuma neto svara;

razoSana izmantota pozicija 04.07, 04.08 vai 04.10 iek]auta nenoteiktas

izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 20 % no raZojuma neto svara;
ka ar1

razoSana izmantota pozicija 04.07, 04.08 vai 04.10 ieklauta nenoteiktas
izcelsmes cukura un nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars neparsniedz
50 % no razojuma neto svara; vai

maina uz jebkuru citu apakspozicijas 2103.90 razojumu no jebkuras citas
apaks$pozicijas, ja:

a)

b)

razo$ana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara; ka art

razoSana izmantota pozicija 04.07-04.10 ieklauta nenoteiktas izcelsmes
materiala neto svars neparsniedz 20 % no raZzojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas, ja:

a)

b)

razo$ana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara; ka art

razoSana izmantota 4. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala
neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja:

a)

b)

razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
40 % no razojuma neto svara; ka art

razo$ana izmantota 4. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala
neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.
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Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu
atbilstoSi S. pantam

22. nodala
22.01

2202.10

2202.90

22.03

22.04

Dzérieni, alkoholiski Skidrumi un etikis
Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja:

a) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara; ka art

b) razoSana izmantota 4. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala
neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.

Maina uz pienu saturoSiem dz€rieniem no jebkuras citas pozicijas, iznpemot no

pozicijas 04.01-04.06 vai no apaksSpozicijas 1901.90 piena izstradajumiem,

kuri satur vairak neka 10 % piena sausnas, ja:

a) razosana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara; ka ari

b) razoSana izmantota pozicija 04.07-04.10 ieklauta nenoteiktas izcelsmes
materiala neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara; vai

maina uz jebkuru citu apakSpozicijas 2202.90 razojumu no jebkuras citas

pozicijas, ja:

a) razosana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no razojuma neto svara; ka ari

b) razoSana izmantota 4. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala
neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot apaksSpoziciju 0806.10, 2009.61 vai
2009.69, poziciju 22.07 vai 22.08.
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Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

klzi:iﬁlgizja atbilstoSi 5. pantam

22.05-22.06 Maina no jebkuras citas pozicijas.

22.07-22.09 Maina no jebkuras citas pozicijas arpus §is grupas, iznemot poziciju 22.04.

23. nodala Partikas rapniecibas atliekas un atkritumi; gatava lopbariba

23.01 Maina no jebkuras citas pozicijas.

23.02 Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota 10. nodala iek]auta
nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 20 % no raZzojuma neto
svara.

2303.10 Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota 10. nodala ieklauta

2303.20-2303.30

23.04-23.08

23.09

nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto
svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot 2. vai 3. nodalu, ja:

a) razosSana izmantota 10. vai 11. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes
materiala neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara;

b) razoSana izmantota nenoteiktas izcelsmes cukura neto svars neparsniedz
20 % no raZzojuma neto svara; ka arl

c) razosana izmantota 4. nodala ieklauta nenoteiktas izcelsmes materiala
neto svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.
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24. nodala

24.01

2402.10

2402.20

2402.90

24.03

Piezime.

Uzskata, ka lauksaimniecibas un darzkopibas produktu, kas audzéti Puses
teritorija, izcelsme ir minétas Puses teritorija, pat ja tie audzeti no seklam,
sipoliem, sakneniem, spraudeniem, potcelmiem, potzariem, atvasém,
pumpuriem vai citam augu dzivajam dalam, kas importétas no tresas valsts.

Razosana, kura visi izmantotie pozicijas 24.01 materiali ir pilnigi iegtti.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razosana izmantota 24. nodala ieklauta
nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 30 % no visu to
24. nodalas materialu neto svara, kas izmantoti razojuma razoSana.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot apakSpoziciju 2403.10, ja
pozicija 24.01 ieklauta pilnigi iegiita materiala neto svars ir vismaz 10 % no
visu to 24. nodalas materialu neto svara, kas izmantoti raZzojuma izgatavosana.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota 24. nodala ieklauta
nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 30 % no visu to
24. nodalas materialu neto svara, kas izmantoti razojuma izgatavosana.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja razoSana izmantota 24. nodala ieklauta
nenoteiktas izcelsmes materiala neto svars neparsniedz 30 % no visu to
24. nodalas materialu neto svara, kas izmantoti raZojuma izgatavoSana.
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V sadala Mineralprodukti
25. nodala Sals; sérs; zemes un akmens; apmeSanas materiali, kalki un cements
25.01-25.03 Maina no jebkuras citas pozicijas.

2504.10-2504.90

25.05-25.14

2515.11-2516.90

25.17

2518.10-2520.20

25.21-25.23

2524.10-2525.30

25.26-25.29

2530.10-2530.90

Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apakSpozicijas.
Maina no jebkuras citas pozicijas.
Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apaksSpozicijas.
Maina no jebkuras citas pozicijas.
Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apaksSpozicijas.
Maina no jebkuras citas pozicijas.
Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apakSpozicijas.
Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apaksSpozicijas.

26. nodala

26.01-26.21

Ridas, sarni un pelni

Maina no jebkuras citas pozicijas.
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27. nodala Mineralais kurinamais, mineralellas un to partvaices produkti;
bitumenvielas; mineralvaski

27.01-27.09 Maina jebkuru So poziciju robezas vai no jebkuras citas pozicijas.

27.10 Maina §1s pozicijas robezas vai no jebkuras citas pozicijas, iznemot biodizeli,
kas ietverts pozicija 3824.90 vai pozicija 38.26.

27.11-27.16 Maina jebkuru So poziciju robezas vai no jebkuras citas pozicijas.

VI sadala Kimiskas riipniecibas un tas saskarnozaru razojumi

28. nodala Neorganiskas kimijas produkti; dargmetalu, retzemju metalu,

radioaktivo elementu vai izotopu organiskie vai neorganiskie savienojumi

1. piezime.

Sis nodajas razojums ir noteiktas izcelsmes razojums, ja tas ir jebkura Sada

procesa rezultats:

a) piemérojama tarifa klasifikacijas maina, ka noradits sis nodalas
izcelsmes noteikumos;

b)  kimiska reakcija, ka aprakstits 2. piezimé; vai

c) attirisana, ka aprakstits 3. piezimé.

2. piezime. Kimiska reakcija un Informativa kimijas dienesta indeksa
numura maina

Sis nodalas razojumu uzskata par noteiktas izcelsmes razojumu, ja tas ir
kimiskas reakcijas rezultats un attiecigas kimiskas reakcijas rezultata mainas
Informativa kimijas dienesta (CAS) indeksa numurs.
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2801.10-2853.00

Saja nodala “kimiska reakcija” ir process (ieskaitot biokimisku procesu), kura
rezultatd, saraujot intramolekularas saites un veidojot jaunas
intramolekularas saites vai mainot atomu izvietojumu molekula, veidojas
molekula ar jaunu struktiru.

Turpmako neuzskata par kimiskam reakcijam, nosakot, vai razojums ir
noteiktas izcelsmes razojums:

a) Skidinasana iident vai cita skidinataja,
b)  skidinataju, tostarp iidens, izdaliSana vai
¢) kristalizacijas udens piejaukSana vai izdaliSana.

3. piezime. AttiriSana

Sis nodajas razojumu, ko attiva, uzskata par noteiktas izcelsmes razojumu, ja
attiriSana norisinds vienas Puses vai abu PuSu teritorija un rezultata tiek
izdalits ne mazak ka 80 % piemaisijumu.

4. piezime. AtdaliSanas aizliegums

Razojumu, kas atbilst piemérojamajai tarifa klasifikacijas mainai vienas Puses
vai abu Pusu teritorija, veicot viena vai vairaku materialu atdaliSanu no
kimiska maisijuma, neuzskata par noteiktas izcelsmes razojumu, ja vien
kimiska reakcija izolétajam materialam nav veikta vienas Puses vai abu Pusu
teritorija.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas vai

maina jebkuru So apakspoziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav art maina
no jebkuras citas apakSpozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas
klasificeti gatava razojuma apakSpozicija, veértiba neparsniedz 20 % no
darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.
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29. nodala Organiskie kKimiskie savienojumi

1. piezime.

Sis nodalas razojums ir noteiktas izcelsmes raZojums, ja tas ir jebkura Sada

procesa rezultats:

a) piemérojama tarifa klasifikacijas maina, ka noradits sis nodajas
izcelsmes noteikumos;

b)  kimiska reakcija, ka aprakstits 2. piezimé; vai
c) attiriSana, ka aprakstits 3. piezime.

2. piezime. Kimiska reakcija un Informativa kimijas dienesta indeksa
numura maina

Sts nodajas razojumu uzskata par noteiktas izcelsmes raZojumu, ja tas ir
kimiskas reakcijas rezultdts un attiecigas kimiskds reakcijas rezultata mainas
Informativa kimijas dienesta (CAS) indeksa numurs.

Saja nodala “kimiska reakcija” ir process (ieskaitot biokimisku procesu), kura
rezultata, saraujot intramolekularas saites un veidojot jaunas
intramolekularas saites vai mainot atomu izvietojumu molekuld, veidojas
molekula ar jaunu struktiiru.

Turpmdko neuzskata par kimiskam reakcijam, nosakot, vai razojums ir
noteiktas izcelsmes razojums:

a) Skidindsana udeni vai cita skidinataja;

b)  Skidinataju, tostarp iidens, izdaliSana vai

c¢) kristalizacijas udens piejauksana vai izdaliSana.
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2901.10-2942.00

3. piezime. AttiriSana

Sts nodalas razojumu, ko attira, uzskata par noteiktas izcelsmes razZojumu, ja
attirisana norisinas vienas Puses vai abu Pusu teritorija un rezultata tiek
izdalits ne mazak ka 80 % piemaisijumu.

4. piezime. AtdaliSanas aizliegums

Razojumu, kas atbilst piemérojamajai tarifa klasifikdacijas mainai vienas Puses
vai abu Pusu teritorija, veicot viena vai vairaku materialu atdaliSanu no
kimiska maisijuma, neuzskata par noteiktas izcelsmes razojumu, ja vien
kimiska reakcija izoletajam materialam nav veikta vienas Puses vai abu Pusu
teritorija.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas vai

maina jebkuru So apakSpoziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina
no jebkuras citas apakSpozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas
klasificeti gatava raZzojuma apaks$pozicija, vertiba neparsniedz 20 % no
darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

30. nodala
3001.20-3005.90
3006.10-3006.60

3006.70-3006.92

Farmaceitiskie produkti
Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apaksSpozicijas.
Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apaksSpozicijas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.
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31. nodala Meéslosanas lidzekli
31.01 Maina §is pozicijas robezas vai no jebkuras citas pozicijas.
31.02 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

3103.10-3104.90

maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 20 % no darijuma vértibas vai razojuma raZotaja cenas.

Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apaksSpozicijas.

31.05 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 20 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

32. nodala Miecvielu vai krasu ekstrakti; tanini un to atvasinajumi; pigmenti un

3201.10-3210.00

32.11-32.12

citas krasvielas; krasas un lakas; Spakteltepes, tepes un citas mastikas;
tintes

Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arf maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificéti
gatava razojuma pozicija, veértiba neparsniedz 20 % no darfjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.
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3213.10

3213.90

32.14-32.15

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 20 % no darfjuma vértibas vai razojuma raZotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificéti
gatava raZzojuma pozicija, vertiba neparsniedz 20 % no darfjuma veértibas vai
razojuma razotaja cenas.

33. nodala

3301.12-3301.90

3302.10

3302.90

Eteriskas ellas un rezinoidi; parfimerijas, kosmétikas un kermena
kopSanas lidzekli

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas vai

maina jebkuru So apak$poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arl maina
no jebkuras citas apakSpozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas
klasificeti gatava razojuma apaks$pozicija, vertiba neparsniedz 20 % no
darTjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja pozicijas 17.01 vai 17.02 nenoteiktas
izcelsmes materiala svars neparsniedz 20 % no razojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas.
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33.03 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja Saja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 20 % no darTjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

33.04-33.07 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificéti
gatava raZzojuma pozicija, vertiba neparsniedz 20 % no darfjuma veértibas vai
razojuma razotaja cenas.

34. nodala Ziepes, organiskas virsmaktivas vielas, mazgasanas lidzekli, elloSanas

3401.11-3401.20

3401.30

Iidzekli, maksligie vaski, gatavi vaski, spodrinasanas vai tiriSanas lidzekli,
sveces un tamlidzigi izstradajumi, veidoSanas pastas, zobtehnikas vaski
un izstradajumi zobarstniecibai uz gipsa bazes

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu veértiba
neparsniedz 20 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot apakspoziciju 3402.90; vai

maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arl maina no jebkuras
citas pozicijas, iznemot apakspoziciju 3402.90, ja Saja pozicija ietverto
nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba neparsniedz 20 % no darfjuma veértibas
val raZojuma razotaja cenas.
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3402.11-3402.19

3402.20

3402.90

3403.11-3405.90

34.06

34.07

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas vai

maina jebkuru So apak$poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arl maina
no jebkuras citas apakSpozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas
klasificeti gatava razojuma apakspozicija, vertiba neparsniedz 20 % no
darTjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas, iznemot apakSpoziciju 3402.90.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas vai

maina $1s apak$pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav art maina no
jebkuras citas apak$pozicijas, ja Saja apakSpozicija ietverto nenoteiktas
izcelsmes materialu vertiba neparsniedz 20 % no darfjjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja Saja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 20 % no darTjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras

citas pozicijas, ja:

a) vismaz viena no komplekta sastavdalam ir noteiktas izcelsmes razojums
un

b) §is pozicijas nenoteiktas izcelsmes sastavdalu vertiba neparsniedz 50 %
no darfjuma vertibas vai komplekta razotaja cenas.
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35. nodala Olbaltumvielas; modificetas cietes; [imes; fermenti

35.01-35.02 Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot 2.—4. nodalu; vai
maina no 2.—4. nodalas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras citas
pozicijas, ja 2.—4. nodala ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 40 % no darifjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

35.03 Maina no jebkuras citas pozicijas, neskaitot 2. nodalu, iznpemot ctiku adas, vai
3. nodalu, izpemot zivju adas; vai
maina no 2. nodalas, iznpemot ciiku adas, vai 3. nodalas, iznpemot zivju adas,
neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras citas pozicijas, 2. nodalas ciiku
adam vai 3. nodalas zivju adam, ja nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
2. nodala, iznemot ciiku adas, vai 3. nodala, iznemot zivju adas, neparsniedz
40 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

35.04

Maina uz piena olbaltumvielam no jebkuras citas pozicijas, iznemot 4. nodalu
vai apak$pozicijas 1901.90 piena izstradajumus, kuru masa péc zaveésanas
satur vairak neka 10 % piena sausnas;

maina uz jebkuru citu pozicijas 35.04 raZojumu no jebkuras citas pozicijas,
iznemot 2.—4. nodalas vai pozicijas 11.08 nenoteiktas izcelsmes materialu; vai

maina uz jebkuru citu pozicijas 35.04 razojumu no 2.—4. nodalas vai pozicijas
11.08 neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no jebkuras citas pozicijas, ja 2.—
4. nodala vai pozicija 11.08 ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 40 % no darifjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.
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35.05

35.06-35.07

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 11.08; vai

maina no pozicijas 11.08 neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja pozicija 11.08 ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu
vertiba neparsniedz 40 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificéti
gatava raZzojuma pozicija, vertiba neparsniedz 40 % no darfjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.

36. nodala

36.01-36.06

Spragstvielas; pirotehnikas izstradajumi; seérkocini; pirofori
sakauséjumi; dazi degmaisijumi

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru $o poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, vertiba neparsniedz 20 % no darfjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.

37. nodala

37.01

Foto vai kino preces

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 20 % no darijuma vértibas vai razojuma raZotaja cenas.
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37.02 Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 37.01.
37.03-37.06 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

3707.10-3707.90

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arf maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificéti
gatava razojuma pozicija, veértiba neparsniedz 20 % no darfjuma vertibas vai
raZojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

38. nodala

38.01-38.02

38.03
38.04

3805.10

3805.90

Jaukti Kimiskie produkti

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arf maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, veértiba neparsniedz 50 % no darfjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.

Maina §1s pozicijas robezas vai no jebkuras citas pozicijas.
Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina uz attiritu sulfatterpentinu no jebkuras citas apakSpozicijas vai no
sulfatterpentina jelspirtiem, veicot attirisanu destilacijas procesa; vai
maina uz jebkuru citu apaksSpozicijas 3805.10 raZojumu no jebkuras citas

apakspozicijas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.
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3806.10-3806.90

38.07

3808.50-3808.99

3809.10

3809.91-3809.93

38.10

3811.11-3811.90

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina S§1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darifjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 10.06 vai 11.01-11.08; vai
maina no pozicijas 10.06 vai 11.01-11.08 neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina
no jebkuras citas pozicijas, ja pozicija 11.06 vai 11.01-11.08 ietverto razoSana
izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu svars neparsniedz 20 % no
razojuma neto svara.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 20 % no darfjuma vértibas vai razojuma raZotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 20 % no darijuma vértibas vai razojuma raZotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.
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38.12 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 20 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

38.13-38.14 Maina no jebkuras citas pozicijas.

3815.11-3815.90

38.16-38.19

38.20

38.21-38.22

3823.11-3823.70

3824.10-3824.50

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.
Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot apakspoziciju 2905.31 vai 2905.49;
vai

maina no apakspozicijas 2905.31 vai 2905.49 neatkarigi no ta, ir vai nav ar1
maina no jebkuras citas pozicijas, ja apakSpozicija 2905.31 vai 2905.49
ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba neparsniedz 50 % no darfjuma
vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru $o poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificéti
gatava raZzojuma pozicija, vertiba neparsniedz 20 % no darfjuma veértibas vai
razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja Saja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 20 % no darTfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.
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3824.60 Maina no jebkuras citas apakspozicijas, iznemot poziciju 11.01-11.08, 17.01,

17.02 vai apakSpoziciju 2905.44; vai

maina no pozicijas 11.01-11.08, 17.01, 17.02 vai apakSpozicijas 2905.44
neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras citas apakSpozicijas, ja
pozicijas 11.01-11.08, 17.01, 17.02 vai apakspozicijas 2905.44 nenoteiktas
izcelsmes materiala svars neparsniedz 20 % no raZzojuma neto svara.

3824.71-3824.83 | Maina no jebkuras citas pozicijas.

3824.90 Maina uz biodizeli no jebkuras citas pozicijas, ja biodizelis ir paresterificets
kadas Puses teritorija;

maina uz razojumiem, kas satur etanolu, no jebkuras citas pozicijas, iznemot
no etanola, kas ietverts pozicija 22.07 vai apakSpozicija 2208.90; vai

maina uz jebkuru citu apakspozicijas 3824.90 razojumu no jebkuras citas

pozicijas.

38.25 Maina no jebkuras citas pozicijas.

38.26 Maina no jebkuras citas pozicijas, ja biodizelis ir paresterificéts kadas Puses
teritorija.
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et = e atbilstoSi S. pantam
klasifikacija bilstosi 3. p

VII sadala Plastmasas un to izstradajumi; kaucuks un ta izstradajumi

39. nodala Plastmasas un to izstradajumi

39.01-39.15 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina jebkuru $o poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava raZzojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma veértibas vai
razojuma razotaja cenas; vai
maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materiala, kas klasific&ts
gatava raZzojuma pozicija, neto svars neparsniedz 50 % no raZojuma neto
svara.

39.16-39.26 Maina no jebkuras citas pozicijas.

40. nodala Kaucuks un ta izstradajumi

40.01-40.11 Maina no jebkuras citas pozicijas.

4012.11-4012.19

4012.20-4012.90

40.13-40.16

40.17

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.
Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina §1s pozicijas robezas vai no jebkuras citas pozicijas.
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VIII sadala Jeéladas, ada, kazokadas un to izstradajumi; zirglietas un iejugs; celojuma
piederumi, somas un tamlidzigas preces; izstradajumi no dzivnieku
zarnam (izpemot zidvérpéja pavedienu)
41. nodala Jéladas (iznemot kazokadas) un ada
41.01-41.03 Maina no jebkuras citas pozicijas.

4104.11-4104.19

4104.41-4104.49

4105.10

4105.30

4106.21

4106.22

4106.31

4106.32

4106.40

410691

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina §1s apakSpozicijas robezas vai no jebkuras citas apaksSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.
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4106.92 Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

41.07-41.13 Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot apaksSpoziciju 4104.41, 4104.49,
4105.30,4106.22, 4106.32 vai 4106.92; vai
maina no apak$pozicijas 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32 vai
4106.92 neatkarigi no ta, ir vai nav arl maina no jebkuras citas pozicijas, ja
apaksSpozicijas 4104.41, 4104.49, 4105.30, 4106.22, 4106.32 vai 4106.92
materialiem kadas Puses teritorija tiek veikta atkartota miecéSana.

41.14-41.15 Maina no jebkuras citas pozicijas.

42. nodala Adas izstradajumij; zirglietas un iejiigs; celojuma piederumi, somas un
tamlidzigas preces; izstradajumi no dzivnieku zarnam (iznemot
zidvérpéja pavedienu)

42.01-42.06 Maina no jebkuras citas pozicijas.

43. nodala KaZokadas un maksligas kazokadas; to izstradajumi

43.01 Maina no jebkuras citas pozicijas.

4302.11-4302.30

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

43.03-43.04 Maina no jebkuras citas pozicijas.

IX sadala Koks un koka izstradajumi; kokogle; korkis un korka izstradajumi;
izstradajumi no salmiem, esparto vai citiem pinamiem materialiem; piti
trauki un pinumi

44. nodala Koks un koka izstradajumi; kokogle

44.01-44.21 Maina no jebkuras citas pozicijas.
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45. nodala Korkis un korka izstradajumi

45.01-45.04 Maina no jebkuras citas pozicijas.

46. nodala Izstradajumi no salmiem, esparto vai citiem pinamiem materialiem; piti
trauki un pinumi

46.01-46.02 Maina no jebkuras citas pozicijas.

X sadala Papira masa no koksnes vai cita celulozes Skiedrmateriala; parstradats
(atkritumu un makulatiiras) papirs vai kartons; papirs un kartons un to
izstradajumi

47. nodala Papira masa no koksnes vai cita celulozes Skiedrmateriala; parstradats
(atkritumu un makulatiiras) papirs vai kartons

47.01-47.07 Maina no jebkuras citas pozicijas.

48. nodala Papirs un kartons; papira masas, papira vai kartona izstradajumi

48.01-48.09 Maina no jebkuras citas pozicijas.

4810.13-4811.90

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

48.12-48.23 Maina no jebkuras citas pozicijas.

49. nodala Iespiestas gramatas, laikraksti, atteli un citi poligrafijas rapniecibas
izstradajumi; rokraksti, masinraksti un plani

49.01-49.11 Maina no jebkuras citas pozicijas.
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XI sadala Tekstils un tekstilizstradajumi

50. nodala Zids

50.01-50.02 Maina no jebkuras citas pozicijas.

50.03 Maina §1s pozicijas robezas vai no jebkuras citas pozicijas.

50.04-50.06 Dabisko Skiedru vérpSana vai kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina
verpSana vai Sketerésana.

50.07 Dabisko vai kimisko $tapelSkiedru vérpsana vai kimisko pavedienu dzijas
ekstriizija vai SketeréSana, ko visos gadijumos papildina ausana;
ausana, ko papildina krasoSana;
dzijas krasoSana, ko papildina auSana; vai
apdrukaSana, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai apdares darbibas
(piemé&ram, mazgasana, balinaSana, merserizacija, termofiksésana, uzkarsana,
kalandréSana, apstradaSana pret sarauSanos, gala apdare, dekatéSana,
piesiicinasana, lapisana un mezglosana), ja izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma veértibas vai raZojuma raZotaja cenas.

51. nodala Vilna, smalkie vai rupjie dzivnieku mati; zirgu astru dzija un austs
audums

51.01-51.05 Maina no jebkuras citas pozicijas.

51.06-51.10 Dabisko Skiedru verpSana vai kimisko Skiedru ekstriizija, ko papildina

vérpSana.
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51.11-51.13

Dabisko vai kimisko §tapelskiedru vérpsSana vai kimisko pavedienu dzijas
ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana;

auSana, ko papildina krasosana;

dzijas krasoSana, ko papildina auSana; vai

apdrukasana, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai apdares darbibas
(pieméram, mazgasana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret sarausanos, gala apdare, dekatéSana,
piesticinasana, 1apiSana un mezglosana), ja izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

52. nodala
52.01-52.03

52.04-52.07

52.08-52.12

Kokvilna
Maina no jebkuras citas pozicijas.

Dabisko Skiedru verpSana vai kimisko Skiedru ekstriizija, ko papildina
vérpSana.

Dabisko vai kimisko $tapelskiedru veérpsana vai kimisko pavedienu dzijas
ekstriizija, ko visos gadijumos papildina auSana;

ausana, ko papildina krasoSana vai parklajuma uzlikSana;

dzijas krasoSana, ko papildina auSana; vai

apdrukasana, ko papildina vismaz divas sagatavosanas vai apdares darbibas
(pieméram, mazgasana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret sarausanos, gala apdare, dekatéSana,
piesticinasana, 1apiSana un mezglosana), ja izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

53. nodala

53.01-53.05

Citadas augu tekstilSkiedras; papira pavedieni un audumi no papira
pavedieniem

Maina no jebkuras citas pozicijas.
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53.06-53.08 Dabisko Skiedru verpSana vai kimisko Skiedru ekstriizija, ko papildina
vérpSana.

53.09-53.11 Dabisko vai kimisko Stapelskiedru vérpSana vai kimisko pavedienu dzijas
ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana;
auSana, ko papildina krasosana vai parklajuma uzlikSana;
dzijas krasoSana, ko papildina auSana; vai
apdrukasana, ko papildina vismaz divas sagatavosanas vai apdares darbibas
(pieméram, mazgasana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarsana,
kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, gala apdare, dekatéSana,
piesticinasana, 1apiSana un mezglosana), ja izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

54. nodala Kimiskie pavedieni

54.01-54.06 Kimisko skiedru ekstriizija, ko vajadzibas gadijuma papildina vérpSana vai
dabisko Skiedru vérpsana.

54.07-54.08 Dabisko vai kimisko StapelSkiedru vérpsana vai kimisko pavedienu dzijas

ekstrizija, ko visos gadijumos papildina auSana;

ausana, ko papildina krasoSana vai parklajuma uzlikSana;

SketeréSana vai teksturéSana, ko papildina auSana, ja izmantoto nesketeréto vai
neteksturéto dziju veértiba neparsniedz 47,5 % no darijuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas; vai

apdrukasana, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai apdares darbibas
(pieméram, mazgasana, balinasana, merserizacija, termofikséSana, uzkarsana,
kalandréSana, apstradaSana pret sarauSanos, gala apdare, dekatéSana,
piesiicinasana, lapisana un mezglosana), ja izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma veértibas vai raZojuma raZotaja cenas.
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55. nodala Kimiskas StapelSkiedras

55.01-55.07 Kimisko skiedru ekstriizija.

55.08-55.11 Dabisko skiedru vérpsana vai kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina
vérpSana.

55.12-55.16 Dabisko vai kimisko $tapelskiedru veérpsana vai kimisko pavedienu dzijas
ekstrizija, ko visos gadijumos papildina auSana;
ausana, ko papildina krasoSana vai parklajuma uzlikSana;
dzijas krasoSana, ko papildina ausana; vai
apdrukasana, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai apdares darbibas
(pieméram, mazgasana, balinasana, merserizacija, termofikséSana, uzkarsana,
kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, gala apdare, dekatesana,
piesiicinasana, lapiSana un mezglosana), ja izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

56. nodala Vate, tuba un filcs un neaustie materiali; speciala dzija; auklas, tauvas,
virves un troses un izstradajumi no tiem

56.01 Maina no jebkuras citas nodalas.

5602.10 Kimisko Skiedru ekstriizija, ko papildina auduma veidoSana, tomér var

izmantot pozicijas 54.02 polipropiléna pavedienu, pozicijas 55.03 vai 55.06
polipropiléna Skiedras vai pozicijas 55.01 polipropiléna pavedienu gristes,
kuru atsevisko pavedienu vai Skiedras linearais blivums visos gadijumos ir
mazaks par 9 deciteksiem, ja to kop€ja vertiba neparsniedz 40 % no darfjuma
vertibas vai raZojuma razotaja cenas; vai

tikai auduma veidosana no filca, kas gatavots no dabiskajam Skiedram.
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5602.21-5602.90

56.03

5604.10
5604.90

— gumijas
pavedieni (ar

tekstilmateriala
parklajumu)

— citadi

56.05

56.06

Kimisko Skiedru ekstruizija, ko papildina auduma veidoSana; vai
tikai auduma veidoSana no cita filca, kas gatavots no dabiskajam Skiedram.

Kimisko Skiedru ekstriizija vai dabisko Skiedru izmantoSana, ko papildina
process bez ausanas, ieskaitot adatosanu.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Razo$ana no gumijas pavedieniem vai auklam, kas nav parklatas ar
tekstilmaterialu.

Dabisko Skiedru veérpSana vai kimisko Skiedru ekstriizija, ko papildina
verpSana.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot dziju, kas noradita pozicija 50.04—
50.06, 51.06-51.10, 52.04-52.07, 53.06-53.08, 54.01-54.06 vai 55.09-55.11;
kimisko Skiedru ekstriizija, ko papildina vérpSana vai dabisko skiedru vai
kimisko StapelSkiedru vérpSana.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot dziju, kas noradita pozicija 50.04—
50.06, 51.06-51.10, 52.04-52.07, 53.06-53.08, 54.01-54.06 vai 55.09-55.11;

ktmisko Skiedru ekstruzija, ko papildina vérpSana vai dabisko Skiedru vai
kimisko StapelSkiedru verpSana;

verpSana, ko papildina flokdruka; vai

flokdruka, ko papildina krasoSana.
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56.07

56.08

56.09

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot dziju, kas noradita pozicija 50.04—
50.06, 51.06-51.10, 52.04-52.07, 53.06-53.08, 54.01-54.06 vai 55.09-55.11;
kimisko Skiedru ekstriizija, ko papildina vérpSana vai dabisko Skiedru
verpSana; vai

flokdruka, ko papildina krasosana vai apdruka.

Kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina vérpSana vai dabisko Skiedru
verpSana; vai
flokdruka, ko papildina krasoSana vai apdruka.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot dziju, kas noradita pozicija 50.04—
50.06, 51.06-51.10, 52.04-52.07, 54.01-54.06 vai 55.09-55.11;

ktmisko Skiedru ekstruzija, ko papildina vérpSana vai dabisko Skiedru
verpSana; vai

flokdruka, ko papildina krasoSana vai apdruka.

57. nodala

57.01-57.05

Paklaji un citadas tekstilmaterialu gridsegas
Piezime. Attieciba uz sis nodalas razojumiem dzutas audumu var izmantot ka
oderéjumu.

Dabisko vai kimisko StapelSkiedru vérpsana vai kimisko pavedienu dzijas
ekstrizija, ko visos gadijumos papildina auSana;

razoSana no kokosskiedru, sizala vai dzutas skiedru dzijas;

flokdruka, ko papildina krasosana vai apdruka,;

stepeSana, ko papildina krasoSana vai apdruka; vai

kimisko Skiedru ekstriizija, ko papildina ar auSanu nesaistita tehnika, tostarp
adatoSana, tomér var izmantot pozicijas 54.02 polipropiléna pavedienu,
pozicijas 55.03 vai 55.06 polipropiléna Skiedras vai pozicijas 55.01
polipropiléna pavedienu gristes, kuru atsevisko pavedienu vai skiedras
linearais bltvums visos gadijumos ir mazaks par 9 deciteksiem, ja to kopgja
vertiba neparsniedz 40 % no darfjuma vértibas vai raZojuma raZotaja cenas.
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58. nodala

58.01-58.04

58.05

58.06-58.09

Speciali audumi; audumi ar $atam pliksnam; meZgines; gobeléni;
apdares materiali; izSuvumi

Piezime. Saistiba ar pozicijas 58.11 raZojumiem vates razosand izmantotajiem
materialiem jabit presétiem vienas Puses vai abu Pusu teritorija.

Dabisko vai kimisko §tapelskiedru veérpsSana vai kimisko pavedienu dzijas
ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana;

auSana, ko papildina krasosana, flokdruka vai parklajuma uzlikSana;
flokdruka, ko papildina krasosana vai apdruka;

dzijas krasoSana, ko papildina ausana; vai

apdrukasana, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai apdares darbibas
(pieméram, mazgasana, balinasana, merserizacija, termofikséSana, uzkarsana,
kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, gala apdare, dekatesana,
piesiicinasana, lapiSana un mezglosana), ja izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Dabisko vai kimisko Stapelskiedru vérpsSana vai kimisko pavedienu dzijas
ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana vai auduma veidoSana;
auSana vai auduma veidosana, ko papildina krasoSana, flokdruka vai
parklajuma uzlikSana;

flokdruka, ko papildina krasoSana vai apdruka,;

dzijas krasoSana, ko papildina au$ana vai auduma veidoSana; vai
apdrukasana, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai apdares darbibas
(pieméram, mazgasana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret sarausanos, gala apdare, dekatéSana,
piesticinasana, 1apiSana un mezglosana), ja izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.
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58.10

58.11

Razo8ana, kura visu izmantoto materialu veértiba neparsniedz 50 % no
darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

Dabisko vai kimisko Stapelskiedru vérpSana vai kimisko pavedienu dzijas
ekstriizija, ko visos gadijumos papildina ausana, adiSana vai ar ausanu
nesaistits process;

ausana, adiSana vai ar ausanu nesaistits process, ko visos gadijumos papildina
krasosana, flokdruka vai parklajuma uzlikSana;

flokdruka, ko papildina krasoSana vai apdruka;

dzijas krasoSana, ko papildina auSana, adiSana vai ar auSanu nesaistits process;
vai

apdrukasana, ko papildina vismaz divas sagatavosanas vai apdares darbibas
(pieméram, mazgasana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret sarausanos, gala apdare, dekatéSana,
piesticinasana, 1apiSana un mezglosana), ja izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

59. nodala

59.01

59.02

— kuru sastava
tekstilmaterials ir
ne vairak ka 90 %
no svara

Impregnéti, piesuicinati, apvilkti, parklati vai laminéti tekstilmateriali;
riipnieciba izmantojami tekstilizstradajumi

Ausana, adiSana vai ar auSanu nesaistits process, ko visos gadijumos papildina
krasoSana, flokdruka vai parklajuma uzlikSana; vai
flokdruka, ko papildina krasosana vai apdruka.

AusSana, adiSana vai ar ausanu nesaistits process.
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sistemas o
et = es atbilstosi 5. pantam
klasifikacija p

— citadi Kimisko Skiedru ekstriizija, ko papildina auSana, adiSana vai ar auSanu
nesaistits process.

59.03 Ausana, adiSana vai ar auSanu nesaistits process, ko visos gadijumos papildina
krasoSana vai parklajuma uzlikSana; vai
apdrukasana, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai apdares darbibas
(pieméram, mazgasana, balinaSana, merserizacija, termofikséSana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret sarausanos, gala apdare, dekatéSana,
piesticinasana, 1apiSana un mezglosana), ja izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

59.04 AuSana, adiSana vai ar auSanu nesaistits process, ko visos gadijumos papildina
krasoSana vai parklajuma uzlikSana.

59.05

— impregnéti, AuSana, adiSana vai ar auSanu nesaistits process, ko visos gadijumos papildina

piesiicinati, krasosana vai parklajuma uzliksana.

parklati vai
laminéti ar
gumiju,
plastmasam vai
citiem materialiem

— citadi

Dabisko vai kimisko $tapelskiedru veérpsana vai kimisko pavedienu dzijas
ekstriizija, ko visos gadijumos papildina auSana, adiSana vai ar auSanu
nesaistits process;
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Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu
atbilstoSi S. pantam

59.06

— aditas vai
tamborétas dranas

— pargjie audumi
no sintetisko
pavedienu dzijas,
kuru sastava
tekstilmateriali ir

vairak neka 90 %
no svara

— citadi

auSana, adiSana vai ar ausanu nesaistits process, ko visos gadijumos papildina
krasoSana vai parklajuma uzlikSana; vai

apdrukasana, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai apdares darbibas
(pieméram, mazgasana, balinaSana, merserizacija, termofiksésana, uzkarsana,
kalandréSana, apstrade pret sarausanos, galiga apdare, dekatéSana,
piesticinasana, lapiSana un apcirpSana), ja izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Dabisko vai kimisko $tapelskiedru veérpsana vai kimisko pavedienu dzijas
ekstriizija, ko visos gadijumos papildina adiSana;

adisana, ko papildina krasoSana vai parklasana; vai

dabisko skiedru dzijas krasoSana, ko papildina adiSana.

Kimisko skiedru ekstriizija, ko papildina ausana, adiSana vai ar ausanu
nesaistits process.

Ausana, adiSana vai ar auSanu nesaistits process, ko visos gadijumos papildina
krasoSana vai parklajuma uzlikSana; vai

Dabisko Skiedru dzijas krasosana, ko papildina ausana, adiSana vai veidoSana.
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59.07

59.08

— impregnéti gazes
lukturu kveltiklini

— citadi
59.09-59.11

— pul&Sanas diski
vai gredzeni, kas
nav no pozicijas
59.11 filca un
tubas

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot audumu, kas noradits pozicija
50.07, 51.11-51.13, 52.08-52.12, 53.10, 53.11, 54.07, 54.08, 55.12-55.16,
56.02, 56.03, 57. nodala, pozicija 58.03, 58.06, 58.08 vai 60.02—60.06;
ausana, ko papildina krasoSana, flokdruka vai parklajuma uzliksana;
flokdruka, ko papildina krasoSana vai apdruka; vai

apdrukasana, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai apdares darbibas
(pieméram, mazgasana, balinasana, merserizacija, termofikséSana, uzkarsana,
kalandréSana, apstradasana pret sarauSanos, gala apdare, dekatesana,
piesiicinasana, lapiSana un mezglosana), ja izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

RazoS$ana no caurulveida trikotazas gazes lukturu kveltiklinu auduma.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Ausana, adiSana vai ar ausanu nesaistits process.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas o
Klasifikacija atbilstosi 5. pantam
—audumi, ko Dabisko vai kimisko Stapelskiedru vérpsana, ko visos gadijumos papildina

parasti izmanto
papira razoSana
vai citadam
tehniskam
vajadzibam, velti
vai nevelti,
impregnéti vai
neimpregnéti,
parklati vai
neparklati,
caurulveida vai
bezgalu, ar
vienkartas vai
daudzkartu skéru
vai audu
pavedieniem vai
pozicijas 59.11
gludi austi audumi
ar daudzkarSiem
Skéru vai audu

auSana vai adiSana; vai

auSana, adiSana vai ar ausanu nesaistits process, ko visos gadijumos papildina
krasoSana vai parklajuma uzlikSana, ja ir izmantots tikai viens vai vairaki $adi
materiali:

— kokosskiedras dzija,

— politetrafluoroetiléna dzija,

— dzijas, daudzkartu, no poliamida, apvilktas, impregné&tas vai parklatas ar
fenolsvekiem,

— aromatisko poliamidu sintétiskas tekstilskiedras dzija, kas ieglita no m-
fenilindiamina un izoftalskabes polikondensacijas,

— politetrafluoretiléna monoskiedra,

— poli-p-fenilena tereftalamida sintétisko tekstilskiedru dzija,

— stiklSkiedras dzija, parklata ar fenola svekiem un pozamentéta akrila dziju,
— kopoliestera monopavedieni, kas iegiiti no poliestera un tereftalskabes
svekiem un no 1,4-cikloheksandietanola un izoftalskabes.

pavedieniem

— citadi Kimisko pavedienu dzijas ekstriizija vai dabisko vai kimisko $tapelskiedru
verpSana, ko visos gadijumos papildina ausana, adiSana vai ar ausanu
nesaistits process; vai
ausana, adiSana vai ar ausanu nesaistits process, ko visos gadijumos papildina
krasoSana vai parklajuma uzlikSana.

60. nodala Aditas vai tamborétas dranas

60.01-60.06 Dabisko vai kimisko StapelSkiedru vérpsana vai kimisko pavedienu dzijas

ekstrizija, ko visos gadijumos papildina adiSana;

adiSana, ko papildina krasoSana, flokdruka vai parklajuma uzlikSana;
flokdruka, ko papildina krasoSana vai apdruka,;

dabisko Skiedru dzijas krasoSana, ko papildina adiSana; vai

SketeréSana vai teksturéSana, ko papildina adiSana, ja izmantoto nesketeréto
vai neteksturéto dziju vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vértibas vai
razojuma razotaja cenas.
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Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas o e
Klasifikacija atbilstosi 5. pantam
61. nodala Aditi vai tamboréti apgérbi un apgerba piederumi
61.01-61.17

— legiiti, saSujot
kopa vai citadi
sastiprinot divus
vai vairakus
trikotazas auduma
gabalus, kas ir vai
nu piegriezti péc
formas, vai
1zgatavoti tiesi pec
formas

— citadi (izaditi
noteikta forma)

AdiSana vai tamborg€Sana un apstrade (ieskaitot piegriesanu).

Dabisko vai kimisko StapelSkiedru vérpsana vai kimisko pavedienu dzijas
ekstrizija, ko visos gadijumos papildina adiSana vai tambor&Sana; vai
dabisko Skiedru dzijas krasoSana, ko papildina adiSana vai tambor&Sana.

62. nodala

62.01

Apgérba gabali un apgérba piederumi, kas nav aditi vai tamboréti

AusSana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

apstrade pirms apdrukasanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem&ram, mazgaSana, balinasana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarSana, kalandrésana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekat€Sana, piesiicinasana, lapisana un mezgloSana), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vértibas vai
raZojuma razotaja cenas.
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62.02
— sieviesu vai
meitenu apgerbi,

ar izSuvumiem

— citadi

62.03

62.04

— sievieSu vai
meitenu apgerbi,
ar izSuvumiem

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai
razoSana no neizstta auduma, ja izmantota neizsiita auduma vértiba
neparsniedz 40 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

apstrade pirms apdrukasanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem&ram, mazgasana, balinasana, merserizacija,
termofikséSana, uzkarSana, kalandrésana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekatesana, piesiicinasana, lapisana un mezglosana), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma veértibas vai
razojuma razotaja cenas.

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

apstrade pirms apdrukaSanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem&ram, mazgaSana, balinasana, merserizacija,
termofikséSana, uzkarSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekatesSana, piesiicinasana, lapiSana un mezglosana), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma veértibas vai
razojuma razotaja cenas.

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai
razoSana no neizSita auduma, ja izmantotda neizSita auduma vertiba
neparsniedz 40 % no darTfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.
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atbilstoSi S. pantam

— citadi

62.05

62.06
— sievieSu vai
meitenu apgerbi,

ar izSuvumiem

— citadi

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

apstrade pirms apdrukaSanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem&ram, mazgaSana, balinasana, merserizacija,
termofikséSana, uzkarSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekatesSana, piesiicinasana, lapiSana un mezglosana), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma veértibas vai
razojuma razotaja cenas.

AusSana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

apstrade pirms apdrukasanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem&ram, mazgaSana, balinasana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarSana, kalandrésana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekateSana, piesiicinasana, lapisana un mezgloSana), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vértibas vai
raZojuma razotaja cenas.

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai
razoSana no neizSita auduma, ja izmantota neizS$itd auduma vertiba
neparsniedz 40 % no darifjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

AusSana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

apstrade pirms apdrukasanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem&ram, mazgaSana, balinasana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarSana, kalandrésana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekat€Sana, piesiicinasana, lapisana un mezglosana), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vértibas vai
raZojuma razotaja cenas.
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Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas
et = e atbilstoSi S. pantam
klasifikacija p

62.07-62.08 Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai
apstrade pirms apdrukaSanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem€ram, mazgaSana, balinaSana, merserizacija,
termofikséSana, uzkarSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekat€Sana, piesiicinasana, lapiSana un mezgloSana), ja izmantota
neapdrukatd auduma vértiba neparsniedz 47,5 % no darjjuma vértibas vai
razojuma razotaja cenas.

62.09

— sievieSu vai
meitenu apgerbi,
ar izSuvumiem

— citadi

62.10

— ugunsizturigs
aprikojums no
audumiem ar
aluminizeta
poliestera folijas
parklajumu

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai
razoSana no neizSita auduma, ja izmantota neizSita auduma vertiba
neparsniedz 40 % no darTjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

apstrade pirms apdrukaSanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem&ram, mazgaSana, balinasana, merserizacija,
termofikséSana, uzkarSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekatesana, piesiicinasana, lapiSana un mezglosana), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma veértibas vai
razojuma razotaja cenas.

Razos$ana no dzijas vai
razoSana no neapvalkota auduma, ja izmantota neapvalkota auduma veértiba
neparsniedz 40 % no darTjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.
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sistemas e e
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— citadi Ausana vai cits auduma veidoSanas process, ko papildina apstrade (tostarp
piegrieSana); vai
apstrade pirms apdrukasanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem&ram, mazgaSana, balinasana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekat€Sana, piesiicinasana, lapisana un mezgloSana), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vértibas vai
raZojuma razotaja cenas.

62.11

— sievieSu vai
meitenu apgerbi,
ar izSuvumiem

— citadi

62.12

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai
razo$ana no neizsita auduma, ja izmantota neizStta auduma vertiba
neparsniedz 40 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

AusSana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

apstrade pirms apdrukasanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem&ram, mazgaSana, balinasana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarSana, kalandrésana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekat&Sana, piesiicinasana, lapisana un mezglosana), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vértibas vai
raZojuma razotaja cenas.

AdiSana vai ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

apstrade pirms apdrukasanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem&ram, mazgasana, balinasana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarSana, kalandréSana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekat@Sana, piesiicinasana, lapisana un mezglosana), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darijjuma veértibas vai
razojuma razotaja cenas.
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62.13-62.14

— ar izSuvumiem

— citadi

62.15

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegriesana);

razoSana no neizstta auduma, ja izmantota neizsiita auduma vértiba
neparsniedz 40 % no darTfjuma vértibas vai raZzojuma razotaja cenas; vai
apstrade pirms apdrukasanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem&ram, mazgaSana, balinasana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarSana, kalandrésana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekat€Sana, piesiicinasana, lapisana un mezglosana), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vértibas vai
raZojuma razotaja cenas.

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

apstrade pirms apdrukasanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas apdares
darbibas (piem&ram, mazgasana, balinasana, merserizacija, termofiksésana,
uzkarSana, kalandréSana, apstradaSana pret sarauSanos, gala apdare,
dekat@Sana, piesticinasana, 1apiSana un mezglosana), ja izmantota neapdrukata
auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma veértibas vai raZojuma razotaja
cenas.

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

apstrade pirms apdrukaSanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem&ram, mazgaSana, balinasana, merserizacija,
termofikséSana, uzkarSana, kalandré$ana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekatesSana, piesiicinasana, lapiSana un mezglosana), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.
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62.16

— ugunsizturigs
aprikojums no
audumiem ar
aluminizeta
poliestera folijas
parklajumu

— citadi

62.17

— ar izSuvumiem

— ugunsizturigs
aprikojums no
audumiem ar
aluminiz€ta
poliestera folijas
parklajumu

— piegrieztas
starplikas
apkaklém un
aprocem

RazoSana no dzijas vai
razoSana no neapvalkota auduma, ja izmantota neapvalkota auduma veértiba
neparsniedz 40 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

AusSana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

apstrade pirms apdrukasanas, ko papildina vismaz divas sagatavoSanas vai
apdares darbibas (piem&ram, mazgaSana, balinasana, merserizacija,
termofiks€Sana, uzkarSana, kalandrésana, apstradasana pret sarausanos, gala
apdare, dekat€Sana, piesiicinasana, lapisana un mezgloSana), ja izmantota
neapdrukata auduma vertiba neparsniedz 47,5 % no darfjuma vértibas vai
raZojuma razotaja cenas.

Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai
razoSana no neizsiita auduma, ja izmantota neizsiita auduma veértiba
neparsniedz 40 % no darTfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

AusSana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

parklajuma uzliksana, ja izmantota auduma bez parklajuma vértiba
neparsniedz 40 % no darfjuma vertibas vai raZojuma raZotaja cenas kopa ar
apstradi (tostarp piegrieSanu).

Razo$ana no jebkuras pozicijas materialiem, iznemot produkta poziciju, kura
visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba neparsniedz 40 % no
darTjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.
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Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

klzi:iﬁlgizja atbilstoSi S. pantam
— citadi Ausana kopa ar apstradi (tostarp piegriesana).
63. nodala Citadi gatavie tekstilizstradajumi; komplekti; valkats apgérbs un lietoti
tekstilizstradajumi; lupatas
63.01-63.04
—no filca un Kimisko skiedru ekstriizija vai dabisko $kiedru izmantosana, ko visos

tibas, neaustam
dranam

— citadi, ar
1zSuvumiem
— citadi, bez

izSuvumiem

63.05

gadijumos papildina ar auSanu nesaistits process, ieskaitot adatoSanu un
apstradi (tostarp piegrieSanu).

Ausana vai adiSana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai

razo$ana no neizsita auduma, ja izmantota neizsuta auduma vertiba
neparsniedz 40 % no darifjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

AusSana vai adiSana kopa ar apstradi (tostarp piegriesana).

Kimisko Skiedru ekstriizija vai dabisko vai kimisko skiedru vérpSana, ko visos

gadijumos papildina auSana vai adiSana un apstrade (tostarp piegrieSana); vai

kimisko Skiedru ekstriizija vai dabisko $kiedru izmantoSana, ko visos
gadijumos papildina jebkada ar ausanu nesaistita tehnika, ieskaitot adatosanu
un apstradi (tostarp piegriesana).
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63.06

— no neaustam

Kimisko skiedru ekstriizija vai dabisko Skiedru izmantosana, ko vienmér

dranam papildina tehnika bez auSanas, ieskaitot adatoSanu.

— citadi AusSana kopa ar apstradi (tostarp piegrieSana) vai
parklajuma uzliksana, ja izmantota auduma bez parklajuma vértiba
neparsniedz 40 % no darfjuma vertibas vai raZojuma raZotaja cenas kopa ar
apstradi (tostarp piegrieSanu).

63.07 Razo$ana, kura izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba neparsniedz
40 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

63.08 Maina no jebkuras citas nodalas, ja vai nu audums, vai pavediens atbilst
izcelsmes noteikumam, ko piemérotu, ja audums vai dzija tiktu klasificeti
atseviski.

63.09 Maina no jebkuras citas pozicijas.

63.10 Maina no jebkuras citas pozicijas.

XII sadala Apavi, galvassegas, lietussargi, saulessargi, spieki, spieksedekli, patagas,
pletnes un to dalas; apstradatas spalvas un izstradajumi no tam;
maksligie ziedi; izstradajumi no cilvéku matiem

64. nodala Apavi, getras un tamlidzigi izstradajumi; $adu izstradajumu dalas

64.01-64.05 Maina no jebkuras pozicijas, iznemot pozicija 64.06 mingtas virsas dalas, kas

piestiprinatas starpzolém vai citam zolu sastavdalam.
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64.06 Maina no jebkuras citas pozicijas.

65. nodala Galvassegas un to dalas

65.01-65.07 Maina no jebkuras citas pozicijas.

66. nodala Lietussargi, saulessargi, spieki, spieksédekli, patagas, pletnes un to dalas

66.01-66.03 Maina no jebkuras citas pozicijas.

67. nodala Apstradatas spalvas un diinas un izstradajumi no spalvam vai dinam;
maksligie ziedi; izstradajumi no cilvéku matiem

67.01 Maina uz izstradajumiem no spalvam vai diinam §1s pozicijas robezas vai no
jebkuras citas pozicijas; vai
maina uz jebkuru citu pozicijas 67.01 razojumu no jebkuras citas pozicijas.

67.02-67.04 Maina no jebkuras citas pozicijas.

XIII sadala Akmens, gipSa, cementa, azbesta, vizlas un tamlidzigu materialu
izstradajumi; keramikas izstradajumi; stikls un stikla izstradajumi

68. nodala Akmens, gipSa, cementa, azbesta, vizlas un tamlidzigu materialu
izstradajumi

68.01-68.02 Maina no jebkuras citas pozicijas.

68.03 Maina §is pozicijas robeZas vai no jebkuras citas pozicijas.
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68.04-68.11 Maina no jebkuras citas pozicijas.

6812.80-6812.99

68.13

6814.10-6814.90

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.
Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina jebkuru So apak$poziciju robezas vai no jebkuras citas apakSpozicijas.

68.15 Maina no jebkuras citas pozicijas.

69. nodala Keramikas izstradajumi

69.01-69.14 Maina no jebkuras citas pozicijas.

70. nodala Stikls un stikla izstradajumi

70.01-70.05 Maina no jebkuras citas pozicijas.

70.06 Maina §is pozicijas robezas vai no jebkuras citas pozicijas.
70.07-70.08 Maina no jebkuras citas pozicijas.

7009.10 Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

7009.91-7009.92

Maina no jebkuras citas pozicijas.
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70.10 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina uz slipeta stikla traukiem no pozicijas 70.10 neslipeta stikla traukiem
neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas
izcelsmes neslipéta stikla trauku veértiba neparsniedz 50 % no darjjuma
vertibas vai razojuma razotaja cenas.

70.11 Maina no jebkuras citas pozicijas.

70.13 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina uz slipéta stikla traukiem no pozicijas 70.13 neslipéta stikla traukiem
neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas
izcelsmes neslipéta stikla trauku veértiba neparsniedz 50 % no darfjuma
vertibas vai razojuma razotaja cenas.

70.14-70.18 Maina no jebkuras citas pozicijas.

7019.11-7019.40

7019.51

7019.52-7019.90

70.20

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas, iznemot apakSpoziciju 7019.52—
7019.59.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.
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XIV sadala Dabiskas vai kultivétas perles, dargakmeni un pusdargakmeni,
dargmetali, ar dargmetalu plaketi metali un to izstradajumi; biZuterija;
mongétas

71. nodala Dabiskas vai kultivetas pérles, dargakmeni un pusdargakmeni,
dargmetali, ar dargmetalu plakéti metali un to izstradajumi; biZuterija;
monétas

71.01 Maina no jebkuras citas pozicijas.

7102.10 Maina no jebkuras citas pozicijas.

7102.21-7102.39 | Maina no jebkuras citas apakspozicijas, iznemot apakspoziciju 7102.10.
7103.10-7104.90 | Maina no jebkuras citas apaks$pozicijas.

71.05 Maina no jebkuras citas pozicijas.

7106.10-7106.92 | Maina no jebkuras citas apakspozicijas vai

maina jebkuru So apakspoziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav art maina
no jebkuras citas apakSpozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialiem, kas

klasific€ti gatava razojuma apakspozicija, veic elektrolitisku, termisku vai
kimisku atdaliSanu vai sakauséSanu.

71.07 Maina §1s pozicijas robezas vai no jebkuras citas pozicijas.
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7108.11-7108.20 | Maina no jebkuras citas apakSpozicijas vai

maina jebkuru So apak$poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arl maina
no jebkuras citas apakSpozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialiem, kas
klasificeti gatava razojuma apakspozicija, veic elektrolitisku, termisku vai
kimisku atdaliSanu vai sakaus€Sanu.

71.09 Maina §1s pozicijas robezas vai no jebkuras citas pozicijas.

7110.11-7110.49 | Maina no jebkuras citas apaksSpozicijas vai

maina jebkuru So apakSpoziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina
no jebkuras citas apak$pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialiem, kas
klasificeti gatava razojuma apakS$pozicija, veic elektrolitisku, termisku vai
ktmisku atdaliSanu vai sakauséSanu.

71.11 Maina §1s pozicijas robezas vai no jebkuras citas pozicijas.
71.12-71.15 Maina no jebkuras citas pozicijas.
71.16-71.17 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru $o poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificéti
gatava raZzojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas vai
razojuma razotaja cenas.

71.18 Maina no jebkuras citas pozicijas.
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XV sadala Parastie metali un parasto metalu izstradajumi
72. nodala Dzelzs un terauds
72.01-72.07 Maina no jebkuras citas pozicijas.
72.08-72.17 Maina no jebkuras pozicijas arpus S§is grupas.
72.18 Maina no jebkuras citas pozicijas.
72.19-72.23 Maina no jebkuras pozicijas arpus S§Ts grupas.
72.24 Maina no jebkuras citas pozicijas.
72.25-72.29 Maina no jebkuras pozicijas arpus Sis grupas.
73. nodala Dzelzs vai térauda izstradajumi
73.01-73.03 Maina no jebkuras citas pozicijas.

7304.11-7304.39

7304.41

7304.49-7304.90

73.05-73.06

Maina no jebkuras citas pozicijas.
Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.
Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.
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7307.11-7307.19

7307.21-7307.29

7307.91-7307.99

73.08

73.09-73.14

73.15

73.16-73.20

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 72.07; vai

maina no pozicijas 72.07 kaltam sagatavém neatkarigi no ta, ir vai nav ari
maina no jebkuras citas pozicijas, ja pozicija 72.07 ietverto nenoteiktas
izcelsmes kalto sagatavju vértiba neparsniedz 50 % no darifjuma veértibas vai
raZojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot apakspoziciju 7301.20; vai
maina no apakSpozicijas 7301.20 neatkarigi no ta, ir vai nav arl mainga no
jebkuras citas pozicijas, ja apakSpozicija 7301.20 ietverto nenoteiktas
izcelsmes materialu vertiba neparsniedz 50 % no darfjjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma raZotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.
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73.21 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $§aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu veértiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

73.22-73.23 Maina no jebkuras citas pozicijas.

73.24 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja Saja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darTfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

73.25-73.26 Maina no jebkuras citas pozicijas.

74. nodala Vars un ta izstradajumi

74.01-74.02 Maina no jebkuras citas pozicijas.

7403.11-7403.29

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

74.04-74.19 Maina no jebkuras citas pozicijas.
75. nodala Nikelis un ta izstradajumi
75.01-75.08 Maina no jebkuras citas pozicijas.
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76. nodala Aluminijs un ta izstradajumi

7601.10-7601.20

Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apaksSpozicijas.

76.02-76.06 Maina no jebkuras citas pozicijas.

76.07 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

76.08-76.16 Maina no jebkuras citas pozicijas.

78. nodala Svins un ta izstradajumi

7801.10 Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

7801.91-7801.99

Maina no jebkuras citas pozicijas.

78.02-78.06 Maina no jebkuras citas pozicijas.
79. nodala Cinks un ta izstradajumi
79.01-79.07 Maina no jebkuras citas pozicijas.
80. nodala Alva un tas izstradajumi
80.01-80.07 Maina no jebkuras citas pozicijas.
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81. nodala Paréjie parastie metali; metalkeramika; to izstradajumi

8101.10-8113.00 | Maina no jebkuras citas apak$pozicijas.

82. nodala Parasto metalu instrumenti, darbariki, grieSanas riki, karotes un
dakSinas; to dalas no parastajiem metaliem

Piezime. Parasta metala rokturus, kas izmantoti sis nodalas razojumu
razosand, nepem vérd, nosakot attiecigd razojuma izcelsmi.

82.01-82.04 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arf maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, veértiba neparsniedz 50 % no darijuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.

8205.10-8205.70 | Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina $1s pozicijas robezas, iznemot apakSpoziciju 8205.90, neatkarigi no ta,
ir vai nav ar1 maina no jebkuras citas pozicijas, ja $aja pozicija, iznemot
apakspoziciju 8205.90, ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 50 % no darTjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.
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8205.90

82.06

8207.13

8207.19-8207.90

Maina no jebkuras citas pozicijas;

maina uz laktam, parnésajamam €zem, slipripam ar rokas vai kajas piedzinu
§1s pozicijas robezas, iznemot apakSpozicijas 8205.90 komplektu, neatkarigi
no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras citas pozicijas, ja $§aja pozicija, iznemot
apakspozicijas 8205.90 komplektu, ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu
vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas;
vai

maina uz komplektu no jebkura cita §is pozicijas razojuma neatkarigi no ta, ir
vai nav ar1 maina no jebkuras citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto
nenoteiktas izcelsmes sastavdalu vértiba neparsniedz 25 % no darfjuma
vertibas vai komplekta razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 82.02—82.05; vai

maina no pozicijas 82.02—82.05 neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no
jebkuras citas pozicijas, ja pozicija 82.02—82.05 ietverto nenoteiktas izcelsmes
sastavdalu vertiba neparsniedz 25 % no darfjuma vertibas vai komplekta
razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 82.09; vai

maina no apakspozicijas 8207.19 vai pozicijas 82.09 neatkarigi no ta, ir vai
nav arT maina no jebkuras citas pozicijas, ja apakSpozicija 8207.19 vai pozicija
82.09 ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba neparsniedz 50 % no
darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So apak$poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arl maina
no jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma apakspozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas
val raZojuma razotaja cenas.

EU/CA/P 1/5. pielikums/lv 78




Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas o
Klasifikacija atbilstosi 5. pantam
82.08-82.10 Maina no jebkuras citas pozicijas.
8211.10 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

8211.91-8211.93

8211.94-8211.95

82.12-82.13

8214.10

8214.20

8214.90

maina no apakspozicijas 8211.91-8211.95 neatkarigi no ta, ir vai nav art
maina no jebkuras citas pozicijas, ja apakspozicija 8211.91-8211.93 ietverto
nenoteiktas izcelsmes sastavdalu vértiba neparsniedz 25 % no darfjuma
vertibas vai komplekta razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina no apakspozicijas 8211.94 vai 8211.95 neatkarigi no ta, ir vai nav ar1
maina no jebkuras citas pozicijas, ja apaksSpozicija 8211.94 ietverto
nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba neparsniedz 50 % no darfjuma veértibas
vai raZzojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.
Maina no jebkuras citas pozicijas.
Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina uz pozicijas 8214.20 komplektu §1s apakSpozicijas robezas neatkarigi
no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras citas pozicijas, ja apakspozicija 8214.20
ietverto nenoteiktas izcelsmes sastavdalu vertiba neparsniedz 25 % no
darTjuma vertibas vai komplekta razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.
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8215.10-8215.20

8215.91-8215.99

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina no apak$pozicijas 8215.91-8215.99 neatkarigi no ta, ir vai nav ar1
maina no jebkuras citas pozicijas, ja apaksSpozicija 8215.91-8215.99 ietverto
nenoteiktas izcelsmes sastavdalu vértiba neparsniedz 25 % no darfjuma
vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

83. nodala

8301.10-8301.50

8301.60-8301.70
8302.10-8302.30

8302.41

8302.42-8302.50

Dazadi parasto metalu izstradajumi

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina no apakSpozicijas 8301.60 neatkarigi no ta, ir vai nav arl mainga no
jebkuras citas pozicijas, ja apakSpozicija 8301.60 ietverto nenoteiktas
izcelsmes materialu vertiba neparsniedz 50 % no darfjjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.
Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.
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8302.60

83.03-83.04

83.05

83.06

83.07

83.08

83.09-83.10

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu veértiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina no apakspozicijas 8305.90 neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no
jebkuras citas pozicijas, ja apaksSpozicija 8305.90 ietverto nenoteiktas
izcelsmes materialu vertiba neparsniedz 50 % no darijuma vertibas vai
raZojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina S§1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arl maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina no apakspozicijas 8308.90 neatkarigi no ta, ir vai nav arl maina no
jebkuras citas pozicijas, ja apakspozicija 8308.90 ietverto nenoteiktas
izcelsmes materialu vertiba neparsniedz 50 % no darfjjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.
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83.11 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

XVI sadala Mehanismi un mehaniskas ierices; elektroiekartas; to detalas; skanu
ierakstiSanas un atskanpoSanas aparatiira, televizijas attéla un skanas
ierakstiSanas un reproduceS$anas aparatiira un $adu izstradajumu detalas
un piederumi

84. nodala Kodolreaktori, katli, mehanismi un mehaniskas ierices; to detalas

84.01-84.12 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

8413.11-8413.82

8413.91-8413.92

84.14-84.15

8416.10-8417.90

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav art maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vertibas vai
raZojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav art maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti

gatava razojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vertibas vai
raZojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.
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84.18-84.22 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

8423.10-8426.99

84.27

8428.10-8430.69

84.31

8432.10-8442.50

84.43

8444.00-8449.00

maina jebkuru $o poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 84.31; vai

maina no pozicijas 84.31 neatkarigi no ta, ir vai nav ar maina no jebkuras
citas pozicijas, ja pozicija 84.31 ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu
vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas vai raZojuma raZotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma raZotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.
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84.50-84.52 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

8453.10-8454.90

84.55

84.56-84.65

84.66

84.67-84.68

8469.00-8472.90

maina jebkuru $o poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma raZotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 84.66; vai

maina jebkuru $o poziciju robezas vai no pozicijas 84.66 neatkarigi no ta, ir
vai nav ar1 maina no jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes
materialu, kas taja pasa pozicija vai pozicija 84.66 klasificeti ka gatavs
razojums, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vertibas vai raZojuma razotaja
cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificéti
gatava raZzojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas vai
razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.
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84.73 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

8474.10-8479.90

84.80-84.83

8484.10-8484.20

8484.90

84.86

8487.10-8487.90

maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav art maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darjjuma vertibas vai
raZojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

maina no jebkuras citas apakspozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes sastavdalu
vertiba neparsniedz 25 % no darfjuma vertibas vai komplekta razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma raZotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.
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85. nodala Elektroierices un elektroiekartas un to detalas; skanu ierakstiSanas un
atskanoSanas aparatiira, televizijas attéla un skanas ierakstiSanas un
reproducésanas aparatiira un $adu izstradajumu detalas un piederumi

85.01-85.02 Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 85.03; vai
maina jebkuru $o poziciju robezas vai no pozicijas 85.03 neatkarigi no ta, ir
vai nav ar1 maina no jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes
materialu, kas taja pasa pozicija vai pozicija 85.03 klasificeti ka gatavs
razojums, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vertibas vai raZojuma razotaja
cenas.

85.03-85.16 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

8517.11-8517.62

8517.69-8517.70

85.18

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav art maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darijuma vertibas vai
raZojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina pozicijas 85.17 robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maiga no
jebkuras citas pozicijas, ja pozicija 85.17 ietverto nenoteiktas izcelsmes
materialu vertiba neparsniedz 50 % no darfjjuma vértibas vai razojuma razotaja
cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja Saja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darTjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.
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85.19-85.21 Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 85.22; vai
maina no pozicijas 85.22 neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja pozicija 85.22 klasific€to nenoteiktas izcelsmes materialu
vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

85.22 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma raZotaja cenas.

85.23 Maina no jebkuras citas pozicijas.

85.25 Maina §is pozicijas robezas vai no jebkuras citas pozicijas, ja visu nenoteiktas
izcelsmes materialu vertiba neparsniedz 40 % no darfjjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.

85.26-85.28 Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 85.29; vai
maina no pozicijas 85.29 neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja pozicija 85.29 ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu
vertiba neparsniedz 50 % no darTfjuma vertibas vai raZojuma razotaja cenas.

85.29 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja Saja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darTjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.
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8530.10-8530.90

85.31

8532.10-8534.00

85.35-85.37

85.38-85.48

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina S§1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darifjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas apakSpozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 85.38; vai

maina no pozicijas 85.38 neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no jebkuras
citas pozicijas, ja pozicija 85.38 klasificeto nenoteiktas izcelsmes materialu
vertiba neparsniedz 50 % no darfjjuma vertibas vai raZojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav art maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darijuma vertibas vai
raZojuma razotaja cenas.

XVII sadala

Satiksmes lidzekli un to aprikojums

86. nodala

Dzelzcela vai tramvaju lokomotives, ritoSais sastavs un to dalas; dzelzcela
vai tramvaju cela aprikojums un ta dalas; visu veidu mehaniskas
(ieskaitot elektromehaniskas) satiksmes signalizacijas iekartas
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86.01-86.06 Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 86.07; vai
maina no pozicijas 86.07 neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja pozicija 86.07 ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu
vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

86.07 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma raZotaja cenas.

86.08-86.09 Maina no jebkuras citas pozicijas.
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87. nodala Transportlidzekli, iznemot dzelzcela vai tramvaju ritoSo sastavu, un to
dalas un piederumi

87.01 RazoSana, kura visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 45 % no darfjuma vértibas vai razojuma raZotaja cenas.’

87.02 RazZosSana, kura visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 45 % no darijuma vértibas vai raZojuma raZotaja cenas.”

Puses vienojas piemérot kumulaciju ar ASV atbilstosi $adiem noteikumiem:

ja speka ir brivas tirdzniecibas noligums starp katru Pusi un ASV, kas ir saderigs ar Pusu PTO
saistibam, un ja Puses panak vienoS$anos par visiem piem&rojamajiem nosacijumiem, jebkuru
harmonizé&tas sistémas 84., 85., 87. vai 94. nodalas materialu, kura izcelsme ir ASV un kurs
izmantots $a razojuma razo$ana Kanada vai Eiropas Savieniba, uzskata par noteiktas
izcelsmes materialu. Neskarot brivas tirdzniecibas sarunu iznakumu starp Eiropas Savienibu
un ASV, diskusijas par piemérojamajiem nosacijumiem ietver apspriesanos par saskanas
nodroSinasanu starp aprékina metodi, par ko vienojusies Eiropas Savieniba un ASV, un,
vajadzibas gadijuma, metodi, kas $im razojumam piemé&rojama atbilsto$i §im noligumam.
Tadgjadi iepriekSmin&to izcelsmes noteikumu parstas piemerot vienu gadu péc tam, kad saks
piemerot $adu kumulaciju, un ta vieta pieméros $adu izcelsmes noteikumu:

razoSana, kura visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba neparsniedz 40 % no
darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

Kumulacijas un jauna izcelsmes noteikuma piemérosana informacijas noliika tiks publicéta
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Sk. 3. zemsvitras piezimi.
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87.03

87.04

87.05

87.06

87.07

RazoSana, kura visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas vai raZojuma razotdja cenas.”

RazoSana, kura visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 45 % no darfjuma vértibas vai ra¥ojuma razotaja cenas.®

Razosana, kura visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 45 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.’

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 84.07, 84.08 vai 87.08; vai
maina S§1s pozicijas robezas vai no pozicijas 84.07, 84.08 vai 87.08 neatkarigi
no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras citas pozicijas, ja §aja pozicija vai
pozicija 84.07, 84.08 vai 87.08 ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu
vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 87.08; vai

maina $1s pozicijas robezas vai no pozicijas 87.08 neatkarigi no ta, ir vai nav
arT maina no jebkuras citas pozicijas, ja $aja pozicija vai pozicija 87.08
ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba neparsniedz 50 % no darfjuma
vertibas vai razojuma razotaja cenas.

So izcelsmes noteikumu parstas piemérot septinus gadus péc §a noliguma stasanas speka. Ta
vieta piemeéros $adu izcelsmes noteikumu:

razoSana, kura visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba neparsniedz 45 % no
darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Neatkarigi no iepriek§Sminéta un ieveérojot jebkadus piemérojamus nosacijumus, par ko Puses
vienojusas, kad stajas speka 5.—A pielikuma D sadalas (Transportlidzekli) 1. piezimé
paredzeta kumulacija, pieméro sadu izcelsmes noteikumu:

razoSana, kura visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba neparsniedz 40 % no
darTjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Sk. 3. zemsvitras piezimi.

Sk. 3. zemsvitras piezimi.
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87.08 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

87.09 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina $1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma raZotaja cenas.

87.10-87.11 Maina no jebkuras citas pozicijas.

87.12 Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 87.14; vai
maina no pozicijas 87.14 neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja pozicija 87.14 ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu
vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

87.13 Maina no jebkuras citas pozicijas.

87.14-87.16 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darijuma vertibas vai
raZojuma razotaja cenas.
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88. nodala Gaisa kugi, kosmosa kugi un to dalas

88.01 Maina no jebkuras citas pozicijas.

88.02-88.05 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificéti
gatava raZzojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma veértibas vai
razojuma razotaja cenas.

89. nodala Kugi, laivas un citi peldlidzekli

89.01-89.06 Maina no jebkuras citas nodalas vai
maina S§1s nodalas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas nodalas, ja 89. nodala ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 40 % no darfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

89.07-89.08 Maina no jebkuras citas pozicijas.

XVIII sadala Optiskas ierices un aparatiira, foto un kino ierices un aparatira,
meérierices un kontrolierices un aparatiira, precizijas instrumenti un
iekartas, medicinas un kirurgiski instrumenti un aparatiira; pulksteni;
miizikas instrumenti; to dalas un piederumi

90. nodala Optiskas ierices un aparatiira, foto un kino ierices un aparatira,
meérierices un kontrolierices un aparatiira, precizijas instrumenti un
iekartas, medicinas un kirurgiski instrumenti un aparatiira; to dalas un
piederumi

90.01 Maina no jebkuras citas pozicijas.

EU/CA/P 1/5. pielikums/lv 93




Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu
atbilstoSi S. pantam

90.02

90.03-90.33

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 90.01; vai

maina §1s pozicijas robezas vai no pozicijas 90.01 neatkarigi no ta, ir vai nav
ar1 maina no jebkuras citas pozicijas, ja $aja pozicija vai pozicija 90.01
ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba neparsniedz 50 % no darfjuma
vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vertibas vai
raZojuma razotaja cenas.

91. nodala

91.01-91.07

91.08-91.14

Pulksteni un to detalas

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 91.08-91.14; vai

maina no pozicijas 91.08-91.14 neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no
jebkuras citas pozicijas, ja pozicija 91.08-91.14 ietverto nenoteiktas izcelsmes
materialu vertiba neparsniedz 50 % no darfjjuma vértibas vai razojuma razotaja
cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arf maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, veértiba neparsniedz 50 % no darfjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas
et = s atbilstoSi 5. pantam
klasifikacija bilstosi 3. p

92. nodala Mizikas instrumenti; to dalas un piederumi

92.01-92.08 Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 92.09; vai
maina no pozicijas 92.09 neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras
citas pozicijas, ja pozicija 92.09 ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu
vertiba neparsniedz 50 % no darfjjuma vertibas vai raZojuma raZotaja cenas.

92.09 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja Saja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darTjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

XIX sadala Iero¢i un municija; to dalas un piederumi

93. nodala Ieroci un municija; to dalas un piederumi

93.01-93.04 Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 93.05; vai
maina no pozicijas 93.05 neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja pozicija 93.05 ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu
vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

93.05-93.07 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificéti
gatava raZzojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma veértibas vai
razojuma razotaja cenas.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas o
Klasifikacija atbilstosi 5. pantam

XX sadala Dazadi izstradajumi

94. nodala Mebeles; gultas piederumi, matraci, matracu pamati, polsteréjumi un
tamlidzigi pilditi majas aprikojuma izstradajumi; lampas un apgaismes
piederumi, kas citur nav minéti un ieklauti; izgaismotas izkartnes, tablo
un tamlidzigi izstradajumi; saliekamas buvkonstrukcijas

94.01-94.06 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina jebkuru So poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vertibas vai
raZojuma razotaja cenas.

95. nodala Rotallietas, speles un sporta piederumi; to dalas un piederumi

95.03-95.05 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

9506.11-9506.29

maina jebkuru $o poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma veértibas vai
razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So apak$poziciju robezas vai no jebkuras citas apakSpozicijas
neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas
izcelsmes materialu, kas klasific€ti gatava razojuma apakspozicija, vertiba
neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas o
Klasifikacija atbilstosi 5. pantam
9506.31 Maina no jebkuras citas pozicijas vai

9506.32-9506.99

95.07-95.08

maina no apakSpozicijas 9506.39 neatkarigi no ta, ir vai nav arl maina no
jebkuras citas pozicijas, ja apakSpozicija 9506.39 ietverto nenoteiktas
izcelsmes materialu vertiba neparsniedz 50 % no darfjjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru So apaks$poziciju robezas vai no jebkuras citas apakSpozicijas
neatkarigi no ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras citas apaksSpozicijas, ja
nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificéti gatava razojuma apakspozicija,
vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas vai raZojuma raZotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.

96. nodala
9601.10-9602.00
96.03-96.04

96.05

96.06-96.07

Dazadi izstradajumi
Maina jebkuru So apakSpoziciju robezas vai no jebkuras citas apaksSpozicijas.
Maina no jebkuras citas pozicijas.

Maina no jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes sastavdalu vertiba
neparsniedz 25 % no darfjuma vértibas vai komplekta razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina jebkuru $o poziciju robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ar maina no
jebkuras citas pozicijas, ja nenoteiktas izcelsmes materialu, kas klasificeti
gatava razojuma pozicija, vertiba neparsniedz 50 % no darfjuma vertibas vai
razojuma razotaja cenas.
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Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu
atbilstoSi S. pantam

9608.10-9608.40

9608.50

9608.60-9608.99

96.09

96.10-96.12

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina §1s pozicijas robezas, iznemot apakspoziciju 9608.50, neatkarigi no ta,
ir vai nav arT maina no jebkuras citas pozicijas, ja $aja pozicija, iznemot
apakspoziciju 9608.50, ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darifjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina no apakspozicijas 9608.10-9608.40 vai 9608.60-9608.99 neatkarigi no
ta, ir vai nav ar1 maina no jebkuras citas pozicijas, ja apakspozicija 9608.10—
9608.40 vai 9608.60-9608.99 ietverto nenoteiktas izcelsmes sastavdalu
vertiba neparsniedz 25 % no darfjuma vertibas vai komplekta razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina $1s pozicijas robezas, iznemot apakspoziciju 9608.50, neatkarigi no ta,
ir vai nav ar1 maina no jebkuras citas pozicijas, ja $aja pozicija, iznemot
apakspoziciju 9608.50, ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 50 % no darTjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas vai

maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 50 % no darfjuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

Maina no jebkuras citas pozicijas.
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Harmonizétas

Konkrétam raZzojumam piemérojams noteikums par pietieckamu razoSanu

sistemas
et = s atbilstoSi 5. pantam
klasifikacija bilstosi 3. p

96.13 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav ari maina no jebkuras
citas pozicijas, ja $aja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz 50 % no darijuma vértibas vai razojuma razotaja cenas.

96.14 Maina §is pozicijas robezas vai no jebkuras citas pozicijas.

96.15 Maina no jebkuras citas pozicijas vai
maina §1s pozicijas robezas neatkarigi no ta, ir vai nav arT maina no jebkuras
citas pozicijas, ja Saja pozicija ietverto nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz 50 % no darTfjuma vertibas vai razojuma razotaja cenas.

96.16-96.18 Maina no jebkuras citas pozicijas.

96.19 Maina no jebkuras citas pozicijas.

XXI sadala Makslas darbi, kolekciju priekSmeti un senlietas

97. nodala Makslas darbi, kolekciju priekSmeti un senlietas

97.01-97.06 Maina no jebkuras citas pozicijas.

EU/CA/P 1/5. pielikums/lv 99




S.—A PIELIKUMS

IZCELSMES KVOTAS UN ALTERNATIVAS KONKRETIEM RAZOJUMIEM

PIEMEROJAMIEM IZCELSMES NOTEIKUMIEM, KAS NORADITI 5. PIELIKUMA

Kopigi noteikumi

1.

5.—A pielikumu pieméro $adas sadalas ietvertajiem razojumiem:

a) A sadala. Lauksaimniecibas produkti

b) B sadala. Zivis un jiras veltes

c¢)  Csadala. Tekstilizstradajumi un apgerbi

d) D sadala. Transportlidzekli

Attieciba uz razojumiem, kas tabulas noraditi katra sadala, attiecigie izcelsmes noteikumi ir
alternativas 5. pielikuma (Konkrétiem raZojumiem piemérojamie izcelsmes noteikumi)
izklastttajiem noteikumiem piem@rojamas gada kvotas robezas.

Importetaja Puse parvalda izcelsmes kvotas, ieverojot rindas kartibas principu, un aprékina to

razojumu daudzumu, kas ievesti atbilstoSi $STm izcelsmes kvotam, pamatojoties uz minétas

Puses importu.
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Visos eksporta darfjumos, kas veikti atbilsto$i izcelsmes kvotam, janorada atsauce uz 5.—-

A pielikumu. Puses neatskaita razojumus no gada izcelsmes kvotas bez $adas atsauces.

Kanada pazino Eiropas Savienibai, ja ir paredzetas jebkadas Kanada izdotas dokumentacijas

prasibas attieciba uz:

a)  razojumiem, kas eksporteti no Kanadas atbilstosi piem&rojamajai izcelsmes kvotai; vai

b) razojumiem, kas importeti Kanada atbilstosi piem&rojamajai izcelsmes kvotai.

Ja Eiropas Savieniba sanem pazinojumu atbilstos$i 5. punkta a)apakSpunktam, Eiropas
Savieniba lauj tikai tadiem razojumiem, kam pievienota $ada dokumentacija, pretendét uz
preferenciala tarifa reZimu, pamatojoties uz 5.—A pielikuma noradito alternativo izcelsmes

noteikumu.

Puseém izcelsmes kvotu parvaldibas periods ir kalendarais gads, un viss pieejamais kvotu
daudzums tiek darits pieejams katra gada 1.janvari. Lai parvalditu §is izcelsmes kvotas
1. gada, Puses aprékina So izcelsmes kvotu daudzumu, atnemot daudzumu, kas atbilst

laikposmam starp 1. janvari un §a noliguma spéka stasanas dienu.
Attieciba uz Eiropas Savienibu visus $aja pielikuma minétos daudzumus parvalda Eiropas

Komisija, kas veic visas administrativas darbibas, kuras ta uzskata par vajadzigam to efektivai

parvaldibai saistiba ar piemérojamajiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
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10.

Puses péc vajadzibas apspriezas, lai nodroSinatu, ka 5.—A pielikums tiek parvaldits efektivi,
un sadarbojas 5.—A pielikuma parvaldiba. Puses apspriezas, lai parrunatu iesp&jamus 5.—

A pielikuma grozijumus.

Papildu noteikumi, pieméram, izcelsmes kvotu parskatiSana vai palielinaSana, ir sniegti

atseviski par katru sadalu.
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A sadala. Lauksaimnieciba

A.1. tabula. Gada kvotas apjoms raZojumiem ar augstu cukura saturu®, ko eksporte no Kanadas

uz Eiropas Savienibu’

Gada kvota
eksportam no
Kanadas uz

Harmonizetas Eiropas
sistemas RaZojuma apraksts Pietieckama raZoSana Savielll)ibu
klasifikacija c1es
(metriskajas
tonnas, neto
svars)
Pektini, pektinati un pektati ll}c/fglel’gssfa?iﬂ(sgﬁiigsscitas
ex 1302.20 ar apakspozicijas 1701.91— 7as val 1o J¢
1701.99 cukura piedevuy | 2PaKSpoZicijas, iznemot
' apakspoziciju 1701.91-1701.99.
Kakao pulveris ar Maina no jebkuras citas
ex 1806.10 apakspozicijas 1701.91— apaks§pozicijas, iznemot 30 000
1701.99 cukura piedevu apakSpoziciju 1701.91-1701.99.
Izstradajumi ar o ..
apaks$pozicijas 1701.91— Malr’f 318 a}pakgp ozIclas
ex 1806.20 1701.99 cukura piedevu robezas vai no jebkuras citas

Sokolades dzerienu
pagatavosanai

apakSpozicijas, iznemot

apakspoziciju 1701.91-1701.99.

Razojumiem, uz ko attiecas A.1. tabula, jasatur 65 % vai vairak no neto svara pievienotu

cukurniedru vai cukurbiesu cukuru apakspozicija 1701.91-1701.99. Visam cukurniedru vai
cukurbieSu cukuram jabiit rafin€tam Kanada.

Attieciba uz razojumiem, kuriem pieméro A.l. tabulu, tiek uzskatits, ka $aja sleja ietverta

pietickama razoSana paredz razoSanu, kas parsniedz 7. panta noradito nepietickamo razosanu.
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Harmonizetas
sistemas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Pietickama raZoSana

Gada kvota
eksportam no
Kanadas uz
Eiropas
Savienibu
(metriskajas
tonnas, neto
svars)

Izstradajumi uz kafijas
ekstraktu, esencu vai
koncentratu bazes vai uz

Maina no jebkuras citas

ex2101.12 Kafiias bizes ar apakSpozicijas, iznemot
apaliﬁpozicijas 1701.91— apakspoziciju 1701.91-1701.99.
1701.99 cukura piedevu
Izstradajumi uz t€jas vai
mates ekstraktu, esencu vai | Maina §is apakSpozicijas

ex 2101.20 koncentratu bazes vai uz robezas vai no jebkuras citas

' tejas vai mates bazes ar apakSpozicijas, iznemot

apakspozicijas 1701.91- apakspoziciju 1701.91-1701.99.
1701.99 cukura piedevu
paos st | MO e

ex 2106.90 apakspozicijas 1701.91— J

1701.99 cukura piedevu

apakspozicijas, iznemot

apakspoziciju 1701.91-1701.99.
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ParskatiSanas un palielinaSanas noteikumi attieciba uz A. 1. tabulu

1. Pirmajos trijos secigajos piecu gadu laikposmos p&c $a noliguma speka staSanas Puses

parskata izcelsmes kvotas Itmeni A.1. tabula katru piecu gadu laikposma beigas.

2. Katra piecu gadu laikposma beigas pirmajos trijos secigajos piecu gadu laikposmos péc §a
noliguma stasanas speka A.1. tabulas izcelsmes kvotas daudzumu palielina par 20 % no
ieprieksgja laikposma noteikta daudzuma, ja:

a)  jebkura gada pirmaja piecu gadu laikposma izpildes koeficients ir vismaz 60 %;
b)  jebkura gada otraja piecu gadu laikposma izpildes koeficients ir vismaz 70 % un
c) jebkura gada treSaja piecu gadu laikposma izpildes koeficients ir vismaz 80 %.

3.  Izcelsmes kvotas daudzuma palielinajumu isteno nakama kalendara gada 1. ceturksni.

4. So parskatiSanu veic Lauksaimniecibas komiteja. Parskatisanas beigas Puses attieciga
gadijuma rakstiski pazino viena otrai par izcelsmes kvotas palielinaSanu atbilstosi 2. punktam
un par dienu, kura palielinajumu pieméro atbilstosi 3. punktam. Puses nodrosina, ka

informacija par izcelsmes kvotas palielinajumu un dienu, kura to sak piemérot, ir publiski

pieejama.
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A.2. tabula.

Gada kvotas

apjoms

cukura konditorejas

izstraddajumiem, ko eksporte no Kanadas uz Eiropas Savientbu

izstradd@jumiem un

Sokolades

Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Pietieckama raZoSana

Gada kvota
eksportam no
Kanadas uz
Eiropas
Savienibu
(metriskajas
tonnas, neto
svars)

17.04

Cukura konditorejas
izstradajumi (ieskaitot balto
Sokoladi) bez kakao
piedevas

Maina no jebkuras citas
pozicijas.

1806.31

Sokolade un citi partikas
izstradajumi ar kakao
piedevu, brikesu, plaksnisu
vai tafeliSu veida, ar
pildijumu, kuru svars
neparsniedz 2 kg

1806.32

Sokolade un citi partikas
izstradajumi ar kakao
piedevu, brikesu, plaksnisu
vai tafeliSu veida, bez
pildijuma, kuru svars
neparsniedz 2 kg

1806.90

Sokolade un citi partikas
izstradajumi ar kakao
piedevu, iznemot
apaks$pozicija 1806.10 lidz
1806.32 minéto

Maina no jebkuras citas
apakspozicijas, ja maina ir
vairak neka iepakoSanas
rezultats.

10 000
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ParskatiSanas un palielinaSanas noteikumi attieciba uz A.2. tabulu

1. Puses parskata A.2. tabulas izcelsmes kvotu katra piecu gadu laikposma beigas péc $a
noliguma stasanas speka, ja jebkura gada ieprieks€jo 5 gadu laikposma izcelsmes kvotas

izpildes koeficients ir vismaz 60 %.

2. Parskatisanu veic noltika palielinat daudzumu, pamatojoties uz visu tadu saistito faktoru
parbaudi ka, jo 1pasi, izpildes koeficients, Kanadas eksporta pieaugums pasaulé, kopgjais
Eiropas Savienibas importa pieaugums un jebkadas citas biitiskas tendences to raZojumu

tirdznieciba, kuriem piemeéro izcelsmes kvotu.

3. Izcelsmes kvotas palielinajuma koeficientu nosaka nakamajam piecu gadu laikposmam, un tas

nav lielaks par 10 % no daudzuma, kas noteikts ieprieksgja laikposma.
4. So parskatisanu veic Lauksaimniecibas komiteja. Lauksaimniecibas komitejas ieteikumus par

izcelsmes kvotas daudzuma palielinajumu iesniedz CETA Apvienotajai komitejai lémuma

pienemsSanai saskana ar 30.2. panta 2. punktu.
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A.3. tabula. Gada kvotas apjoms apstradatai partikai, kas eksportéta no Kanadas uz Eiropas

Savienibu
Gada kvota
eksportam no
oo Kanadas uz
Harmonizetas Eiropas
sistemas RaZojuma apraksts Pietiekama raZoSana e
Klasifikacija Savienibu
(metriskajas
tonnas, neto
svars)
Iesala ekstrakts; partikas
izstradajumi no miltiem,
putraimiem, rupja maluma
miltiem, cietes vai iesala
ekstrakta, kas nesatur kakao
vai pilnigi attaukota viela
satur mazak par 40 % no
19.01 svara kakao un kas nav Maina no jebkuras citas 35 000

mingéti vai ieklauti citur;
partikas izstradajumi no
poziciju 04.01-04.04
precém, kas nesatur kakao
vai pilnigi attaukota viela
satur mazak par 5 % no
svara kakao un kas nav
minéti vai ieklauti citur

pozicijas.
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Gada kvota
eksportam no
Kanadas uz

Harmonizétas Eiropas
sistémas RaZojuma apraksts Pietieckama raZoSana Savielll)ibu
klasifikacija C e
(metriskajas
tonnas, neto
svars)
Termiski neapstradati miklas
ex 1900.11 1zstrf1c_1aj'um1, bez pllquuma
un citadi nesagatavoti, ar olu
un risu piedevu
Termiski neapstradati miklas
ex 190219 1zstr'ac_1aj'um1, bez p11dpuma ' ' .
un ClFadl nesagatavotl, Maina no jebkuras citas
citadi, ar risu piedevu pozicijas.
Pilditi makaronu
ex 1902.20 1zstra_dagl}m1,' art _ter'mlskl
apstradati vai citadi
sagatavoti, ar risu piedevu
ex 1902.30 C_1tad1. pastas izstradajumi, ar
risu piedevu
Gatavi partikas produkti, kas
legiiti, uzpusot vai Mai bk .
1904.10 apgrauzdgjot graudus vai ama no jebkuras citas
' graudu produktus pozicijas vai
(pieméram, kukuriizas maina $1s pozicijas robezas
parslas) neatkarigi no ta, ir vai nav art
Gatavi partik dukti K maina no citas pozicijas, ja $is
) at_ay1 partikas pro du‘ El’ as pozicijas nenoteiktas izcelsmes
1egut(; no_ne?_p grauz Stam materialu svars neparsniedz
1904.20 graudu par;_am val go 2rsl 30 % no razojuma neto svara
: neapgrauj_ ctu gra(lll u Pais U1 vai no visu razo$ana izmantoto
uh grauz 'etu graudu parsih | materialu neto svara.
maisijumiem, vai no
uzpistiem graudiem
i partik kti . . .
.GataV1 parti as pro du_ u, Maina no jebkuras citas
1904.90 iznemot apakspozicija ’

1904.10-1904.30 ieklautos

pozicijas.
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Harmonizetas
sistemas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Pietickama raZoSana

Gada kvota
eksportam no
Kanadas uz
Eiropas
Savienibu
(metriskajas
tonnas, neto
svars)

Maize, miklas izstradajumi,

kiikas, cepumi un citi maizes
un konditorejas izstradajumi
ar kakao piedevu vai bez tas;

Maina no jebkuras citas

19.05 dievmaizites, oblatas pozicijas.
farmacijai, Zzimogvafeles,
rispapirs un tamlidzigi
produkti
2009.81 Dzérvenu sula Maina no jebkuras citas
pozicijas.
ex2009.89 | Mellenu sula Maina no jebkuras citas
pozicijas.
Citadas mérces un produkti
to gatavosSanai; citi gar§vielu | Maina no jebkuras citas
2103.90 ) . ..
un pikanto garSvielu pozicijas.
maisfjumi
Proteina koncentrati un Maina no jebkuras citas
strukturétas olbaltumvielas | apakSpozicijas vai
bez apaképozicija§ 1701 -91f maina tas pasas apakSpozicijas
ex 2106.10 1701.99 cukura piedevas vai | robezas neatkarigi no ta, ir vai

ar apakspozicijas 1701.91—
1701.99 cukura piedevu, kas
neparsniedz 65 % no neto
svara

nav ar1 maina no jebkuras citas
apakspozicijas, ja Saja
apakspozicija ietilpstosa
nenoteiktas izcelsmes materiala
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Gada kvota
eksportam no
Kanadas uz

Harmonizétas .
e o v . v ¥ Eiropas
sistémas Razojuma apraksts Pietieckama razoSana .=
cper s s Savienibu
klasifikacija cpes
(metriskajas
tonnas, neto
svars)

Citi partikas izstradajumi,
kas citur nav min&ti vai
ieklauti, bez apakspozicijas
1701.91-1701.99 cukura

ex 2106.90 piedevas vai ar
apaks$pozicijas 1701.91—
1701.99 cukura piedevu, kas
neparsniedz 65 % no neto
svara

ParskatiSanas un palielinaSanas noteikumi attiectba uz A.3. tabulu

1. Puses parskata A.3. tabulas izcelsmes kvotu katra piecu gadu laikposma beigas péc $a
noliguma stasanas speka, ja jebkura gada iepriekS€jo 5 gadu laikposma izcelsmes kvotas

izpildes koeficients ir vismaz 60 %.

2. ParskatiSanu veic noliika palielinat daudzumu, pamatojoties uz visu tadu saistito faktoru
parbaudi ka, jo pasi, izpildes koeficients, Kanadas eksporta picaugums pasaule, kop€jais
Eiropas Savienibas importa pieaugums un jebkadas citas bitiskas tendences to razojumu

tirdznieciba, kuriem pieméro izcelsmes kvotu.

3. Izcelsmes kvotas palielinajuma koeficientu nosaka nakamajam piecu gadu laikposmam, un tas

nav lielaks par 10 % no daudzuma, kas noteikts iepriekseja laikposma.
4. So parskatiSanu veic Lauksaimniecibas komiteja. Lauksaimniecibas komitejas ieteikumus par

izcelsmes kvotas daudzuma palielinajumu iesniedz CETA Apvienotajai komitejai lémuma

pienemsanai saskana ar 30.2. panta 2. punktu.
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A.4. tabula. Gada kvotas apjoms sunu un kaku baribai, kas eksportéeta no Kandadas uz Eiropas

Savienibu
Gada kvota
eksportam no
oo Kanadas uz
Harmonizetas Eironas
sistemas RaZojuma apraksts Pietiekama raZoSana "OP:
NS Savienibu
klasifikacija c ol
(metriskajas
tonnas, neto
svars)
Maina no apakspozicijas
Sunu vai kaku bariba, 23 0?.?0 vai no jebkuras citas
2309.10 _ . . . | pozicijas, iznemot
safas€ta mazumtirdzniecibai S .
apakspozicija 2309.90 ietverto
sunu vai kaku baribu.
- - 60 000
Maina §1s apakSpozicijas
Sunu vai kaku bariba, robezas vai no jebkuras citas
ex 2309.90 nesafaséta poZzicijas, iznemot $aja
mazumtirdzniecibai apaks§pozicija ietverto sunu vai
kaku baribu.
Parskatisanas un palielinasanas noteikumi attieciba uz A.4. tabulu
1.  Puses parskata A.4. tabulas izcelsmes kvotu katra piecu gadu laikposma beigas péc sa

noliguma stasanas speka, ja jebkura gada ieprieks€jo 5 gadu laikposma izcelsmes kvotas

izpildes koeficients ir vismaz 60 %.

2. ParskatiSanu veic noliika palielinat daudzumu, pamatojoties uz visu tadu saistito faktoru

parbaudi ka, jo 1pasi, izpildes koeficients, Kanadas eksporta pieaugums pasaulé, kop€jais

Eiropas Savienibas importa pieaugums un jebkadas citas biitiskas tendences to razojumu

tirdznieciba, kuriem piemero izcelsmes kvotu.
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3. Izcelsmes kvotas palielinadjuma koeficientu nosaka nakamajam piecu gadu laikposmam, un tas

nav lielaks par 10 % no daudzuma, kas noteikts ieprieksgja laikposma.

4. So parskatisanu veic Lauksaimniecibas komiteja. Lauksaimniecibas komitejas ieteikumus par
izcelsmes kvotas daudzuma palielinajumu iesniedz CETA Apvienotajai komitejai [lemuma
pienemsanai saskana ar 30.2. panta 2. punktu.

B sadala. Zivis un juiras veltes

B.1. tabula. Gada kvotas apjoms zivim un jiiras veltem, kas eksportétas no Kanadas uz Eiropas

Savienibu
Gada kvota
o~ eksportam no
Harmonizétas ~ . .
e v Kanadas uz Eiropas Pietieckama
sistémas Razojuma apraksts A v
cper = et Savienibu razoSana
klasifikacija e s =
(metriskajas tonnas,
neto svars)

Sasaldetas plekstveidigo zivju Maina no jebklgas
ex 0304.83 filejas, iznemot Reinhardtius 10 citas pozicijas.

hippoglossoides
ex 0306.12 Variti un sasaldeti omari 2000 Maina no jebkuras

citas apakspozicijas.
1604.11 Sagatavoti vai konservéti lasi 3000
1604.12 SSiaﬁ%:;avotas vai konservétas 50
> Maina no jebkuras

Sagatavotas vai konservétas citas nodalas.
ex 1604.13 sar‘dvmes, sar‘dmellas un br.etln,las 200

vai Sprotes, iznemot Sardina

pilchardus

10 Saistiba ar apakspozicijas 0304.83 razojumu izcelsmes noteikumu uzskata, ka razoSana

parsniedz 7. panta noradito nepietickamo razosanu.
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Gada kvota
o o eksportam no
Harmonizétas ~ . .
e v Kanadas uz Eiropas Pietieckama
sistemas RazZojuma apraksts . v x
eper = et Savienibu razoSana
klasifikacija c s =
(metriskajas tonnas,
neto svars)
ex 1605.10 Sagatavotl vai konservéti krabji, 44
1znemot Cancer pagurus
1605.21-1605.29 Sagatavotas vai konservétas 5000
garneles un ziemelgarneles
1605.30 Sagatavoti vai konserveéti omari 240
Palielinasanas noteikumi attieciba uz B. 1. tabulu
1.  Attieciba uz katru B.1. tabula ietverto razojumu, ja kalendara gada laika ir izmantoti vairak

neka 80 % no razojumam pieskirtas izcelsmes kvotas, izcelsmes kvotu nakamaja kalendaraja
gada palielina. Palielinajums ir 10 % no izcelsmes kvotas, kas razojumam pieskirta
ieprieks€ja kalendaraja gada. PalielinaSanas noteikumu pirmo reizi pieméro, kad beidzies
pirmais pilnais kalendarais gads p&c §a noliguma staSanas speka, un to pieméro kopuma cetrus

secigus gadus.

2. Izcelsmes kvotas daudzuma palielinajumu 1steno nakama kalendara gada 1. ceturksni.
Importetaja Puse rakstiski pazino eksportétajai Pusei, vai ir ievérots 1. punkta nosacijums, un,
jatair, tad ar1 izcelsmes kvotas palielindjumu un dienu, no kuras palielindjumu piemero.
Puses nodrosina, ka informacija par izcelsmes kvotas palielinajumu un dienu, kura to sak

piemérot, ir publiski pieejama.
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Parskatisanas noteikumi attieciba uz B.1. tabulu

Pagjot tresajam kalendarajam gadam pé&c $a noliguma stasanas speka, péc kadas Puses pieprasijuma

Puses iesaistas parrunas par $1s sadalas iesp&jamu parskatiSanu.

C sadala. Tekstilizstradajumi un apgérbi

C.1. tabula. Gada kvotas apjoms tekstilizstradajumiem, ko eksporte no Kanddas uz Eiropas

Savienibu
Gada kvota eksportam
Harmonizetas no Kanadas uz Eiropas
sistémas RaZojuma apraksts Savienibu (kilogramos Pietieckama raZoSana
klasifikacija neto svara, ja vien nav
noradits citadi)
Vilnas kemmdzija,
nesagatavota . .
5107.20 mazumtirdzniecibai, ar 192 000 Maiga no jebkuras
. _ _ citas pozicijas.
vilnas saturu mazak neka
85 % no svara
Kokvilnas dzija, kas nav
noradita vai ieklauta citur,
ar kokvilnas saturu 85 % no
svara vai vairak,
nesagatavota . .
5205.12 mazumtirdzniecibai, 1176 000 Maina no jebkuras

vienkartas dzija no
nekemmetam Skiedram,
metriskais numurs lielaks
par 14, bet nav lielaks par
43

citas pozicijas.
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Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Gada kvota eksportam
no Kanadas uz Eiropas
Savienibu (kilogramos
neto svara, ja vien nav
noradits citadi)

Pietickama raZoSana

5208.59

Kokvilnas audumi, ar
kokvilnas saturu 85 % no
svara vai vairak, apdrukati,
iznemot audekla pinuma,
kas nav noraditi vai ieklauti
citur, ar virsmas blivumu ne
vairak ka 200 g/m?

60 000 m?

5209.59

Kokvilnas audumi, ar
kokvilnas saturu 85 % no
svara vai vairak, apdrukati,
iznemot audekla pinuma,
kas nav noraditi vai ieklauti
citur, ar virsmas blivumu
vairak neka 200 g/m?

79 000 m?

Maina no jebkuras
citas pozicijas.

54.02

Sintetisko pavedienu dzija
(iznemot Sujamos diegus),
nesagatavota
mazumtirdzniecibai, ar1
sintétiskie monopavedieni
ar linearo blivumu mazaku
par 67 deciteksiem

4 002 000

5404.19

Sintétiskie monopavedieni
ar linearo bltvumu

67 deciteksi vai lielaku un
Skersgriezumu jebkura vieta
ne lielaku ka 1 mm, kas nav
noraditi vai ieklauti citur

21 000

Maina no jebkuras
citas pozicijas.
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Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Gada kvota eksportam
no Kanadas uz Eiropas
Savienibu (kilogramos
neto svara, ja vien nav
noradits citadi)

Pietickama raZoSana

54.07

Audumi no sintétisko
pavedienu dzijas, arl
audumi no materialiem, kas
minéti pozicija 54.04

4 838 000 m?

Maina no jebkuras
citas pozicijas vai
apdrukasana vai
krasoSana, ko papildina
vismaz divas
sagatavoSanas vai
apdares darbibas
(pieméram,
mazgasana, balinaSana,
merserizacija,
termofiksésana,
uzkarSana,
kalandréSana,
apstradasana pret
sarausanos, gala
apdare, dekat&sana,
piesticinasana, lapiSana
un mezgloSana), ar
nosacijumu, ka
nenoteiktas izcelsmes
auduma vertiba
neparsniedz 47,5 % no
dartfjuma vertibas vai
raZojuma razotaja
cenas.

5505.10

Sintétisko skiedru atlikas
(arT atsukas, pavedienu
atlikas un irdinatas
Skiedras)

1 025 000

Maina no jebkuras
citas pozicijas.
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Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Gada kvota eksportam
no Kanadas uz Eiropas
Savienibu (kilogramos
neto svara, ja vien nav
noradits citadi)

Pietickama raZoSana

5513.11

Audumi no sintétiskam
Stapelskiedram, kas satur
mazak par 85 % no masas
sadu skiedru, nebalinati vai
balinati, audekla pinuma,
sajaukuma galvenokart vai
tikai ar kokvilnu, ar virsmas
blivumu ne vairak ka

170 g/m?

6 259 000 m?

Maina no jebkuras
citas pozicijas.

56.02

Tiba un filcs, impregnéts
vai neimpregnéts, ar
parklajumu vai bez ta,
laming&ts vai nelaminéts

583 000

56.03

Neaustas dranas, ar1
impregnétas, ar1 apvalkotas,
ar parklajumu vai bez ta, ar1
lamingtas

621 000

57.03

Paklaji un citadas
tekstilmaterialu gridsegas ar
sttam pliksnam,
apdarinatas vai
neapdarinatas

196 000 m*

Maina no jebkuras
citas nodalas.

58.06

Sauri austi audumi, iznemot
pozicija 58.07 min&tos
(iznemot etiketes,
emblémas un tamlidzigus
izstradajumus gabalos utt.),
Sauras neaustas dranas no
paral€liem limétiem Skéru
pavedieniem bez audiem

169 000

Maina no jebkuras
citas pozicijas.
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Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Gada kvota eksportam
no Kanadas uz Eiropas
Savienibu (kilogramos
neto svara, ja vien nav
noradits citadi)

Pietickama raZoSana

5811.00

Stepeti tekstilizstradajumi
gabalos, ar vienu vai
vairakam tekstilmaterialu
kartam, kas sa$uti vai cita
veida savienoti ar padrébi,
iznemot izSuvumus, kas
minéti pozicija 58.10

12 000 m?

Maina no jebkuras
citas pozicijas.

59.03

Tekstilmateriali, iznemot
pozicija 59.02 ieklautos,
impregnéti, piestcinati,
parklati vai lamingti ar
plastmasam

1 754 000 m?

5904.90

Gridas segumi ar
tekstilmateriala pamatni,
péc formas piegriezti vai
nepiegriezti (izpemot
linoleju)

24 000 m?

59.06

Gumijoti tekstilmateriali,
iznemot pozicija 59.02
ieklautos

450 000

5907.00

Tekstilmateriali, kas
impregnéti, apvalkoti vai
parklati ar ieprieks
neminétiem panémieniem;
apgleznoti audekli teatru
dekoracijam, makslas
studiju prospekti un
tamlidzigi

2969 000 m?

59.11

Tekstilizstradajumi un
izstradajumi tehniskam
vajadzibam

173 000

Maina no jebkuras
citas nodalas, ja
nenoteiktas izcelsmes
auduma vertiba
neparsniedz 60 % no
darfjuma veértibas vai
razojuma razotaja
cenas.
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Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Gada kvota eksportam
no Kanadas uz Eiropas
Savienibu (kilogramos
neto svara, ja vien nav
noradits citadi)

Pietickama raZoSana

Trikotazas dranas, platakas
par 30 cm, kuras ir 5 % no
svara vai vairak elastigo

Maina no jebkuras
citas pozicijas vai

60.04 . ak cas 25 000 apdrukasana vai
pavedienu vai gumijas krasoSana, ko papildina
pavedienu, izpemot pozicija vismaz divas
60.01 min&tas sagatavoSanas vai
Dranas $kéradijuma (ari ar apfiare_s darbibas
treSu adiSanas masinam (pieméram, L
60.05 izgatavotie), iznemot 16 000 mazgasana, balinasana,
pozicijas 60.01-60.04 merserizacija,
minétos termofikséSana,
uzkarSana,
kalandrésSana,
apstradasana pret
sarausanos, gala
apdare, dekatésana,
piesticinasana, lapiSana

Trikotazas dranas, kas nav un mezgloSana), ar

60.06 noraditas vai ieklautas citur 24000 nosacTJ‘umu,‘ka
’ nenoteiktas izcelsmes

auduma veértiba
neparsniedz 47,5 % no
dartfjuma vertibas vai
raZojuma razotaja
cenas.

Nojumes, markizes un

sauljumi; teltis; buras

laivam, véjdeliem vai

63.06 sauszemes burasanas 124 000
lidzekliem; tlirisma Maina no jebkuras
piederumi, no citas nodalas.
tekstilmaterialiem
Gatavie izstradajumi no

63.07 tekstilmaterialiem, kas nav 503 000

noraditi vai ieklauti citur

m’ = kvadratmetri
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C.2. tabula. Gada kvotas apjoms apgerbiem, ko eksporte no Kanadas uz Eiropas Savienibu

Gada kvota
eksportam no

Harmonizétas Kanadas uz Pietieckama
sistémas RaZojuma apraksts Eiropas Savienibu raZoSana''
klasifikacija (vienibas, ja vien
nav noradits
citadi)

VirieSu vai z€nu mételi, pusmételi,
apmetni, apmetni ar kapuci, anoraki

6101.30 (arT slépotaju), v&jjakas un 10 000 Maina no jebkuras
tamlidzigi trikotazas izstradajumi no citas pozicijas, ja
ktmiskajam Skiedram raZzojums ir gan
SievieSu vai meitenu mételi, pleg.rle%ts (Val_ izadits
pusmételi, apmetni, apmetni ar I’IOVtE:lkta for'm_a)', gan

6102.30 kapuci, anoraki (ar1 sl'épf)tﬁju), 17 000 sasqts Ya_l Cllia'(gil
vgjjakas un tamlidzigi trikotazas sastlprmqts adas
izstradajumi no kimiskajam Pus.es teritorija; vai
Skiedram maina uz razojumu,

), T R . kas izadits pec

SleVIGSH' vai meitenu lfost1'm1, ' formas, kam nav
anfan.lbll., zvaket_es,‘blelz_erl, }(leltas, nepieciesama

61.04 syarkl, blksusvark_l, garas bikses utt. 535000 sasiiSana vai citida
(1;1,1er119t peldkostimus) no sastiprinasana, no
trikotazas jebkuras citas
SievieSu vai meitenu bliizes un nodalas.

6106.20 krekli, no kimiskajam Skiedram, 44 000

trikotazas

11

Attieciba uz razojumiem, kam pieméro C.2. tabulu, tiek uzskatits, ka $aja sleja ietverta

pietickama raZzoSana paredz razoSanu, kas parsniedz 7. panta noradito nepietickamo razosanu.
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Gada kvota
eksportam no

Harmonizétas Kanadas uz Pietiekanizll
sistéemas RaZojuma apraksts Eiropas Savienibu razo$ana
klasifikacija (vienibas, ja vien
nav noradits
citadi)

Sieviesu vai meitenu biksites un

6108.22 stilbbikses, no kimiskajam skiedram, 129 000
trikotazas
Sieviesu vai meitenu peldmételi,

6108.92 per,lu_arl,. rltgkleltas; up tar'n_11d21g1 39 000
izstradajumi, no kimiskajam
Skiedram, trikotazas
T krekli, U kreklini un citi

6109.10 apakskrekli, no kokvilnas, trikotazas 342 000
T krekli, U kreklini un citi

6109.90 apakskrekli, no citiem 181 000
tekstilmaterialiem, trikotazas
Sviteri, puloveri, kardiganjakas,

61.10 vestes un tamlidzigi izstradajumi, 478 000
trikotazas
SievieSu vai meitenu trikotazas

6112.41 peldkostimi no sint&tiskajam 73 000
skiedram

6114 Apgerba gabali no trikotazas, kas 90 000 kg

nav noraditi vai ietverti citur
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Gada kvota
eksportam no

Harmonizetas Kanadas uz Pietiekan}zll
sistémas RaZojuma apraksts Eiropas Savienibu razosana
klasifikacija (vienibas, ja vien
nav noradits
citadi)
Trikotazas zekbikses, garas zekes,
1sas zekes un citadas zekes, art
61.15 elastigas zekes (pieméram, zekes 98 000 kg
slimniekiem ar paplaSinatam vénam)
un apavi bez pazolém, trikotazas
VirieSu vai zeénu mételi, pusmételi,
apmetni, apmetni ar kapuci, anoraki
ar1 slepotaj €jjakas un
62.01 (arT slepotaju), vejjakas u 96 000
tamlidzigi izstradajumi, ne no
trikotazas, iznemot pozicija 6203
minétos
SievieSu vai meitenu mételi,
pusmételi, apmetni, apmetni ar
kapuci, anoraki (arT slepotaj
62.02 puct, i (arT slepotaju), 99 000

v€jjakas un tamlidzigi izstradajumi,
ne no trikotazas, izpemot
pozicija 6204 miné&tos
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Gada kvota
eksportam no

Harmonizétas Kanadas uz Pietiekan}zll
sistémas RaZojuma apraksts Eiropas Savienibu razosana
klasifikacija (vienibas, ja vien
nav noradits
citadi)

Viriesu vai zé€nu uzvalki, ansambli,
zaketes, bleizeri, garas bikses,

62.03 komblt}egonl ar krllsdglu un legc_em 95 000
(dungrini), pusgaras bikses un Tsas
bikses (iznemot peldbikses), ne no
trikotazas
Sieviesu vai meitenu kostimi,
ansambli, zaketes, bleizeri, kleitas,
svarki, bikSusvarki, garas bikses,

62.04 kombinezoni ar krisdalu un lencém 506 000
(dungrini), pusgaras bikses un 1sas
bikses (iznemot peldkostimus), ne
no trikotazas

62.05 V}rles_li vai z€nu virskrekli, ne no 15 000
trikotazas
Sieviesu vai meitenu blizes, krekli

62.06 un kreklbliizes, ne no trikotazas 64000
Virie$u vai zénu apgerba gabali, kas
izgatavoti no pozicijas 59.03, 59.06

6210.40 vai 59.07 audumiem, kas nav 68 000 kg

noraditi vai ieklauti citur, kas nav
aditi vai tamboréti
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Gada kvota
eksportam no

Harmonizétas Kanadas uz Pietiekan}zll
sistémas RaZojuma apraksts Eiropas Savienibu razosana
klasifikacija (vienibas, ja vien
nav noradits
citadi)
Sieviesu vai meitenu apgerba gabali,
kas izgatavoti no pozicijas 59.03,
6210.50 59.06 vai 59.07 audumiem, kas nav 30 000 kg
noradtti vai ieklauti citur, kas nav
aditi vai tambor&ti
Treninterpi, sléposanas kostimi un
peldkostimi; citadi apgérba gabali,
62.11 kas nav noraditi vai ieklauti citur, ne 52000 ke
no trikotazas
6212.10 Kriisturi, ar1 trikotazas 297 000
6212.20 Z@lgtu_ri un zekturbikses, ar1 32 000
trikotazas
6212.30 Krasturkorsetes, ar trikotazas 40 000
Korsetes, biksturi, zekturi un
6212.90 tamlidzigi izstradajumi un to dalas, 16 000 kg

ar1 trikotazas
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C.3. tabula. Gada kvotas apjoms tekstilizstradajumiem, kas eksportéti no Eiropas Savienibas uz

Kanadu
Gada kvota
eksportam no
Harmonizétas I?mzpas
- v Savienibas uz . . ¥
sistémas RazZojuma apraksts - Pietiekama razoSana
NS Kanadu
klasifikacija . .
(kilogramos, ja
vien nav
noradits citadi)
Austi audumi, kuros zids vai
zida atliku, iznemot zida 2 "
500720 kemméSanas atsukas, ir 85 % 83000 m Ausana.
no svara vai vairak
Austi audumi, kuru sastava ir
galvenokart, bet mazak neka
85 % no svara vilnas
5111.30 aparatdzija vai smalko 205000 m®> | Augana.
dzivnieku matu aparatdzija,
sajaukuma galvenokart vai
tikai ar ktmiskajam
StapelSkiedram
Austi audumi no vilnas
51.12 kemmdzijas vai smalko 200 000 AuSana.

dzivnieku matu kemmadzijas
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Gada kvota
eksportam no

oo - Eiropas
Harmonizétas R
- v Savienibas uz .. .
sistemas Razojuma apraksts ~ Pietiekama razoSana
Klasifikacija Kanadu -
(kilogramos, ja
vien nav
noradits citadi)
Austi kokvilnas audumi, ar
kokvilnas saturu 85 % no
svara vai vairak, ar virsmas
blivumu ne vairak ka
5208.39 200 g/m?, krasoti, izpemot 3 116 000 m* Ausana.
vai 4 pavedienu sarza
pinuma, ar7 atgriezeniska
sarza, un audekla pinuma
audumus
Sujamie diegi no Kimisko pavedienu dzijas
sintétiskajiem pavedieniem, ekstriizija, ko papildina vai
5401.10 L . 18 000 A dina VarnEana: vai
sagatavoti vai nesagatavoti nepapildina vérpSana; vai
mazumtirdzniecibai vérpsana.
Sintetisko pavedienu dzija, Kimisko pavedienu dzijas
nesagatgvota' . ekstruzija, ko papildina vai
5402.11 mgzumtlrdznleglbgl, augstas 504 000 nepapildina vérpsana; vai
stipribas pavedieni no .
aramidiem verpsana.
Sintetiskie monopavedieni ar
linearo blivumu 67 deciteksi
ya;)i kliel_ﬁkg 11_n §1,<?" slg_g{iezll(l_mu Kimisko pavedienu dzijas
jebkura vieta ne lielaku ka o g .
54.04 1 mm; lentes un tamlidzigas 275 000 ekstrozija, ko papildina vai

formas (pieméram, maksligie
salmini) no sintetiskiem
tekstilmaterialiem, ar
platumu ne vairak par 5 mm

nepapildina verpsana; vai
veérpSana.
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Harmonizetas
sistemas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Gada kvota
eksportam no
Eiropas
Savienibas uz
Kanadu
(kilogramos, ja
vien nav
noradits citadi)

Pietickama raZoSana

54.07

Audumi no sint&tisko
pavedienu dzijas, art audumi
no materialiem, kas minéti
pozicija 54.04

636 000

Ausana.

56.03

Neaustas dranas, ar1
impregnétas, ar1 apvalkotas,
ar parklajumu vai bez ta, ar1
laminétas, kas nav noraditas
vai ieklautas citur

1 629 000

Jebkurs process bez auSanas,
ieskaitot adatoSanu.

5607.41

Auklas vai iesainoSanas
virves no polietiléna vai
polipropiléna

813 000

Jebkurs process bez auSanas,
ieskaitot adatoSanu.

5607.49

Auklas, takelazas
izstradajumi, tauvas un troses
no polietiléna vai
polipropiléna, pitas vai
nepitas, impregnétas vai
neimpregnétas, parklatas vai
neparklatas, ar gumijas vai
plastmasas aizsargapvalku
vai bez ta (iznemot auklas
vai iesainosanas virves)

347 000

Jebkurs process bez auSanas,
ieskaitot adatosanu.

5702.42

Paklaji un citadas tekstila
gridsegas no kimiskajiem
tekstilmaterialiem, austi, bez
sutam pliksnam vai nekarsti,
pliksnoti, apdarinati
(iznemot Kelem, Schumacks,
Karamanie un tamlidzigus
roku darba paklajus)

187 000 m*

AusSana vai

jebkura procesa bez auSanas
1zmantoS$ana, ieskaitot
adatoSanu.
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Gada kvota
eksportam no

Harmonizétas E.llr(Ipas
- v Savienibas uz .. .
sistemas Razojuma apraksts Kanadu Pietiekama razoSana
klasifikacija . .
(kilogramos, ja
vien nav
noradits citadi)
Paklaji un citadas
tekstilmaterialu gridsegas no Ausana vai
5703.20 neil‘ona_ Yai citiem_ i 413 000 m? jebkura procesa bez auSanas
poliamidiem, ar Sttam izmantoSana, ieskaitot
pluksnam, apdarinati vai adatoSanu.
neapdarinati
Paklaji un citadas tekstila
ng_dseg_as no ﬁlca_, be:z sutam Ausana vai
pliksnam un nekarsti, i .
5704.90 apdarinati vai neapdarinati 1 830 000 Jebkura procesa be; ausanas
(iznemot kvadratveida ar 1zmar1tosana, ieskaitot
virsmas laukumu ne vairak adatoSanu.
ka 0,3 m?)
AusSana vai
parklasana, flokdruka,
laminéSana vai parklaSana ar
Tekstilmateriali, impregnéti, metalu, ko visos gadfjumos
piesicinati, parklati vai papildina vismaz divas citas
lamingti ar plastmasam galvenas sagatavoSanas un
59.03 (izrgemot riepu kordaudumus 209 000 apdares darbibas (pieméram’

no augstas stipribas neilona
vai citu poliamidu, poliesteru
vai viskozes pavedieniem)

kalandréSana, apstrade pret
sarauSanos), pieskir izcelsmi,
ja pievienots vismaz 52,5 %
veértibas, pamatojoties uz
darfjuma vertibu vai razojuma
razotaja cenu.
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Harmonizetas
sistemas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Gada kvota
eksportam no
Eiropas
Savienibas uz
Kanadu
(kilogramos, ja
vien nav
noradits citadi)

Pietickama raZoSana

5904.10

Linolejs, péc formas
piegriezts vai nepiegriezts

61 000 m*

AusSana vai

parklasana, flokdruka,
lamingSana vai parklasana ar
metalu, ko visos gadijumos
papildina vismaz divas citas
galvenas sagatavoSanas un
apdares darbibas (piemé&ram,
kalandrésana, apstrade pret
sarausanos), pieskir izcelsmi,
ja pievienots vismaz 52,5 %
vertibas, pamatojoties uz
razojuma razotaja cenu.

5910.00

Transmisijas siksnas,
transportieru lentes vai
dzensiksnas no
tekstilmaterialiem, kas ir vai
nav impregnéti, apvalkoti,
parklati vai lamingti ar
plastmasam vai stiprinati ar
metalu vai citu materialu

298 000

Razosana no pozicija 63.10
ietvertas dzijas vai audumu
atlikumiem, vai lupatam;
ausana vai

parklasana, flokdruka,
laminéSana vai parklaSana ar
metalu, ko visos gadijumos
papildina vismaz divas citas
galvenas sagatavoSanas un
apdares darbibas (piem&ram,
kalandrésana, apstrade pret
sarausanos), pieskir izcelsmi,
ja pievienots vismaz 52,5 %
vertibas, pamatojoties uz
raZojuma razotaja cenu.
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Harmonizetas
sistemas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Gada kvota
eksportam no
Eiropas
Savienibas uz
Kanadu
(kilogramos, ja
vien nav
noradits citadi)

Pietickama raZoSana

59.11

Tekstilizstradajumi un
tekstilizstradajumi tehniskam
vajadzibam, kas miné&ti
59. nodalas 7. piezimé

160 000

Razos$ana no pozicija 63.10
ietvertas dzijas vai audumu
atlikumiem, vai lupatam;
auSana vai

parklasana, flokdruka,
lamingSana vai parklasana ar
metalu, ko visos gadijumos
papildina vismaz divas citas
galvenas sagatavoSanas un
apdares darbibas (piemé&ram,
kalandrésana, apstrade pret
sarausanos), pieskir izcelsmi,
ja pievienots vismaz 52,5 %
vertibas, pamatojoties uz
razojuma razotaja cenu.

6302.21

Gultas vela, apdrukata, no
kokvilnas, kas nav adita vai
tamboréta

176 000

Auduma piegrieSana un
apdare vai

jebkura ar ausanu nesaistita
procesa izmantoSana, tostarp
adatoSana, ko papildina
apdare (tostarp piegrieSana).
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Harmonizetas
sistemas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Gada kvota
eksportam no
Eiropas
Savienibas uz
Kanadu
(kilogramos, ja
vien nav
noradits citadi)

Pietickama raZoSana

Gultas vela (iznemot

Auduma piegrieSana un
apdare;

jebkura ar ausanu nesaistita
procesa izmantosana, tostarp

6302.31 apdrukatu), no kokvilnas, kas 216 000 adatoSana, ko papildina
nav adita vai tamboré€ta apdare (tostarp piegrieSana);
vai
apstrade, pirms kuras veic
apdrukasanu.
Jebkura ar auSanu nesaistita
Tualetes dvieli un virtuves procesa izmanto3ana, tostarp
dvieli no kokvilnas (izpemot adgtosana, ko paplld{na
s dvi i 1dz apdare (tostarp piegrieSana);
6302.91 froté dvielus vai tamlidzigus 20 000 p ( Ip pieg )

audumus), gridas lupatas,
pulgjamas lupatas, trauku
lupatas un puteklu lupatas

auduma piegrieSana un apdare
vai

apstrade, pirms kuras veic
apdrukasanu.
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C.4. tabula. Gada kvotas apjoms apgerbiem, kas eksportéti no Eiropas Savienibas uz Kanadu

Gada kvota
eksportam no
H 7ota Eiropas
armonizetas . . Savienibas uz Pietieckama raZo$ana'
sistémas RazZojuma apraksts =
el = et Kanadu
klasifikacija A c .
(vienibas, ja vien
nav noradits
citadi)
VirieSu vai zénu virskrekli no
kokvilnas, trikotazas (iznemot Auduma pieerictana un
6105.10 naktskreklus, T kreklus, 46 000 e PR
U kreklinus un citus paare.
apakskreklus)
SievieSu vai meitenu trikotazas
61.06 bluzes, krekli un kreklbluzes 126 000 Auduma piegrieSana un
(iznemot T kreklus un apdare.
apakskreklus)
T krekli, U kreklini un citi Auduma piegrieSana un
61.09 apakskrekli, trikotazas 722000 apdare.
auduma piegrieSana un
Sviteri, puloveri, kardiganjakas, apdare vai
61.10 yeste_s un tamliflzig_i ) 537 000 adviéa}na péc formas
izstradajumi, trikotazas raZojumiem, kuriem nav
(iznemot vatétas vestes) nepiecieSama saStiSana
vai citada sastiprinasana.
Auduma piegrieSana un
apdare vai
Citadi apgérba gabali no fl‘“ 5 f
61.14 trikotazas, kas nav noraditi vai 58 000 kg adisaha pec formas

ieklauti citur

razojumiem, kuriem nav
nepiecieSama sastiSana
vai citada sastiprinasana.

12

Attieciba uz razojumiem, kam pieméro C.4. tabulu, tiek uzskatits, ka $aja sleja ietverta

pietickama razoSana paredz razoSanu, kas parsniedz 7. panta noradito nepietickamo razosanu.
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Gada kvota
eksportam no

H izota Eiropas ,
armonizetas - Savienibas uz Pietickama razo3ana'
sistemas Razojuma apraksts =
N Kanadu
klasifikacija _ c .
(vienibas, ja vien
nav noradits
citadi)
Trlkota_za_ls zelgublkseg, garas Auduma piegriesana un
zekes, 1sas zekes un citadas apdare vai
zekes, arT graduétas kompresijas . s
61.15 zekes (pieméram, zekes 1 691 000 paru adisana pec irmgs
slimniekiem ar paplasinatam fazojumicm, kuriem nay
vénam) un apavi bez pazolem nepieciesama sasusana
(iznemot zidainiem) vai citada sastiprinasana.
Sieviesu vai meitenu mételi,
lietusmételi, pusmételi, apmetni,
6202.11 apmetni ar kapuci un tamlidzigi 15 000 Auduma piegrieSana un
' izstradajumi, no vilnas vai apdare.
smalkiem dzivnieku matiem,
iznemot trikotazas
Sieviesu vai meitenu anoraki,
vegjjakas un tamlidzigi Auduma piegrieSana un
202. o o 1
6202.93 izstradajumi no kimiskajam 6000 apdare.
Skiedram (iznemot trikotazas)
Viries$u vai zénu uzvalki no Auduma pieerietana un
6203.11 vilnas vai smalkiem dzivnieku 39000 pice
matiem apdare.
VirieSu vai zénu uzvalki
(iznemot no vilnas vai smalkiem
dzivnieku matiem), ansambli,
zaket leizeri, garas bik Auduma piegriesana un
6203.12-6203 49 | Zaketes, bleizeri, garas bikses, 281 000 uduma piegricSana u

kombinezoni ar kriisdalu un
lencém (dungrini), pusgaras
bikses un 1sas bikses (iznemot
trikotazas un peldbikses)

apdare.
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Harmonizétas
sistemas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Gada kvota
eksportam no
Eiropas
Savienibas uz
Kanadu
(vienibas, ja vien
nav noradits
citadi)

Pietickama raZo$ana'?

62.04

Sieviesu vai meitenu kostimi,
komplekti, Zaketes, bleizeri,
kleitas, svarki, bikSusvarki,
garas bikses, kombinezoni ar
krasdalu un lencém (dungrini),
pusgaras bikses un 1sas bikses
(iznemot trikotazas un
peldkostimus)

537 000

Auduma piegrieSana un
apdare.

6205.20

Viriesu vai zénu virskrekli no
kokvilnas, ne no trikotazas

182 000

Auduma piegrieSana un
apdare.

62.10

Apgerba gabali, kas izgatavoti
no pozicija 56.02, 56.03, 59.03,
59.06 vai 59.07 minétajiem
materialiem (iznemot trikotazas
un zidainu apgérba gabalus)

19 000

Auduma piegrieSana un
apdare.

62.11

Treninterpi, sléposanas kostimi
un peldkostimi; citadi apgérba
gabali, kas nav noraditi vai
ietverti citur (iznemot
trikotazas)

85 000 kg

Auduma piegrieSana un
apdare.

62.12

Kraisturi, zekturi, korsetes,
biksturi, zeku prievites un
tamlidzigi izstradajumi un to
dalas no visu veidu
tekstilmaterialiem, ar1
elastigiem, tostarp trikotazas
(iznemot jostas un gracijas, kas
izgatavotas pilniba no gumijas)

26 000 ducu

Auduma piegrieSana un
apdare.
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Palielinasanas noteikumi attieciba uz C.1., C.2., C.3. un C.4. tabulu

1.  Attieciba uz katru C.1., C.2., C.3. un C.4. tabula ietverto razojumu, ja kalendara gada laika ir
izmantoti vairak neka 80 % raZojumam pieskirtas izcelsmes kvotas, izcelsmes kvotas apjomu
nakamaja kalendaraja gada palielina. Palielinajums ir 3 % no izcelsmes kvotas, kas
razojumam pieskirta iepriek$¢ja kalendaraja gada. PalielinaSanas noteikumu pirmo reizi
pieméro, kad beidzies pirmais pilnais kalendarais gads p&c $a noliguma stasanas speka. Gada

izcelsmes kvotas apjomu var palielinat ne ilgak ka 10 gadus.

2. Izcelsmes kvotas daudzuma palielinajumu isteno nakama kalendara gada 1. ceturksni.
Importetaja Puse rakstiski pazino eksportétajai Pusei, vai ir ieveérots 1. punkta nosacijums, un,
ja ta ir, tad ar izcelsmes kvotas palielinajumu un dienu, no kuras palielinajumu pieméro.
Puses nodroS$ina, ka informacija par izcelsmes kvotas palielinajumu un dienu, kura to sak

piemerot, ir publiski pieejama.
ParskatiSanas noteikums attieciba uz C.1., C.2., C.3. un C4. tabulu
P&c kadas Puses pieprasijuma Puses tiekas, lai parskatitu, ka raZojumu daudzumu kvotas apjomos,

nemot veéra notikumus attiecigajos tirgos un nozar@s. Puses var ieteikt grozijumus Precu

tirdzniecibas komitejai.
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D sadala. Transportlidzekli

D.1. tabula. Gada kvotas apjoms transportlidzekliem, ko eksporteé no Kanadas uz Eiropas

Savienibu
Gada kvota
Harmonizétas . eksportam no
e o v Pietieckama =
sistemas RazZojuma apraksts v x Kanadas uz
A razo$ana . -
klasifikacija Eiropas Savienibu
(vienibas)
Citadi transportlidzekli ar
dzirkstelaizdedzes iekSdedzes
8703.21 virzulmotoru, kuram ir taisnas o .
mainvirziena kustibas virzulis: ar Razosana, kura visu
cilindra tilpumu Iidz 1000 cm3 1zmantoto
— - - nenoteiktas
ClFadl traqsporthdzpkh ar izcelsmes materidlu
d;lrkstelalzdedzes 1ek§dedzes vertiba neparsniedz:
virzulmotoru, kuram ir taisnas a) 70 % o
8703.22 mainvirziena kustibas virzulis: kuru daﬁ.‘; na
cilindra tilpums parsniedz ary . 100 000
. vertibas vai
1000 cm3, bet neparsniedz raoiuma
1500 cm3 Zo
razotaja cenas;
Citadi transportlidzekli ar vai
dzirkstelaizdedzes ieksdedzes b) 80 % no
virzulmotoru, kuram ir taisnas raojuma  neto
k8703.23 mainvirziena kustibas virzulis: kuru izmaksam.

cilindra tilpums parsniedz
1500 cm3, bet neparsniedz
3000 cm3
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Harmonizétas
sistémas
klasifikacija

RaZojuma apraksts

Pietieckama
razo$ana

Gada kvota
eksportam no
Kanadas uz
Eiropas Savienibu
(vienibas)

8703.24

Citadi transportlidzekli ar
dzirkstelaizdedzes iekSdedzes
virzulmotoru, kuram ir taisnas
mainvirziena kustibas virzulis: kuru
cilindra tilpums parsniedz 3000 cm3

8703.31

Citadi transportlidzekli ar
kompresijas aizdedzes iekSdedzes
virzulmotoru (dizeli vai pusdizeli):
ar cilindra tilpumu Iidz 1500 cm3

8703.32

Citadi transportlidzekli ar
kompresijas aizdedzes iekSdedzes
virzulmotoru (dizeli vai pusdizeli):
kuru cilindra tilpums parsniedz
1500 cm3, bet neparsniedz

2500 cm3

8703.33

Citadi transportlidzekli ar
kompresijas aizdedzes iekSdedzes
virzulmotoru (dizeli vai pusdizeli):
kuru cilindra tilpums parsniedz
2500 cm3

8703.90

Citadi
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1. piezime.
Puses vienojas piemérot kumulaciju ar ASV atbilstosi Sadiem noteikumiem.

Ja spéka ir brivas tirdzniecibas noligums starp katru Pusi un ASV, kas ir saderigs ar Pusu PTO
saistibam, un ja Puses panak vienosanos par visiem piemérojamajiem nosacijumiem, jebkuru
harmonizétas sistemas 84., 85., 87. vai 94. nodalas materialu, kura izcelsme ir ASV un kurs
izmantots harmonizétas sistemas apakspozicijas 8703.21-8703.90 razojuma razosana Kanada vai
Eiropas Savieniba, uzskata par noteiktas izcelsmes materialu. Neskarot brivas tirdzniecibas sarunu
iznakumu starp Eiropas Savienibu un ASV, diskusijas par piemérojamajiem nosacijumiem ietver
apspriesanos par saskanas nodrosinasanu starp aprékina metodi, par ko vienojusies Eiropas
Savieniba un ASV, un, vajadzibas gadijuma, metodi, kas 87. nodalas razojumiem piemérojama
atbilstosi Sim noligumam.

Tadéjadi D. 1. tabulu parstaj piemérot vienu gadu péc sadas kumuldcijas piemérosanas sakuma.

Informdcija par kumulacijas piemérosanu un 1. piezimes svitrojumu informativos noliikos tiks
publiceta Eiropas Savienibas Oficialaja VEstnesl.

Parskatisanas noteikums

Ja septinus gadus péc sa noliguma stasanas spéka vel nav stajusies spéka kumuldcija ar ASV, péc
kadas Puses pieprasijuma abas Puses tiekas, lai parskatitu Sos noteikumus.

Alternativi konkrétiem razojumiem piemérojami izcelsmes noteikumi attiecibd uz pozicija
87.02 ieklautajiem raZojumiem.
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Pozicijas 87.02 razojumiem, ko eksporté no Kandadas uz Eiropas Savienibu, piemeéro Sadu izcelsmes
noteikumu ka alternativu 5. pielikuma paredzétajam izcelsmes noteikumam:

Maina no jebkuras citas pozicijas, iznemot poziciju 87.06-87.08; vai

maina Sis pozicijas robezas vai no pozicijas 87.06-87.08 neatkarigi no ta, ir vai nav art
maina no jebkuras citas pozicijas, ja Sajd pozicija vai pozicija 87.06-87.08 ietverto
nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba neparsniedz 50 % no darijuma vertibas vai
razojuma razotdja cenas.

So izcelsmes noteikumu pieméro Kanada esoSiem uznémumiem un to saistibu parnémeéjiem, kas
razo pozicijas 87.02 razZojumus Kanada, péc sarunu pabeigsanas 2014. gada 1. augusta.

2. piezime.
Puses vienojas piemerot kumuldaciju ar ASV atbilstosi Sadiem noteikumiem.

Ja speka ir brivas tirdzniecibas noligums starp katru Pusi un ASV, kas ir saderigs ar Pusu PTO
saistibam, un ja Puses panak vienoSanos par visiem piemérojamajiem nosacijumiem, jebkuru
harmonizétas sistemas 84., 85., 87. vai 94. nodalas materialu, kura izcelsme ir ASV un kurs
izmantots harmonizetas sistémas pozicijas 87.02 razojuma razosana Kanada vai Eiropas Savieniba,
uzskata par noteiktas izcelsmes materialu.

Tadejadi alternativos konkrétiem razojumiem piemérojamos izcelsmes noteikumus pozicijas
87.02 razojumiem parstaj piemérot vienu gadu péc sadas kumuldcijas piemérosanas sakuma.

Informdcija par kumulacijas piemérosanu un 2. piezimes svitrojumu informativos noliikos tiks
publiceta Eiropas Savienibas Oficialaja VEstnesl.

EU/CA/P 1/5.—A pielikums/lv 41



6. PIELIKUMS

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR IZCELSMES NOTEIKUMIEM, KO PIEMERO TEKSTILIZSTRADAJUMIEM UN
APGERBIEM

Atbilstosi §im noligumam tekstilizstradajumu un apgérbu tirdznieciba starp Pusém pamatojas
uz principu, ka dubulta parveidoSana pieskir izcelsmi, ka noradits Protokola par izcelsmes
noteikumiem un izcelsmes procediiram 5. pielikuma (Konkrétiem raZzojumiem piem&rojamie

izcelsmes noteikumi).

Tomer vairaku iemeslu d€l, tostarp ta ka nav negativas kumulativas ietekmes uz ES
razotajiem, Puses piekrit atkapties no 1. punkta noteikumiem, nodrosinot ierobezotas,
abpusgjas izcelsmes kvotas tekstilizstradajumiem un apgérbiem. Sis izcelsmes kvotas ir
izteiktas ka daudzumi atbilsto$i razojumu kategorijam, un tajas krasosana tiek uzskatita par
lidzvertigu apdrukasanai attieciba uz ierobezotu un skaidri noteiktu razojumu kategoriju

daudzumu.

Puses apstiprina, ka §1s izcelsmes kvotas, kas ir arkartas kvotas, piemero, stingri ievérojot

Protokolu par izcelsmes noteikumiem un izcelsmes procediiram.
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7. PIELIKUMS

KOPIGAS DEKLARACIJAS
ATTIECIBA UZ ANDORAS FIRSTISTI
UN SANMARINO REPUBLIKU

KOPIGA DEKLARACIJA ATTIECIBA UZ ANDORAS FIRSTISTI

Razojumus, kuru izcelsmes valsts ir Andoras Firstiste un uz kuriem attiecas harmonizetas
sisteémas 25.-97. sadala, Kanada atzist par Eiropas Savienibas izcelsmes razojumiem $a
noliguma nozimge, ja spéka joprojam ir muitas savieniba, kas izveidota ar Padomes LEémumu
90/680/EEK (1990. gada 26. novembris) par Noliguma véstulu apmainas veida starp Eiropas

Ekonomikas kopienu un Andoras Firstisti noslégsanu.

Protokolu par izcelsmes noteikumiem un izcelsmes procediiram mutatis mutandis piem&ro

noliika definét §1s kopigas deklaracijas 1. punkta noradito razojumu izcelsmes statusu.
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KOPIGA DEKLARACIJA ATTIECIBA UZ SANMARINO REPUBLIKU

Razojumus, kuru izcelsmes valsts ir Sanmarino Republika, Kanada atzist par Eiropas
Savienibas izcelsmes razojumiem $a noliguma nozimg, ja uz minétajiem razojumiem attiecas
Brisele 1991. gada 16. decembr parakstitais Sadarbibas un muitas savienibas noligums starp

Eiropas Ekonomikas kopienu un Sanmarino Republiku un tas joprojam ir speka.

Protokolu par izcelsmes noteikumiem un izcelsmes procediram mutatis mutandis piemero

noliika definét §1s kopigas deklaracijas 1. punkta noradito razojumu izcelsmes statusu.
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